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2.0 RESUMEN EJECUTIVO

El promotor de este proyecto cumplimiento con el Decreto 1 del 1 de marzo de 2023, presente este
estudio de Impacto Ambiental (EslA) categoria I, ante el Ministerio de Ambiente, que es la entidad
competente, para su correspondiente evaluacion, este Estudio de Impacto Ambiental (EsIA)
categoria I, se elabora para obtener la viabilidad ambiental del proyecto, Unidad de Expendio de
Combustible de Mega Mall, proyecto que se ubicara en el sector conocido como Nuevo Tocumen,
Corregimiento de La 24 de diciembre, Distrito de Panama, Provincia de Panamé, cuyo promotor
es la sociedad Petroprix Internacional, S.A, inscrita en (Mercantil) Folio real N0.996 vy su
representante legal es Juan Carlos Santiago Bermudez, de nacionalidad espafiola con DNI
2601029900J., mediante Acta de Reunion de la Junta Directiva de la Sociedad de fecha 21 de
noviembre de 2022, otorga y confiere un Poder de Administracion a favor de la Sra. Antares

Kyabeth Rodriguez Racines.

El proyecto consiste en la construccion de una Unidad Surtidora de Combustible de MEGA MALL,
en la Finca No. 444961 Cddigo de Ubicacion 8617 con superficie de 7,411.30 mts.?, propiedad de
la empresa Inversiones Triple M, S.A., de las cuales se utilizaran 1,100 mts.? para la unidad de

Expendio de combustible .

La construccion de esta Unidad de Expendio de Combustible de Mega Mall, se construira
cumpliendo todas las normas ambientales y civiles establecidas en nuestro pais. Por otro lado,
constituye una fuente de trabajo para nuestros conciudadanos y aporta al desarrollo del pais y al

crecimiento econdémico.

El lugar destinado para el desarrollo de este proyecto, estd ubicado en Lote H, Carretera principal

Nuevo Tocumen, corregimiento de La 24 d diciembre, distrito de Panama, Panaméa

La construccion de este proyecto, como su hombre lo indica, es el establecimiento de una Unidad
de Expendio de Combustible de Mega Mall.

Garantizando asi el suministro de combustible para el transporte y para otros usos, y cumplir con

todas normas que apliquen a esta actividad. Este proyecto generard empleos durante la
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construccion, en especial para los moradores cercanos al sitio o al area donde se desarrollara el

mismo. De esta manera el proyecto beneficia a la comunidad.

2.1 Descripcién de la actividad, obra proyecto; ubicacién, propiedad (es) donde se
desarrollard y monto de inversion.

La Unidad de Expendio de Combustible de Mega MalL, desarrollara su actividad Gnicamente en
planta baja, ocupando una superficie de 7,411.30 mts.2, propiedad de la empresa Inversiones
Triple M, S.A., de las cuales se utilizaran 1,100 mts.?2 'y contara con los elementos principales

siguientes:

Dos tanques compartimentados de combustible, con una capacidad de 60.000 litros cada
uno, Diesel y otro para Gasolina de 95 octano, instalado de forma enterrada en la zona de
la parcela prevista a tal efecto (ver plano en el anexo 14.5).

Red de tuberias pertenecientes a la instalacion mecanica de la Unidad Surtidora de
Combustible, incluyendo red de carga, aspiracion, ventilacion, etc. Que se dispondran de
forma enterrada dentro de la zona delimitada por los depdsitos de almacenamiento y los
aparatos surtidores.

Cuatro aparatos surtidores automaticos para el suministro de combustible, instalados en
planta baja de la finca sobre isletas de obra, junto con los sistemas de pago automatico,
sistemas de seguridad y elementos auxiliares (dispensadores de guantes desechables,
papeleras, etc.).

2.2 Sintesis de las caracteristicas fisicas, bioldgicas y sociales del area de influencia de la
actividad, obra o proyecto.

Las caracteristicas fisicas del area del area donde se desarrollara este proyecto, es la siguiente, esta
ubicada en Lote H, carretera principal Nuevo Tocumen, con una topografia plana hacia la carretera
principal Nuevo Tocumen. En su colindancia encontramos otros negocios, principalmente el centro

comercial Mega MAII.

11



Desde el punto de vista bioldgico, la cobertura vegetal es escasa con algunas gramineas, que cubre
parte del area destinada para este proyecto. No se observd, al momento de levantar la linea base

(LB) para este Estudio de Impacto Ambiental Categoria I, presencia de especie faunistica.

En referencia al aspecto social, podemos indicar que esta area donde se desarrollara este proyecto,
vemos un importante movimiento comercial (Auto repuestos Bionica 2, Dely Pritty, Fonda Allison,
etre otros), incluyendo areas residenciales, a lo largo de la Calle principal de Nuevo Tocumen,
vemos negocios a ambos lados, que pertenece a este Corregimiento de 24 de diciembre.

2.3 La informacion mas relevante sobre los problemas ambientales criticos generados por la
actividad, obra o proyecto

Podemos considerar, que los problemas ambientales més relevantes generados por la construccion
de la Unidad de Expendio de Combustible, es el aumento de los niveles de ruido y la obstruccion
temporal del trafico vehicular.

2.4 Sintesis de los impactos ambientales y sociales mas relevantes, generados por la
actividad, obra o proyecto

Como ya hemos indicado, el impacto ambiental mas significativo que generara el desarrollo de éste
proyecto, es el aumento de los niveles del ruido y la obstruccion del trafico vehicular, y el impacto

social, es la generacion de empleo, fundamentalmente.

2.5 Sintesis de las medidas de mitigacion, seguimiento, vigilancia y control para los
impactos ambientales mas relevantes.

El siguiente cuadro muestra las medidas de mitigacion del proyecto

Impacto ambiental generado Medida de mitigacion propuesta

Compactacion del suelo No mitigable

Mantener envases adecuado para la
Generacion de desechos solidos disposicion de desechos sélidos

Laborar en horas diurna y con equipos en
Aumento de niveles de ruido Optimas condiciones

Mantener el equipo en 6ptimas condiciones
Contaminacion por gases toxicos mecanicas
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Contaminacion por particulas sélidas

Mantener el equipo en éptimas condiciones
mecanicas.

Aumento de la economia local

Contratacion de personal

Obstruccién del trafico vehicular

Coordinar con la ATTT el movimiento de
camiones

Aumento de recaudacion municipal y estatal

Pago de impuestos y compromisos
municipales

2.6 Datos generales del promotor, que incluya: a) Nombre del Promotor, b) en caso de ser
persona juridica el nombre del responsable legal ¢) Persona a contactar; d) Domicilio o sitio
donde se reciben notificaciones profesionales o personales. E) numero de teléfonos; f) Correo
electrénico; g) Pagina Web; h) Nombre y registro del consultor

Cuadro No. 1

Nombre del Promotor Sra. Antares Kyabeth Rodriguez Racines

Cédula de Identida Personal 8-890-1948

Persona a contactar Antares Kyabeth Rodriguez Racines

Domicilio Administrativamente en el corregimiento de
Juan Diaz, distrito de Panama, provincia de
Panama.

Correo electrénico antrodriguez@petroprixinternacional.com

Pagina web No Tiene

N.° de teléfono 6672-1756

Nombre del consultor Ing. Silvano Vergara

N.° de Registro DEIA-IRC-085-2020

E-mail svergara81961@gmail.com
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3.0 INTRODUCCION

La gestion ambiental abarca el conjunto de actividades humanas cuyo objetivo es el ordenamiento
y manejo del ambiente y de sus componentes, lo que implica el conocimiento acabado de sus
instrumentos y mecanismos tanto formales como informales. Desde hace afios a nivel mundial, y
crecientemente a nivel nacional, las politicas y programas de gobierno han incorporado y lo
seguirdn haciendo en sus legislaciones e instituciones, politicas y programas especificas de gestion
ambiental que requieren la formacién de recursos humanos capacitados y motivados para llevarlas
adelante, como asimismo para contribuir al desarrollo de nuevos y mas avanzados conceptos con
miras al establecimiento de mejores condiciones ambientales. La Evaluacion de Impacto
Ambiental (EIA) es una herramienta técnico-administrativa, clave de la politica ambiental y del
proceso de toma de decisiones. Tiene por finalidad evaluar y mitigar los posibles impactos
ambientales, naturales y antrépicos, que producira un determinado proyecto en su entorno en caso
de ser aprobado y ejecutado. Su aplicacion adecuada procura integrar la variable ambiental desde
la concepcion misma de un proyecto con el fin de considerar los impactos ambientales de las
acciones “antes” de tomarlas. Dentro de este contexto se formula la presente propuesta, cuyo
objetivo principal es el de capacitar en la comprension del EIA, como herramienta del desarrollo

sustentable, y en la elaboracion de EsIA, como insumo esencial del proceso de EIA.

3.1 Indicar el alcance, objetivos y metodologia del estudio presentado.

El alcance del proyecto te permite establecer limites en tu proyecto y definir con precision los
objetivos, plazos y entregables del proyecto que deseas lograr. Al definir claramente el alcance de
tu proyecto, puedes asegurarte de lograr las metas y objetivos de tu proyecto sin sufrir demoras ni

sobrecarga de trabajo.

Alcance
El Estudio de Impacto Ambiental (EslIA) es un documento técnico, que debe elaborar el promotor,
para un proyecto, obra o actividad, en el que se establece una valoracion del mismo desde una

perspectiva ambiental. El Estudio de Impacto Ambiental (EsIA) se enmarca dentro de un

procedimiento de Evaluacion de Impacto Ambiental, y debe ser realizado por un consultor
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certificado, y el mismo debe contener toda la informacion necesaria, para la posterior evaluacion

ambiental que va a realizar la entidad competente.

El Estudio de Impacto Ambiental (EsIA), que se presenta, comprende la descripcion del entorno
donde se desarrollara el proyecto Unidad de Expendio de Combustible de Mega Mall, donde se
identifican los impactos ambientales y sociales que potencialmente generara el desarrollo de este
proyecto, durante cada una de las fases de desarrollo, a saber: Planificacion, Construccion,
Operacion y Abandono y se elabora un Plan de Manejo Ambiental (PMA), donde se proponen

medidas para disminuirlos, mitigarlos o compensarlos, segun sea el caso.

Este Estudio de Impacto Ambiental (EslIA) proporciona la informacién necesaria para lograr una
viabilidad en la toma de decision, en lo que respecta al ambiente y el interés pablico. Los factores
0 componentes ambientales como: paisaje, calidad y uso de suelos, flora y fauna, niveles sonoros,
social, cultural, salud ocupacional, entre otros, conforman la lista de factores ambientales

potencialmente afectados con la ejecucion del proyecto.

En conclusidn, el alcance del presente Estudio de Impacto Ambiental (EslA), Categoria I, para el
proyecto Unidad de Expendio de Combustible de Mega Mall, es identificar, evaluar y
categorizar, los posibles impactos ambientales que su ejecucién pudiera generar, asi como

establecer las medidas de mitigacion de acuerdo a la magnitud de estos.

Objetivos
Los objetivos nos marcan el camino a seguir, son los que nos guian en todo el proyecto. Gracias a
ellos podemos planificar las actividades a desarrollar y los siguientes pasos a dar. En cualquier tipo

de proyecto, la definicion de objetivos es uno de los pasos mas complejos.

El objetivo general de éste Estudio de Impacto Ambiental Categoria I, es evaluar los posibles
impactos ambientales (bioldgicos, fisicos) y socioecondmicos, de la comunidad donde se
desarrollara el proyecto, hacer una descripcion, lo méas detallada posible, e identificar las
actividades a realizar durante las etapas de planificacion, operacidén/ejecucion y abandono, hacer
una descripcion de las medidas de mitigacion, vigilancia y control, para cada uno de los impactos

posibles, identificados en el proyecto, determinar las normas y legislaciones ambientales y técnicas
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que fundamentan el desarrollo de ése tipo de actividad y por Gltimo, promover la participacion
ciudadana, para facilitar el desarrollo de planes de gestion que eviten o mitiguen impactos
potencialmente negativos, o de lo contrario, que sean contrarrestados con impactos positivos. Un
objetivo clave en el proceso de elaboracién del Estudio de Impacto Ambiental categoria I, es
identificar y mitigar impactos potenciales mediante cambios en el disefio técnico del proyecto

propuesto, si asi lo amerita el caso.

En sintesis, podemos decir que un Estudio de Impacto Ambiental, persigue o tiene tres objetivos
especificos bien definidos:

Detectar, identificar y evaluar los impactos ambientales que va a tener el proyecto.

Una vez analizado los efectos, proponer las medidas correctoras y compensatorias que se

consideren oportunas.

Proponer acciones que permitan mejorar y potenciar los efectos positivos.

Metodologia

La metodologia de gestion de proyectos es la disciplina de conocimiento encargada de elaborar,
definir y sistematizar el conjunto de técnicas, métodos y procedimientos que se deben seguir

durante el desarrollo de un proyecto para la produccion de los productos o servicios que supone.

La metodologia utilizada para la elaboracion de este Estudio de Impacto Ambiental Categoria I,
estd basada en el uso de informacion recopilada, acerca de las caracteristicas socioecondmica de la
comunidad mas cercana al proyecto, se analizé el uso de suelo, se realizaron evaluaciones de los
aspectos fisicos y bioldgicos en el area de influencia directa del proyecto, revision bibliografica,
giras de campo para divulgar el proyecto, se realizaron analisis de los disefios del proyecto, trabajos
de gabinete, consulta a moradores mas cercanos al area de desarrollo del proyecto, reuniones
técnicas con el equipo técnico que participa en la elaboracion de este estudio. Esta informacion fue
recopilada de manera ordenada y procesada por el equipo técnico consultor. La misma nos permitio

realizar un analisis de identificacion de los impactos ambientales negativos y positivos, asi como
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la proposicién de las medidas de mitigacién adecuadas y conocer el criterio de los pobladores en

relacion al desarrollo de este proyecto.

La instrumentalizacion consistié en el uso de Sistema de Posicionamiento Global (GPS), cdmara
fotogréfica digital, libreta de campo, brujula, hoja topogréfica, computadora, impresora, vehiculo,
boligrafos, cinta de medir, textos bibliogréaficos, consultas técnicas y reuniones de trabajo, con el

equipo técnico y el promotor.
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4. DESCRIPCION DEL PROYECTO, OBRA O ACTIVIDAD

La empresa Petroprix Internacional, S.A., ha propuesto la construccion del proyecto innovador
en Panama para el Expendio de combustible denominado “Unidad de Expendio de Combustible
de Mega Mall”, en un éarea de 1,100.00 mts.2, segregados de la Finca madre N° 444961 codigo de
ubicacion 8617, con una superficie de 7,411.30 mts.2 y cuya zonificacion es MP-C2 (Comercial de
Mediana Intensidad), ubicada en el corregimiento 24 de diciembre, distrito de Panamd, provincia

de Panama, a orillas de la carretera principal Nuevo Tocumen, frente al terreno.

4.1 Objetivo de la actividad, obra o proyecto y su justificacién
Objetivo

Construir una Unidad de Expendio de Combustible de Mega Mall para facilitar mas opciones
de disponibilidad a los conductores que de forma autdnoma podran servirse combustible a un mejor

precio competitivo.
Justificacion

El aumento del parque vehicular de Panama provoca que el servicio de expendio- de combustible
sea mas rapido, esto lleva a Petroprix Internacional, S.A. a aplicar su tecnologia innovadora que
funciona exitosamente en algunos paises como Esparfia y Chile facilitando un moderno servicio de

Expendio-Surtidora- de combustible.

El promotor dirige su inversion hacia este sector que tiene un auge en los ultimos afios en la
republica de Panama producto del creciente aumento de la venta de vehiculos y la frecuencia de

traslado de la poblacién de un lugar a otro del pais.
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4.2 Mapa a escala que permita visualizar la ubicacion geografica de la actividad, obra o proyecto, y su poligono
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4.2.1 Coordenadas UTM del poligono de la actividad, obra o proyecto y de todos sus
componentes. Estos datos deben ser presentados segun lo exigido por el Ministerio de
Ambiente

El siguiente cuadro del poligono, muestra las coordenadas de la finca y las del poligono del

proyecto.

Coordenadas UTM del proyecto

Coordenadas Sistema de Referencia UTM-17N WGS84
Proyecto Unidad de Expendio de Combustible Mega Mall
Estacion UTM X UTM Y
1 681330.2 1006115.0
2 681377.2 1006121.9
3 681381.6 1006098.9
4 681331.8 1006092.6

Fuente: Promotor. Cuadro con las coordenadas de la finca y del poligono del proyecto

4.3 Descripcion de las fases de la actividad, obra o proyecto.

La Unidad de Expendio de Combustible de Mega Mall, desarrollara su actividad Gnicamente en
planta baja, ocupando una superficie de 900.17 mts.? y contara con los elementos principales

siguientes:

Dos tanques compartimentados de combustible, con una capacidad de 60.000 litros cada
uno, Diesel y otro para Gasolina de 95 octano, instalado de forma enterrada en la zona de

la parcela prevista a tal efecto (ver plano en el anexo 14.5).

Red de tuberias pertenecientes a la instalacion mecanica de la unidad de expendio
incluyendo red de carga, aspiracion, ventilacion, etc. que se dispondran de forma enterrada
dentro de la zona delimitada por los depositos de almacenamiento y los aparatos surtidores.
Cinco aparatos surtidores automaticos para el suministro de combustible, instalados en

planta baja de la finca sobre isletas de obra, junto con los sistemas de pago automatico,
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sistemas de seguridad y elementos auxiliares (dispensadores de guantes desechables,

papeleras, etc.)

Cinco marquesinas situadas de forma anexa, asociadas cada una a su correspondiente
surtidor, para proteger de la lluvia a los usuarios de la instalacion. Cada marquesina
ocupara una superficie de 41,8 m? tendra una altura total de 5,8 m sobre el nivel del suelo
de la finca e integrara los equipos de iluminacion de la zona de repostaje y los elementos

decorativos y publicitarios previstos.

Una isleta de preinstalacion de un futuro equipo de suministro de aire a presion y agua para los

usuarios.

Una zona de accesos directos de entrada y salida de vehiculos, mediante la ejecucion de un
vado vehicular doble y continuo de 20 m de longitud total.

Una zona de carga de los tanques de almacenamiento de combustible. Los trabajos de carga
se realizaran desde camion cisterna, estacionandose el mismo en una zona habilitada dentro
de los limites del recinto, sin entorpecer para ello la circulacion de vehiculos por los viales
anexos, ni el transito de peatones por las aceras. El acceso del camion cisterna al proyecto,
se realizara por uno de los accesos de entrada que se va a habilitar. Por razones normativas
de seguridad, durante las operaciones de carga de los tanques la instalacion permanecera

cerrada a los usuarios.

Una zona de transito rodado de los usuarios dentro del recinto, para permitir la
aproximacion de los vehiculos a la zona de repostaje desde el acceso rodado y su posterior

retorno al vial a través de la zona de salida rodada.

Una adecuada red de drenaje para recogida de aguas pluviales y vertidos accidentales
de hidrocarburos, permitiendo separar, por una parte, las aguas contaminadas por
hidrocarburos o susceptibles de serlo, que se depuraran mediante separador y, por otra
parte, las aguas no contaminadas.

Instalacion eléctrica de enlace en Baja Tension y red de canalizaciones enterradas
necesarias para alimentar los distintos circuitos eléctricos, tales como alumbrado, fuerza,

sistemas de alimentacién ininterrumpida, etc.
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Instalacién de abastecimiento de agua para preinstalacion de un equipo aire/agua y para
llevar a cabo labores de limpieza y mantenimiento de la instalacion.

Un sistema de equipos automaticos de extincidon de incendios que cumpla con todos los
requisitos reglamentarios de aplicacién.

Un sistema automatizado de control de los diferentes equipos de la instalacion, sistemas
de seguridad, de pago, etc.

Instalacién de dos monolitos de precios con logotipo de la empresa y precios de venta de

combustibles, con unas dimensiones de 1,65 x 0,15 x 8 m (largo x ancho x alto) cada uno.

Instalacidn de dos carteles informativos con logotipo de la empresa e informacion, con unas
dimensiones de 6 x 0,2 x 3 m (largo x ancho x alto) y 6 m de altura total, cada uno.

El resto de superficie de parcela, se mantendré en su estado actual, quedando fuera del &mbito de

aplicacion del presente proyecto.

La siguiente tabla resume las caracteristicas de las superficies ocupadas en el area de actuacion

por los elementos principales de la instalacion:

EQUIPAMIENTO PLANTA SUPERFICIE OCUPADA (m’)
Tanques de almacenamiento Baja (equipos enterrados) S
Surtidores Baja A
Marguesinas Baja 83,6
Isleta preinstalacion aire/agua Baja 1
Elementos informativos Baja 2,8
Transito rodado - pavimentada Baja 662,6
Redes de drenaje Baja {enterrada) -
Extincién de incendios Baja -0
Sistema de control Baja -
TOTAL: 750

Fuente: Petroprix Intenacional, S.A.

El suelo del area de actuacion estard pavimentado en toda la extension destinada a transito rodado.

Sera un pavimento de hormigon rigido, y ademas impermeable y resistente a los hidrocarburos.
Las juntas del pavimento en estas zonas deberdn ser selladas con materiales impermeables,

resistentes e inalterables a los hidrocarburos.
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Por ultimo, en cuanto a la delimitacion fisica del recinto de actuacién, cabe indicar que todo el
lindero frontal incluidos los accesos de entrada y salida se mantendran totalmente diafanos, sin
cerramiento alguno, para permitir el acceso a la instalacion las 24 horas del dia y mantener y

aumentar la seguridad de la instalacion proyectada.

Los linderos laterales del recinto quedan delimitados por las edificaciones colindantes mientras
que, en el lindero trasero, para separacion con el resto de parcela, se ejecutard un cerramiento de

murete y vallado simple.

No existiran edificaciones de entidad. Unicamente, y para proteger de la lluvia a los usuarios de la
instalacion, se instalaran cuatro marquesinas iguales situadas de forma anexa y asociadas cada una

a su correspondiente surtidor, de las siguientes caracteristicas:

a. Cada marquesina cubrird, en proyeccion vertical, unos 41,8 m de superficie (5,8 x 7,2 m),
con una altura maxima sobre el nivel del suelo de 5,8 m.

b. Consistiran en una estructura portante de acero galvanizado, con las cimentaciones que
correspondan, y una cubierta del mismo material.

c. Integraran los equipos de iluminacion de la zona de repostaje y los elementos

decorativos y publicitarios previstos.

Para posibilitar la entrada y salida de vehiculos, asi como la del camion cisterna para las maniobras
de descarga, se hace necesario disponer del mayor frente posible destinado a vado vehicular. Es
por ello que se proyecta la ejecucion de un Gnico vado vehicular continuo de entrada y salida de
vehiculos con una longitud total de 20 m y anchura de 3,50 m, coincidente con el ancho del acerado

actual.

El siguiente cuadro muestra las caracteristicas minimas que debe poseer un proyecto de este tipo,
por consiguiente, este proyecto cumple con las condiciones preestablecidas. Para el desarrollo de
este tipo de proyecto se requiere segun la norma del fabricante los siguientes requisitos minimos

los cuales este proyecto los cumple.
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PARAMETRO URBANISTICO VALOR ESTABLECIDO
Parcela minima 800 m’
Frente minimo 8m
Edificabilidad maxima 1m’/m’
Retranqueos alineacion exterior 5m
Retranqueo trasero 3m
Retranqueo lateral Adosado
Altura libre P.B. Im
Altura maxima 11m

Fuente: Petroprix Internacional, S.A.

4.3.1 Planificacion

En la fase de planificacién una vez definido el terreno y los aspectos legales del mismo, se procede
al sometimiento de los planos al Cuerpo de Bomberos de Panama y otras instituciones; elaboracion
del estudio de impacto ambiental; contratacion del personal necesario para la construccion y

ejecucion de la unidad de expendio.
4.3.2 Construccion/Ejecucion, detallando las actividades que se daran en esta fase
(incluyendo infraestructuras a desarrollar, equipos a utilizar, mano de obra (empleos

directos indirectos generados), insumos, servicios basicos requeridos (agua, energia, vias de
acceso, transporte publico, otros).

El proyecto se desarrollara en tres fases (Planificacion, Construccion/ejecucion, y Operacidn).

A pesar de que es un proyecto de caracter permanente, se incluye fase de abandono, aunque no esta

contemplada en este proyecto.
A continuacién, se describe cada una de las diferentes fases.

Construcciéon/ Ejecucién

Previo al inicio del trabajo y una vez obtenida la resolucion de aprobacion del estudio de impacto
ambiental, los permisos del Cuerpo de Bomberos de Panama y de Ingenieria Municipal del distrito

de Panama, se procedera con la preparacion del terreno:
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Conformacion del terreno
La superficie total del terreno es de 7,411.30 mts.? de los cuales se utilizaran 1.100.00 mts.? para
la construccion de la estacién de combustible, el area es plana, por consiguiente, se procederé a la
medicion y realizacion de los trabajos constructivos que este tipo de proyecto demanda para crear

una superficie de hormigon con las especificaciones técnicas indicada en el plano.

Infraestructura a Desarrollar

Instalacién de la infraestructura de la Unidad Surtidora
La construccién de la Unidad de Expendio de Combustible de Mega Mall conlleva ciertos
elementos basicos de seguridad que permitan su funcionamiento seguro, de alli que desde la
instalacion de tanques soterrados y tuberias y desfogue de vapores son parte de la infraestructura

de la estacion de combustible.
Area de tanques

Para ubicar los 2 tanques de 60 mil galones cada uno se construira una fosa rectangular en un area
de 45.86 metros de largo por 21.80 de ancho ubicacion segun plano, cada tanque ocupara un espacio
de 7 metros de ancho por 16 metros de largo a una profundidad de 4.5 metros. Las caracteristicas

de los tanques se muestran a continuacion:

Descripcion de la fosa
Se ejecutara una fosa para la instalacion enterrada del tanque de almacenamiento. Dado que el depdsito

es de doble pared y dispone de sistema de deteccion de fugas en cada uno de sus compartimentos, no sera

necesaria la ejecucion de un cubeto debidamente impermeabilizado.

El vaciado del terreno se realizard empleando la maquinaria y medios auxiliares necesarios para una
correcta ejecucion. Las tierras procedentes de la excavacion seran almacenadas para su posterior
reutilizacion enrellenos y explanacion en caso de que sea posible o bien cargada a camidn y transportada

a vertedero.

Las dimensiones de las excavaciones seran tales que permitan respetar las distancias minimas especificadas en
la norma que establece el Cuerpo de Bomberos de Panama y en la reglamentacion vigente aplicable,

de forma que deberan cumplirse las siguientes condiciones:
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La distancia minima entre la pared exterior del tanque y el foso serd, como minimo, de 50

cm.

La distancia desde cualquier parte del tanque a los limites de la propiedad no sera inferior a 50

cm.

La distancia minima entre el limite de las zonas clasificadas de superficie a los limites de la

propiedad sera de 2 m.

La profundidad de la fosa tendra en cuenta las dimensiones del depdsito, la cobertura de este y el posible
trafico sobre éste.

Teniendo en cuenta dichos requisitos, la excavacion a ejecutar tendran unas dimensiones de
16x3,52x4,612 m (largo x ancho x profundidad) conforme se indica en el plano. La profundidad podra
variar en funcion de la longitud final de los cuerpos de las arquetas de boca de hombre y la profundidad
de enterramiento de las tuberias (Ver planos)

Red de Tuberia

Se instalara una red de tuberias cuya funcion sera realizar la conduccion desde la boca de carga a los tanques y
el suministro desde éstos hasta los surtidores, asi como conectar los depositos con la atmdsfera para
ventilaciones.

Se utilizaran, con carécter general, tuberias de polietileno de alta densidad, escogiéndose sus
propiedades y caracteristicas fisicas y geométricas en funcion del servicio que vayan a prestar. Las
tuberias flexibles de plasticos reforzados permiten trazados mas flexibles y no precisan de proteccion
pasiva adicional. En todo caso, las tuberias habran de certificar el cumplimiento de los siguientes
requisitos:

Resistencia quimica interna y externa a los productos petroliferos.

Permeabilidad nula a los vapores de los productos petroliferos.

Resistencia mecanica adecuada a la presion de prueba.
Las tuberias empleadas para el llenado de los tanques y venteo y recuperacion de vapores seran con

revestimiento interior y simple pared. Las tuberias empleadas en las lineas de aspiracion seran con

revestimiento interior, de doble pared y con sistema de deteccidn de fugas asociado.
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Las uniones de los tubos entre si'y de estos con los accesorios se haran de acuerdo con los materiales en contacto
y de forma que el sistema utilizado asegure la resistencia y estanqueidad.

Todas las tuberias tendran una pendiente minima del 1%, de manera que no se pueda producir ninguna retencion

de liquido en un lugar inaccesible.

Equipo a utilizar

Para el desarrollo de la Unidad de Expendio de Combustible de Mega Mall, se requeriran de los

siguientes equipos:

Un tractor D4 o D6, excavadora, aplanadora, camiones concreteros, pala mecanica, maquina de

soldar, camiones volquetes y camidn de agua.

Mano de obra

Segun se ha estimado, para el desarrollo de este proyecto, se contratardn un promedio de 8
trabajadores de la construccion y un ingeniero civil a cargo de la misma. Esta contratacion generara

al menos 9 empleos directo y aproximadamente 10 indirectos.
Insumos
La construccion del proyecto conlleva necesidades de insumo como:

Arena, cemento, piedra, hierro, aluminio, soldadura, tubos de PVC para agua y tubos para cables
eléctricos, principalmente, todos los materiales de insumo se compraran en el establecimiento local
del distrito de Panama y solo en caso de falta de algiin insumo en el area se procederd a comprar

en otro lugar.

Servicios basicos requeridos

El area cuenta con algunos servicios basicos como: carretera, sistema de transporte colectivo y
selectivo, energia eléctrica, lineas telefdnicas, servicio de agua potable todos los servicios

mencionados son necesarios para la construccion del proyecto.
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Instalacion de Proteccion Contra Incendio

Para determinar las instalaciones de proteccion contra incendios necesarias en el
establecimiento industrial objeto de este proyecto, hay que tener en cuenta lo que resulte de
aplicacion del Reglamento de Seguridad Contra Incendios en los establecimientos industriales,
que considera que las disposiciones previstas en las instrucciones técnicas del Reglamento de
instalaciones petroliferas son de completa aplicacion para el cumplimiento de los requisitos de
seguridad contra incendios.

En este sentido el proyecto contard con extintores en todas las zonas del almacenamiento en
instalaciones de superficie donde existan conexiones de mangueras, bombas, valvulas de uso
frecuente o analogo, situados en el exterior de los cubetos y en sus accesos se dispondra de
extintores del tipo adecuado al riesgo y con eficacia minima. La actividad principal se desarrollara
en la zona prevista de repostaje, coincidiendo con el area ocupada por las marquesinas. Estas
distaran méas de 5 metros de los limites de parcela, por lo que no sera obligatorio asegurar la

resistencia al fuego.

La disposicion de las marquesinas metalicas en el establecimiento industrial, considerando como
tal el recinto ocupado por la Unidad de Suministro puede asemejarse a una configuracién TIPO C
en PLANTA SOBRE RASANTE, considerando que existe una distancia superior a 3 metros desde
éstas hasta el limite del recinto ocupado por la Unidad de Expendio, y por consiguiente al edificio
mas préximo de otros establecimientos existentes. Asi mismo, esta franja esta exenta de mercancias
combustibles o de elementos intermedios susceptibles de propagar el incendio, dado que se trata

de un espacio totalmente abierto destinado al transito rodado de vehiculos.

Las marquesinas metalicas conforman una construccion auxiliar en planta sobre rasante y no un
edificio, por lo que pueden considerarse como cubiertas ligeras no previstas para la evacuacion de
los ocupantes, cuyo fallo no compromete la estabilidad de otros establecimientos o edificios
proximos o plantas inferiores. En el caso de la evacuacion de humos, ésta esta asegurada al tratarse

de una instalacion al aire libre.

Esta resistencia al fuego R 30 se lograra mediante la aplicacion de pintura intumescente apta para
estructuras metalicas, con los espesores correspondientes para lograr dicha resistencia en funcién

de las masividades de los distintos perfiles que componen la estructura.
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Considerando que no existe personal afecto a la instalacion y el suministro al vehiculo lo realiza el

usuario, deben contar con equipos automaticos de extincion de incendios. En el caso de nuestro

establecimiento, la instalacion prevista es de tipo desatendido, por lo que se deberan instalar en la

misma los equipos automaticos de extincion necesarios.

Se realizaré una instalacion automatica de extincion de incendios en el surtidor, con capacidad

para detectar con rapidez y extinguir en sus primeras fases y de forma automatica los posibles

incendios que pudieran producirse en las zonas de repostaje previstas. Los elementos

constituyentes de esta instalacion seran los siguientes:

Un depdsito presurizado de almacenamiento del agente extintor, en este caso polvo ABC
con eficacia 170A-910B- C, con sus elementos auxiliares necesarios para un correcto
funcionamiento (valvula de seguridad, bocas de salida y llenado, cilindro de agente
impulsor, etc.)

Un equipo de deteccion compuesto por unos elementos detectores ubicados en las rampas
de descarga, un bloque electrénico de control y unas valvulas solenoide que activan la
descarga del agente extintor.

Una red de distribucion del agente extintor que finaliza en unos difusores de descarga,
ubicados cada uno en su correspondiente rampa; estas rampas se ubican y orientan de
manera adecuada en las isletas de los surtidores para cubrir con la descarga del agente
extintor las distintas zonas de repostaje.

Una central de vigilancia, disparo y alarma de la instalacion, alimentada a
230V/50Hz, que monitoriza el funcionamiento del resto de elementos y activa las
correspondientes oOrdenes y alarmas; esta central esta equipada ademas con una
bateria que le asegura una autonomia minima de 72h en caso de fallo de la

alimentacion.

29



4.3.3 Operacion, detallando las actividades que se daran en esta fase (incluyendo
infraestructura a desarrollar, equipos a desarrollar, mano de obra (empleos directos e
indirectos generados), insumos, servicios béasicos requeridos (agua, energia, vias de acceso,
transporte publico, otros).

Una vez el proyecto esté terminado se procederd a realizar las pruebas hidrostatica de tanques y de
tuberias para verificar su cumplimiento con las normas ASTM correspondiente, si las pruebas
corroboran que el sistema se encuentra en optimo estado para operar, se procedera a abrir la unidad
de expendio de combustible en Lote H, Carretera principal Nuevo Tocumen, al publico la cual

funcionara automaticamente sin asistencia humana las 24 horas.

Mano de obra

En la fase de operacion no se contempla personal permanente en la unidad ya que la misma
funcionara de manera automatica monitoreada por un sistema de control remoto y solo se requerira
de personal de mantenimiento en ocasiones y de llenado de los tanques por parte de la compafiia

distribuidora de combustible.
INnsumos

En la fase de operacion de este proyecto, el insumo principal es el combustible representado en la

gasolina de 95 octano y el Diesel.

Servicios basicos requeridos

Durante la operacion el proyecto en toda su extension requerird del servicio de energia eléctrica
que proporcionara la empresa ENSA. El area cuenta con vias de acceso y servicio de transporte

publico y privado.
Sistema de pago

Pago con tarjeta: esta modalidad se lleva a cabo directamente en los aparatos surtidores,
disponiendo cada uno de ellos de dos Terminales de Punto de Venta o TPV, uno por cada zona de
repo staje. Cada uno de éstos incorpora una pantalla tactil con cristal antivandalico, un terminal de
pago bancario con sistema contactless, sistema mediante insercion de tarjeta y teclado y una
impresora de tickets. Durante el proceso de repostaje se informa al usuario del procedimiento a

seguir para la seleccién de combustible, precio de venta, y procedimiento de pago.
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Pago en efectivo: esta modalidad se lleva a cabo Gnicamente en el Armario General
Multiproposito ubicado en la isleta de surtidor n® 2, en el cual se informa al usuario mediante el
texto “Terminal de Pago en Efectivo”. Este armario dispone de un TPV que incorpora pantalla
tactil con cristal antivandalico, sistema billetero y sistema monedero. Igualmente quedan
especificadas en el mismo las instrucciones a seguir para el proceso de repostaje, advirtiendo que

el sistema no devuelve cambio.

Los Terminales de venta son capaces de emitir un ticket con la operacion bancaria y una factura

impresa
Sistema de Reconocimiento de Matricula

La gasolinera dispondra de un sistema de reconocimiento y lectura de matriculas compuesto por
tres camaras de deteccion ubicadas en la fachada del edificio adyacente tras las isletas. Este
sistema permite, por un lado, la fidelizacion del cliente mediante el reconocimiento del vehiculo
y de los datos asociados al mismo y por otro, llevar un control exhaustivo de las ventas

realizadas, importe, fecha, hora y litros de combustible suministrados.

El sistema de fidelizacion permite agilizar el sistema de repostaje ya que no es necesario
introducir ningun tipo de dato por parte del cliente para la emision de facturas o incluso su

procesado telematico.

Las cAmaras de lectura y reconocimiento de matriculas estan monitorizadas a distancia y asociadas
al sistema de seguridad privada que a continuacion se describe. Disponen de una autonomia de no
menos de 15 dias de capacidad de almacenamiento de imagen y estan alimentadas a traves
de sistemas ininterrumpidos de alimentacion para evitar los efectos de un eventual corte del

suministro eléctrico.

Sistema de Videovigilancia y Seguridad Privada.

Este sistema estard compuesto por un conjunto de cAmaras de seguridad repartidas estratégicamente en la
gasolinera de forma que cubren las zonas de acceso, zonas de repostaje y Armario Multipropésito. En el
interior del mismo, y en una caja de seguridad exclusiva para tal fin, se ubica un videograbador al que estan

asociadas tanto las camaras de seguridad como las cAmaras de reconocimiento de matricula.

31



4.3.4 Cierre de la actividad, obra o proyecto

En el corto y mediano plazo, no se contempla el cierre ni abandono del proyecto ya que se espera
que este servicio que en realidad va en aumento en el pais, sea duradero por al menos 20 afios, si
por cualquier causa haya que abandonar el proyecto en cualquiera de sus etapas, se procedera a

aplicar el plan de abandono descrito en el capitulo 9.7 de este estudio.

4.3.5 Cronograma y tiempo de desarrollo de las actividades en cada una de las fases

Cronograma de Ejecucién del Proyecto

112|/3{4/5(6|7(8({9|10|11|12

FASE DE PLANIFICACION

Ubicacion del terreno y planificaion del proyecto

Disefio de anteproyecto

Tramites y permisos requeridos

Elaboracion y aprobacion del EsIA

Tramites y permisos de construccion

Aprobacion de Planos

FASE DE EJECUCION/CONSTRUCCION

Contratacion de personal

Construccion de la Unidad Surtidora

FASE DE OPERACION

Solicitud de las pruebas hidroesaaticas

Prueba del sistema de control remoto

Solicitud de permiso de operacién

Operacion

Fuente: promotor
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4.5.Manejo y disposicion de desechos y residuos en todas sus fases

En todo proyecto el manejo de los desechos constituye una accion muy importante que todo
promotor debe considerar para minimizar los efectos de contaminacion al medio ambiente. El

manejo de los desechos en todas sus fases para garantizar un ambiente sano.

4.5.1 Solidos

Los desechos solidos durante la construccién se colocaran en tanques plasticos de 55 galones y
luego se contratara un servicio de recoleccion que pueda disponer en el relleno sanitario de Cerro
Patacdn, los escombros de la construccién y la tierra excavada serdn mantenidos en un area no
utilizada para disponer de ellos al final de la construccion en area que se requiera como relleno o
en el relleno sanitario. Durante la fase de operacion no se genera desechos solidos propios de la
actividad, sin embargo, se mantendra envases para la disposicion de latas, plasticos y organicos
para evitar que algunos clientes disponga de manera irregular los desechos. Estos envases seran

vaciados periodicamente previa coordinacion con la Autoridad de Aseo Urbano y Domiciliario.

4.5.2 Liquidos

Los desechos liquidos en la fase de construccion provenientes de las actividades fisioldgicas seran
dispuestos en servicios portéatiles para los cuales se colocaran dos de estos dispositivos, en la fase
de operacion no se contempla instalacion que pudiera generar desechos liquidos ya que como

hemos sefialado, la actividad se desarrollara de forma automatica monitoreada por control remoto.

4.5.3 Gaseosos

Durante las fases de construccion las emisiones gaseosas provendran del equipo de combustion
interna como camiones y equipo pesado y durante la fase de operacion la emisidn de estos gases
provendra de los vehiculos que lleguen por servicios de combustible. Una forma de manejarlos es

programas de verificacion vehicular y empleo de combustibles menos contaminantes.
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4.5.4 Peligrosos

Durante la fase de construccion y operacion el proyecto no generaré desechos peligros, se tilizara

letrinas portatiles, a las que se les dardn mantenimiento frecuente.

4.6 Usos de suelo o esquema de ordenamiento territorial/anteproyecto vigente, aprobado por
la autoridad competente para el &rea de la actividad, obra o proyecto propuestos a
desarrollar

El documento de aprobacion de uso de suelo aprobado por la autoridad competente forma parte
de este estudio y se adjunta en los documentos formales de entrega ( ver copia abajo).

4.7 Monto global de la inversion

El monto Global de inversidn es de aproximadamente Ciento Veinte Mil (B/.120,000.00) Balboas.

4.8 Legislacion, normas técnicas e instrumentos de gestion ambiental aplicables y su
relacion con la actividad, obra o proyecto

La legislacion, normas técnicas y ambientales que regulan el proyecto son las siguientes:

Ley 41 del 1 de julio de 1998. Ley General del Ambiente. Establece las politicas

ambientales en nuestro pais

Reglamento Estructural de Panama (REP-2014), que regula toda la actividad constructiva
en Panama

Decreto Ejecutivo N° 5 del 4 de febrero de 2009. Regula las emisiones de fuentes fijas.
MICI.  Reglamento Técnico DGNTI-COPANIT 35-2019, se refiere a los vertidos de
aguas servidas a cuerpos de aguas

MINSA. Decreto Ejecutivo NO. 306, de 4 de septiembre de 2002, referente a ruidos en
espacios publicos, areas residenciales y ambiente laboral.

Decreto Ejecutivo N° 1 del 1 de marzo de 2023. Proceso de Evaluacién de Impacto
Ambiental. Que establece el procedimiento para la evaluacién de impacto ambiental en
Panama

Reglamento técnico N° DGNTI-COMPANIT-44-2000. Condiciones de higiene y

seguridad en ambientes de trabajo donde se genere ruidos.
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Decreto ejecutivo N° 1 (de 15 de enero de 2004). Que determina los niveles de ruido para

las areas residenciales e industriales.

Reglamento Técnico DGNTI-COPANIT 45-2000 “Higiene y seguridad industrial,
Condiciones de higiene y seguridad en ambientes de trabajo donde se generen vibraciones.

Regulaciones establecidas por el Cuerpo de Bomberos de Panama.
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5.0 DESCRIPCION DEL AMBIENTE FISICO

En este aspecto nos referimos a la caracterizacion del area de influencia directa del proyecto, como

el area fuera del proyecto. Es decir, caracterizar ambas areas en cuanto a suelo, clima, vegetacion,

viviendas, calles, rios, elevaciones de tierra, para poder tener una informacién lo mas acabada y

objetiva, de todo el lugar donde se desarrollaré este proyecto.

5.3 Caracterizacion del suelo

El suelo donde se desarrollara este proyecto, desde su clasificacion agroldgica, se clasifica como

unsuelo Tipo IV. Son suelos arables, con poca 0 muy severas limitaciones, requieren conservacion

y/o manejo. Los suelos tienen limitaciones muy severas que restringen la opcion de plantas a

utilizar o requieren un manejo muy cuidadoso o ambas.

Capacidad Agrologica

Mar Caribe

Costa Rica

QOcéano Pacifico

Colombia

Leyenda
TIPO IV ( Arables, con pocas o muy severas limitaciones, requieren consenvacon yio manejo)
TiPO vV ( No arables, con poco riesgo de erosién, pero con otras limitaciones, apto para bosques y pastos |
TIPO VI { No arables, con imitadones severas, aptas para pastos, bosques v lierras de reservas )
B PO VI (Noarables, con imtaciones muy severas, aptos para pastos, bosques y liémas dé reservas ) L
TIPO VIl ( No arables, con limitaciones que impiden su uso en la producdicn de plantas comerciales )

[] siniNFormacion

Escala Grifica
0 20 40 60km

fe—lerle]

Autoridad Nacional del Ambiente.
Atlas Nacional de Panama. 1985

Mapa base digitalizado de las Cartas Topogréficas del Instiuto
Geogréfico Nacional " Tormy Guardia” a escala 1:250,000
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ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL
MAPA DE VEGETACION Y USO DE SUELO DEL AREA DEL PROYECTO
PROYECTO: UNIDAD DE EXPENDIO DE COMBUSTIBLE MEGA MALL

PROMOTOR: PETROPRIX INTERNACIONAL S.A. ) B
UBICACION: LOTE H, CARRETERA PRINCIPAL NUEVO TOCUMEN, CORREGIMIENTO, 24 DE DICIEMBRE, DISTRITO DE PANAMA, PROVINCIA, PANAMA.

FUENTE: CONSULTOR AMBIENTAL/MAPA DE VEGETACION Y USO DE SUELO DEL AREA DEL PROYECTO/ESCALA 1:8,000

LEYENDA
Il PROYECTO

CoberturaBoscosalsoSuelo_2021_25k
[ Afloramiento rocoso y tierra desnuda
[ Albinas

[ Area heterogénea de producdén agropecuaria

[ Area poblada

[ Arroz

[ Bosque de cativo

[ Bosque de mangle

[ Bosque de orey

[ Bosque de rafia

[ Bosque latifoliado mixto maduro
I Bosque latifoliado mixto secundario
[ Bosque plantado de coniferas
[ Bosque plantado de latifoliadas
[ café

[ Cafia de aziicar

B Citrico

[ Estanque para acuicultura

[ Explotacién minera

I Horticultura mixta

[ Infraestructura

[ Maiz

I Otro cultivo anual

[ otro cultivo permanente

[ Palma aceitera

[ Pasto

I rifia

[ Platano/banano

[ Playa y arenal natural

[ Rastrojo y vegetacién arbustiva
[ salinera

[ Superficie de agua

[ Vegetacion baja inundable
[ Vegetacién herbacea

.
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5.3.2 Caracterizacion del area costera marinas

No Aplica para este proyecto.

5.3.3 La descripcion de uso de suelo

En la actualidad el uso del suelo destinado para el desarrollo de este proyecto, es un lote baldio con

especies gramineas.

Foto No. 1y 2: Vistas pariales de us del suelo

5.3.5 Descripcion de la colindancia de la propiedad

El area del proyecto tiene los siguientes colindantes:

Finca (Inmueble) Panama Cddigo de Ubicacién No. 8617, Folio Real No. 444961, ubicada en el
Corregimiento 24 de diciembre, Distrito de Panama y Provincia de Panama, en el mismo se

desarrollara sobre una superficie de 1100.00 mts.2.

El terreno o area donde se desarrollara este proyecto, presenta las siguientes colindancias.
Norte: Calle de acceso Boulevard Central Mall

Sur: Resto libre de la finca

Este: Ave. Paseo Tocumen

Oeste:.Resto libre de la finca
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5.3.6 Identificacidn de los sitios propensos a erosion y deslizamiento

El &rea de influencia indirecto del proyecto, no existe sitios propensos a erosion y deslizamiento.

5.4 Descripcion de la topografia

La topografia de la finca donde se desarrollara el proyecto, es un terreno con conformacion plana
no presenta irregularidades debido a dicho terreno anteriormente por la construccion del Centro

Comercial Mega Mall, fu conformado.

Foto No. 3: Topografia del sitio del proyecto.
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5.4.1 Planos topogréficos del area del proyecto, obra o actividad a desarrollar y sus componentes, a una escala que permita su
visualizacion.

ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL
MAPA DE TOPOGRAFIA DEL AREA DEL PROYECTO
PROYECTO: UNIDAD DE EXPENDIO DE COMBUSTIBLE MEGA MALL
. PROMOTOR: PETROPRIX INTERMACIONAL S.A. . .
UBICACION: LOTE H, CARRETERA PRINCIPAL NUEVO TOCUMEN, CORREGIMIENTO, 24 DE DICIEMBRE, DISTRITO DE PANAMA, PROVIMCIA, PANAMA,

G0 E L] I 1L [II'.I . CEH] ﬂ?‘m.[}tﬂ
[ — ) SISTEMA DE COORDENADAS
COORDENADAS UTIM WGS 84
é 7 7 PUNTO ESTE NORTE
P, 1 681330 | 1006115
5 / [ _ 2 681377 | 1006121
:l 7 3 681381 | 1006098

g %J@ 715

5() pr/ K

o >

10HIS 500, HO
v
I
G004

— ) 2
EE0E00.000 GRLL00.000 EE1800.000 GH2500,000
o 250 500 m
S

FUENTE: COMSULTOR AMBIENTALMARA DE TOPOGRAFTA DEL AREA DEL PROYECTOVESCALA. 1:10,000

Fuente. Promotor. Plano tpografico del area del proyecto
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5.5 Aspectos Climéticos

El clima es un factor de importancia en la planificacion de las actividades humanas, sobre todo en
aquellas que requieren de condiciones ambientales especificas y previstas, como la agricultura. Por
ello las alteraciones del cambio climatico y el calentamiento global pueden resultar tan nocivos

para la vida humana.

5.5.1 Descripcién general de aspectos climaticos: precipitacion, temperatura, humedad,
presion atmosférica.

En esta seccion, se presentan los registros de las principales variables relacionadas al clima, que
pueden afectar o relacionarse a las condiciones fisicas de un area.

En Panama hay dos zonas climaticas y el proyecto, se ubica en la denominada Zona A, esta es la

que comprende los climas tropicales lluviosos.

I LOCALIZACION DE LAS CUENCAS -
HIDROGRAFICAS DE LA REPUBLICA DE PANAMA

Y
$ ™ 17 TOMARCA KUKA YALL
<y, s A ] L4 £ 1 £ £ eoir0 or sip piss
N gaid ‘
-l
Cuenca 144 o16
I oEr $b%0 X " 148
ot 13 1] A Mk 21
] tAaua 07 "
~N 2 00 42 148
= GoLF0 DE L0S Wosourros, )
- 103 140 Bid 0 PasAkA
. 93
=/ COMARCA 108 s 150
=, 102 NGOBE BUGL 99 fot DARIEN 154
n 97,
\ 108 o5 138 & 152
o COCLE
2 C H|T\RAT @ U 1 Iy
< 14 h 5 couARCH
/ EMBE
- 100 104] 108 10 12 W 132 3
- GOLFO DE PANANA {}
160

BAKU 2F CHARCO AZUL 118
VERAGUAS

IFICAGION DE LAS 156
1

QMARCA
MBER 158
162

ESCALA GRAFICA
- 164

PREPARADO POR LA SECCION DE CARTOGRAFIA,
DE LA DIRECCION DE ESTADISTICA ¥ CEI
CONTRALORIA  GENERAL DE Lk

COLOMBIA
;

BASADO EN DATOS PROPORCIONADOS POR LA
EWPRESA DE TRANSMISION ELECTRICA S.Al

108 IDENTIFICACION DE LA CUENCA

Fuente: Contraloria General de La Republica
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Precipitacion: La temporada lluviosa comprendida desde Mayo hasta finales de Diciembre, siendo
el mes de Noviembre un promedio precipitado de 244.6 mm de lluvia en un mes. En la temporada

seca, el mes de febrero mantiene un historico en Febrero con un promedio de 10 mm al mes.

Temperatura: La temperatura en el area del proyecto mantiene un promedio anual historico de
27°C, segun el IMHPA, esta informacion es basada de los registros de la estacion de Albrook Field.
Temperatura maxima 38.0 Grados Celsius y Temperaturas minimas 15.8 Grados Celcius. ( Fuente

Atlas Nacional de la Republica de Panama).

Historico de Temperatura

Estackin: ALBROOK FIELD (14.2-002

Promedio Anuak 27 °C
———— — + - Temperatura Mixima
=+ Temperatura Promedio
Temperatura Minima

Fuente: IMHPA

Humedad Relativa: La humedad relativa varia proporcionalmente con el régimen de lluvia.
Generando un valor histérico anual de 51.1%. Los meses secos registran los menores valores de
humedad relativa. En el grafico, se observa que los valores minimos de humedad relativa ocurren
en la estacion seca. Al inicio de la estacion lluviosa, la humedad relativa se va incrementando hasta

llegar a un promedio maximo, en septiembre, de 89.2%.

Presion Atmosférica: Es la fuerza que ejerce el conjunto de gases mezclados que constituyen la

atmosfera, sobre la superficie terrestre y los elementos que se encuentran sobre ella. Segun el IMHP
la maxima presion atmosférica registrada en Panama fue en marzo de 2015 con 1014.8 milibares.
Segun esta fuente, la presion atmosférica en el distrito de Panama oscila entre maxima 1004.9 y
1013.7 milibares.
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5.6 Hidrologia

No existe un cuerpo de agua natural en el area de influencia directa del proyecto.

El poligono por desarrollar se ubica dentro de la cuenca hidrografica 144 que abarca los rios entre

el Juan Diaz y Pacora.

Waaronal Gron

Allos.
deLago

Las Hwcas (Mo chila,

2
2 Calzada Larga
= Chilibre

Alcalde Dlaz,

La Cuenca Hidrogréafica del Canal de Panaméa es una de las areas de mayor importancia para la

Repuablica de Panama. Tiene una extension de 3,313 kilémetros cuadrados (Km2) y abarca 41

corregimientos ubicados en 7 distritos de las provincias de Panama y Colon

5.6.1 Calidad de aguas superficiales

No existe fuente de aguas superficiales en el area del proyecto

5.6.2 Estudio hidrologico

No existe fuente hidrica en el area del proyecto

5.6.2.1 Caudales (maximos, minimo y promedio anual)

No existe fuente hidrica para estimar caudales maximos y minimos
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5.6.2.2 Caudal Ambiental y caudal ecolégico

No existe fuente hidrica
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5.6.2.3 Plano del poligono del proyecto, identificando los cuerpos hidricos existentes (lagos, rios, quebradas, y ojos de agua)
indicando el ancho de proteccion de la fuente hidrica de acuerdo a legislacion correspondiente.

ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL
MAPA DE HIDROLOGIA DEL AREA DEL PROYECTO
PROYECTQ: UNIDAD DE EXPENDIO DE COMBUSTIBLE MEGA MALL
PROMOTOR: PETROPRIX INTERNACIONAL S.A.
UBICACION: LOTE H, CARRETERA PRINCIPAL NUEVO TOCUMEN, CORREGIMIENTO, 24 DE DICIEMBERE, DISTRITO DE PANAMA, PROVINCIA, PANAMA,
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S = 2 681377 1006121
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g g
g e
2 E
g 2 LEYENDA
[ PROYECTO
Drenaje 50 mil
NOTA: EL ARLA DEL PROYECTO ¥ suUs
ALRREDEDORES NO EXISTEN CUERPOS DE AGUA
FLUWIALES QUE SE VEAN AFECTADOS
GE0400,000 681100000 681800000 682-500.n0n
0 250 500 m
[ —

FUENTE: CONSULTOR AMBIENTAL/MAPA DE HIDROLOGIA DEL AREA DEL PROYECTO/ESCALA 1:10,000

Fuente: Consultor. Se observa que no hay cuerpo hidrico en el area del proyecto
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5.7 Calidad de aire

El resultado de la calidad de aire en cuanto a las particulas PM10 indica que el nivel de estas
particulas esta por encima de la norma debido al alto fluido de trafico que hay en el area (ver anexo
14.6)

5.7.1 Ruido

Los niveles de ruido ambiental son altos debido al congestionamiento vehicular que hay en el area
del proyecto manteniendo casi permanente los niveles de ruido alto. Ver anexo 14.7)

5.7.2 Vibraciones

No se percibieron niveles de vibraciones por encima de la norama (ver anexo 14.8)

5.7.3 Olores Molestos

Al momento de levantar la linea base (LB), no se percibid olores molestos, ni en el area del

proyecto, ni a sus alrededores.
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6.0 DESCRIPCION DEL AMBIENTE BIOLOGICO

El Ambiente bioldgico del &rea es practicamente inexistente, considerando que el lote se encuentra
en un entorno urbano altamente intervenido.

6.1 Caracteristicas de la Flora

La vegetacion en el area de impacto directo del proyecto, esta constituida por especies herbaceas

como graminea y algunas palmas sembradas por el duefio del terreno como enbellecimiento del

sitio. Superficie del area 1,100.00 mts.2.

Foto No. 4: Caracteristica de la flora del lugar

6.1.1 Identificacion y Caracterizacion de formaciones vegetales con sus estratos, e incluir
especies exdticas, amenazadas, endémicas y en peligro de extincion

La especie vegetal identificada corresponde a la graminea, no existe mas especie vegetal en el area

del proyecto.

6.1.2 Inventario forestal (aplicar técnicas forestales recomendadas por Ministerio de
Ambiente e incluir las especies exdticas. Amenazadas, endémicas y en peligro de extincién).

No aplica. No se observa vegetacion en el area de intervencion directa.
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6.1.3 Mapa de cobertura vegetal y uso de suelo a una escala que permita su visualizacion

ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL
MAPA DE VEGETACION Y USO DE SUELO DEL AREA DEL PROYECTO

PROYECTO: UNIDAD DE EXPENDIO DE COMBUSTIBLE MEGA MALL
PROMOTOR: PETROPRIX INTERNACIONAL 5.A. . .
UBICACION: LOTE H, CARRETERA PRINCIPAL NUEVO TOCUMEN, CORREGIMIENTO, 24 DE DICIEMBRE, DISTRITO DE PANAMA, PROVINCIA, PANAMA.

FUENTE: CONSULTOR AMBIENTAL/MAPA DE VEGETACLON ¥ USO DE SUELO DEL AREA DEL PROYECTO/ESCALA 1:8,000

LEYENDA

Il FROYECTO
CoberturaBoscosaUsoSuelo_2021_25k
[ Afloramiento rocoso y tierra desnuda
[ Albinas

[ Area heterogénea de produccién agropecuaria
[ Area poblada

[ Arroz

[ Bosgue de cativo

[ Bosque de mangle

[ Bosque de orey

[ Bosgue de rafia

[ Bosque latifoliado mixto maduro
I Bosque latifoliado mixto secundario
[ Bosque plantado de coniferas
[ Bosque plantado de latifoliadas
[ café

[ cafia de aziicar

I Citrico

[ Estanque para acuicultura

[ Explotacién minera

I Horticultura mixta

[ Infraestructura

[ Maiz

Il Otro cultivo anual

[ otro cultivo permanente

[ Palma aceitera

[ Pasto

I Pifia

[ Plitano/banano

[ Playa y arenal natural

[ Rastrojo y vegetacién arbustiva
[ salinera

[ Superficie de agua

[ Vegetacidn baja inundable

[] Vegetacidn herbacea

.

Fuente: Consultor.Mapa de cobertura vegetal
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6.2 Caracteristica de la fauna

No existe fauna silvestre en el area del proyecto.

6.2.1 Descripcién de la metodologia utilizada para la caracterizacion de la fauna, puntos y
esfuerzo de muestreo georreferenciados y bibliogréaficos

Al no observarse especies faunistica alguna, por lo que no se aplicé metodologia alguna

6.2.2 Inventario de especies del area de influencia, e identificacion de aquellas que se
encuentran en enlistadas a causa de su estado de conservacion

No se observo especie con esta condicion.
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7.0 DESCRIPCION DEL AMBIENTE SOCIOECONOICO

El Corregimiento 24 de Diicembre es un corregimiento del distrito de Panama4, ubicado en el centro

urbano de la Ciudad de Panama. Fue fundado el 6 de febrero de 2002.

El corregimiento 24 de diciembre, cuenta con una poblacién de 65,404 habitantes segun el censo
de poblacion del afio 2,010 se distribuyen en 78.9 kildémetros cuadrados lo que nos da una densidad
de 829.0 habitantes por kilometros cuadrado, cuenta con los servicios de luz eléctrica, agua potable,
transporte colectivo y selectivo y educacién a todos los niveles, servicios médicos publicos y
privados, cuartel de policia y su poblacion se dedica a actividades varias tales como prestacion de

servicios a instituciones publicas y privadas del distrito de Panama.

El corregimiento de La 24 de diciembre, esta conformado con 14 comunidades que son: 24 de
Diciembre, Santa Maria de los Angeles 1y 2, Vista Hermosa, Monterrico, Cubuyita, Rancho Cafe,

Nueva Esperanza, Felipillo, Nuevo Tocumen, San Pedro, Buena Vista, El Lago y Cerro Azul.

El corregimiento cuenta con escuelas y colegios tales como: Centro Basico General 24 de
Diciembre, Centro Educativo Basico General Santa Maria de Los Angeles, Instituto Profesional Y
Técnico Jeptha B. Duncan G., Altos de Cabuya, Cerro Azul, Juan E. Jiménez, Vista Hermosa,
Escuela Francisco de Miranda (Felipillo), Union Centroamericana,Ricaute Soler, San Miguel
Febres Cordero, Colegio Bilingiie La Academia, Instituto Nocturno de Felipillo, centro educativo
Quiriat-Salem, Escuela EI Buen Pastor Voz de Alerta y un Paso Hacia el Futuro. Ademas, cuenta
con centros de orientacion infantil: CEFACEI Mundo Feliz, Las Abejitas, Moisés Aarén, Jehova
Jireth 1, Solecito del Milenio, Génesis del Saber, La Biblia Abierta, Preescolar Oasis, Escuela
Comunitaria 24 de Diciembre, La Luz del Saber, Felipillo, Los Almendros, Cerro Azul y Maria

Lombardo, Instituto Nuevo Amanecer.
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7.1 Anélisis de uso actual del suelo de la zona de influencia del proyecto, obra o actividad.

El uso de la tierra en el area de influencia del proyecto se caracteriza por edificios comerciales y

edificios de interés social.

Foto No. 5. Y 6: Edificios comerciales colindantes con el proyecto.

7.2. Descripcion del ambiente socioecondmico general en el area de influencia de la

actividad, obra o proyecto

Este capitulo describe las condiciones socioeconémicas en general del area del proyecto en cuanto

a su demografia, distribucion geografica etc.

7.2.1 Indicadores demogréficos: poblacion (cantidad, distribucion por sexo y edad, tasa de

crecimiento, distribucidn étnica y cultural), migraciones, entre otros.

El corregimiento de 24 de diciembre cuenta con una poblacion de 65,404 de los cuales 32,535 son
hombres y 32,869 son mujeres.

Porcentaje de Poblacién Negro-Afrodescendiente: 11.27 %.

Porcentaje de Poblacién Indigena: 7.12 %

indice de Masculinidad (Hombres por cada 100 Mujeres): 99 %

Tasa de Crecimiento: 3 %
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Para el Plan de Participacion Ciudadana e involucrar a la comunidad se realizan las encuestas en
la comunidad de la Urbanizacion Nuevo Tocumen, el cual cuenta con una poblacion de 5,932
habitantes de los cuales 2,836 son hombres y 3,096 sonmmujeres..

Poblacién con Menos del tercer grado de primaria: 428
Poblacion en Actividades Agropecuarias: 57

Poblacion Desocupada: 673

Poblacién No econdmicamente activa: 6,314
Poblacion Analfabeta: 212

Poblacién con Impedimento: 357

indice de Masculinidad (Hombre por cada 100 mujeres): 94.7 %.
Porcentaje de Hogares con jefe Hombre: 72.46 %.
Porcentaje de Hogares con jefe Mujer: 27.54 %.
Porcentaje de Poblacion de 15 a 64 afios: 64.26 %.
Porcentaje de Poblacidn de 65 y mas afios: 1.53 %.
Porcentaje de Poblacién Indigena: 9.79 %.

Porcentaje de Poblacién Negro-Afrodescendientes: 15.78 %.

Fuente: Datos INEC, Contraloria General de la Republica. Censos 2010.

7.3. Percepcion local sobre el proyecto, obra o actividad (a través del Plan de Participacion
Ciudadana).

El Plan de Participacién Ciudadana tiene como objetivo involucrar a la ciudadania en la etapa mas
temprana del posible del Proyecto “Unidad de Expendio de Combustible Mega MAII”, en la toma
de decisiones e informar a la comunidad de las diferentes etapas de elaboracién del Estudio de
Impacto Ambiental, incluyendo las observaciones que haya formulado la ciudadania durante la
realizacion del mismo, destacando la forma en que se le dieron respuesta en el Estudio, y los

mecanismos utilizados para involucrar a la comunidad durante esta etapa.
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Base Legal del Plan de Participacion Ciudadana:

El Plan de Participacion Ciudadana elaborado para el presente Estudio de Impacto Ambiental hace
referencia al Decreto Ejecutivo No. 1 de 1 de marzo de 2023. En su Titulo 1V, de la participacién
ciudadana en los Estudios de Impacto Ambiental.

Forma de Participacion Ciudadana

La forma de participacion ciudadana const6 de dos (2) formas a saber:

La primera forma de Participacion Ciudadana consistié en una Entrevista o Encuesta con
una muestra representativa de publico del &rea de influencia escogida de manera aleatoria
o al azar, a través de metodologia o procedimientos estadisticos reconocidos,
especificamente en la Comunidad o Sector de Nuevo Tocumen, Corregimiento de La 24 de
diciembre, Distrito de Panama y Provincia de Panama.

Entrega de Volantes.

La participacion ciudadana se dirigié a los sectores sociales establecidos en el area de interaccion
del proyecto en el sector residencial y comercial. Se realizaron entrevistas y reuniones con actores
claves en el area de influencia del proyecto, autoridades locales que tienen vigencia en el area de
interaccion, lo que nos permitié tener un conocimiento previo del area antes de entrar a la fase de

entrevistas con sectores residenciales.

Con el proposito de informar a la comunidad del entorno sobre las acciones del proyecto se realizo
una encuesta con preguntas abiertas, a residentes y comerciantes en el area de influencia directa;

localizados al azar en la fecha del 07 de febrero de 2024.

Cumpliendo con lo anteriormente, se escogié una muestra representativa de forma aleatoria o al

azar, tomando una formula estadistica para determinar las variables del tamafio de la muestra.

Una muestra es una seleccidn de los encuestados elegidos y que representan a una poblacion total.
El tamafio de la muestra es una porcion significativa de la poblacion a encuestar. Saber como
determinar el tamafio de la muestra es un principio estadistico que nos ayuda a evitar el sesgo en

la interpretacion de los resultados obtenidos.
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En este caso el tamafio de muestra fue representativa, ya que queriamos que las personas que
residen en el area de ejecucion del proyecto tengan la misma oportunidad de dar su opinidn

afirmativa o negativa del proyecto.

La férmula que utilizamos es para calcular el tamafio de muestra para una poblacion finita. Una
poblacién finita, es aquella que indica, que es posible alcanzarse o sobrepasarse al contar, y que

posee e incluye un nimero limitado de medidas y observaciones.

Si la poblacién es finita, ya que conocemos la totalidad de ésta, debemos calcular “n” que es el

tamarfio de la muestra a encuestar y para ello la formula es la siguiente:

n= N*Z*p *q
e*(N-1)+Z:*p * q

Significado de cada variable:

n= tamafio de muestra buscada

N= Tamarfio de Poblacion o Universo

Z= Parametro estadistico que depende el N

e= Error de estimacion maxima aceptada

p= Probabilidad de que aprueben el Proyecto

g= (1-p) = probabilidad de que no aprueben el proyecto

El nivel de confianza para esta muestra corresponde a una puntuacion Z.
Este es un valor constante, necesario para esta ecuacion.

Se tomd en cuenta, que solo se podréa calcular un intervalo de confianza de manera eficiente si se

tiene una muestra aleatoria de la poblacion.

En este caso para el Proyecto Unidad de Expendio de Combustible Avenida José Agustin Arango,
ubicado en el sector San Fernando, Corregimiento de Juan Diaz, Provincia de Panama, Distrito de
Panam4, segun el Censo de Poblacion y Vivienda de 2010, mantenia una poblacion de 1,400
habitantes. De las cuales las casas mas cercanas al proyecto se contabilizé una poblacién de 682

hombres y 718 mujeres.

54



Los parametros estadisticos de los que depende el nivel de confianza (probabilidad), y sus valores

mas comunes son:

N= 5,932 personas
Z=1.28

e= 15%

p=50%

q= (1-p) = 50%

n

n

Nivel de

Confianza Z

99.7% 3
99% 2.58
98% 2.33
96% 2.05
95% 1.96
90% 1.645
80% 1.28
50% 0.674

5932 % 1.28%2 % 0.5 * 0.5

= 0.152% (5932 —1) + 1.282 %05 * 0.5

5932 %« 1.6384 « 0.5 = 0.5

~0.0225 (5931) + 1.6384 % 0.5 * 0.5

2429.75

133.86
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Después de realizar el calculo estadistico descrito anteriormente, se puede observar que el resultado

que arrojo la formula es de 18 encuestas a realizar.
Metodologia

Para realizar el sondeo de opinidn sobre la percepcidn de la comunidad y la probabilidad de iniciar
la construccion del Proyecto Unidad de Expendio de Combustible de Mega Mall, se disefié una
encuesta dirigida a los residentes y comerciantes del area de influencia directa, que permitiera
establecer distintos sectores de opinidn, aspectos generales del entrevistado, problemas
ambientales de la comunidad, la percepcion de las actividades del proyecto con la comunidad y el
medio ambiente; y los posibles problemas ambientales de la comunidad y las expectativas que
pudiera generar el proyecto. Al momento de aplicacién de la entrevista se dio informacién sobre

el proyecto y del alcance de la entrevista.

OPINION DE LA COMUNIDAD SOBRE EL PROYECTO
A continuacién, el resultado de estas encuestas:

De las veinte (20) persona encuestadas, diez (10) eran mujeres para un 50 % y diez (10) eran

hombres para un 50 % del total de los encuestados.

De las veinte (20) personas encuestadas,se puede indica lo siguiente: seis (6) se encontraban entre
los 18-30 afos para un 31 %, seis (6) entre los 31-40 afios para un 32 %, tres (3) entre 41-60 afios

para un 16 % y cuatro (4) entre 61+ para un 21 %.
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4. ;Estaria usted de acuerdo con la ejecucion de este proyecto? De las veinte (20) personas
entrevistas, quince (15) respondieron si estar completamente de acuerdo con la
construccion de este proyecto para un 75 % y cinco (5) repondieron no estar de acuerdo
con la construccion del proyecto mpar aun 25 %.

Recomendaciones al Promotor

De esta reunion se establecio:

Como fase previa a las formas de participacion ciudadana, se incentivaba la participacion
ciudadana dando a conocer la importancia de participacion, los objetivos del Estudio de Impacto
Ambiental y la garantia de los consultores de que sus respuestas y opiniones seran integradas
objetivamente en la toma de decisiones en torno a los objetivos del estudio, los alcances del

proyecto y las caracteristicas del medio.

Conclusiones:

El 75 % del total de las personas entrevistadas, estan de acuerdo con el proyecto. Estas opiniones
establecen mas expectativas positivas que negativas en torno al proyecto, no obstante, los

entrevistados emitieron algunas consideraciones que se correlacionan con el sector de opinion.
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Recomendaciones:

Es recomendable que el Promotor del proyecto estructure y desarrolle un Programa de Relaciones
con la Comunidad, a fin de poder canalizar las expectativas de los moradores y las autoridades del

area.

ANEXO FOTOGRAFICO
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7.4 Prospeccion arqueoldgica en el area de influencia de la actividad, obra o proyecto

Como resultado de la prospeccion arqueoldgica se pudo determinar que en el area no exiten
hallzgos arqueoldgicos ni culturales que afecten al Patrimonio Cultural del pais. (ver informe

arqueoldgico en el anexo 14.9)

7.5 Descripcion de los tipos de paisajes en el area de influencia de la actividad, obra o
proyecto

El paisaje en el area del proyecto, es totalmente urbanistico donde podemos encontrar diversas
infreastructuras como: centros comerciales, areas residenciales, industriales, un paisaje totalmente

antropizado.
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8 INDENTIFICACION, VALORACION DE RIESGOS E IMPACTOS SOCIALES,
SOCIOECONOMICOS Y CATEGORIZACION DEL ESTUDIO DE IMPACTO
AMBIENTAL

La identificacion y valoracion de riesgos e impactos ambientales y socioecondémicos permiten
definir la categoria de impacto ambiental del proyecto y proyectar las medidas de mitigacion, asi
como, la minimizacién del riesgo.

8.1 Analisis de la linea base actual (fisico, bioldgico y socioeconémico) en comparacion con

las transformaciones que genera la actividad, obra o proyecto en el area de influencia,
detallando las acciones que conlleva en cada una de sus fases.

El area actual de influencia del proyecto tiene aspecto urbano con residencias y comercios de
diversos tipos que han transformado las otrora caracteristicas fisicas y biologicos hacia un ambiente
sociocultural y econémico de gran impacto en toda el area. Desde este punto de vista podemos
comparar las transformaciones esperadas con la ejecucion del proyecto en relacion con la linea

base actual.

Factor

. Linea Base Actual
ambiental

Transformaciones Esperadas

Suelo

Los suelos del area del proyecto se
encuentran cubierto solo con graminea y
asfalto

Parte de la graminea desaparacera
exactamente la de la huella del proyecto,
el resto permanecera igual con reespecto
al proyecto.

Aire

Actualmente es viciada por emisiones de
gases y particulas sélidas de combustion
interna proveniente del flujo constante de
vehiculos por la via Interamericana.

El aumento de las emisiones durante la
fase de construccion, sin embargo, en la
fase de operacidn las emisiones de gases
toxicos y particulas sélidas no variaran
significativamente.

Flora

Actualmente la flora caracteristicas de
area de influencia directa del proyecto,
consiste en graminea.

En la fase de construccién, parte de la
graminea serd afectada en lo
correspondiente a la huella del proyecto.
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Fauna

Al momento de realizar el levantamiento
de la Linea Base (LB), no se observd
especie faunistica alguna.

No se espera transformacion alguna ya
que la presencia de fauna es nula.

Agua

No existe fuente hidrica en el area de
influencia directa o indirecta del proyecto

No habra transformacion esperada para
este factor ambiental

Social

La actividad social en el area es
dindmica, con la existencia de comercios
de distintos indoles.

Con la construccion de la Unidad de
Expendio-Surtidora- de Combustible de
Avenida Nacional la oferta de
combustible aumentara produciendo
costos mas accequibles.

Econdmico

Actualmente en el area se desarrollan
diversas actividades econémicas que
generan empleo y bienestar social.

La Unidad de Expendio de Combustible
de Awvenida José Agustin Arango
contribuira a la generacion de empleo y
bienestar social ya que formara parte de
las actividades econémicas del area.

Paisaje

El paisaje actual del area del proyecto
tiene caracteristicas antropogénicas ya
que fue intervenida.

Las caracteristicas de este paisaje,
variaran poco con respecto al entorno.

Fuente: Consultor

8.2 Analizar los criterios de proteccion ambiental, determinando los efectos, caracteristicas o
circunstancias que presentard o generara la actividad, obra o proyecto en cada una de sus
fases, sobre el area de influencia

El Decreto Ejecutivo No. 1 del 1 de marzo de 2023 establece en su articvulo 22 que:

“Para efectos de este Decreto Ejecutivo, se entenderd que las actividades, obras o proyectos,

proudcen impactos ambientales negativos en su area de influencia, si como resultado de su

ejecucidn, generan o presentan alguno de los efectos, caracteristicas o circunstancias previstas en

uno o mas de los siguientes criterios de proteccion ™.

En el analisis de los criterios resaltamos aquellos que presentan o generan algun efecto duranta la

construccion y operacion del proyecto.

Criteriol. Sobre la salud a la poblacion, flora y fauna y al medio ambiente en general.

a) Generacion, recoleccidén, almacenamiento, transporte o disposicion de residuos

industriales, asi como sus procesos de reciclaje, atendiendo a su composicion,
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b)

d)

Criterio 2.

a)

b)
c)
d)
€)
f)
9)

h)
i)
)
K)
1)

peligrosidad, cantidad y concentracion, particularmente en el caso de materias
inflamables, toxicas, corrosivas, y radioactivas a ser utilizadas en las diferentes etapas
de la accion propuesta.

Los niveles, frecuencia y duracion de ruidos, vibraciones, radiaciones y la posible
generacién de ondas sismica artificiales.

Produccion de efluentes liquidos, emisiones gaseosas, o sus combinaciones, atendiendo
a su composicion, calidad y cantidad, asi como emisiones fugitivas de gases o particulas
producto de las diferentes etapas del desarrollo de la accién propuesta; Durante la
construccion y ejecucion del proyecto se produciran emisiones gaseosas en
cantidades bajas originadas por la combustidn interna de los motores de los
camiones y durante la operacion por los vehiculos que cargan combustible
proliferacion de patdgenos y vectores sanitarios.

Sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales,

La alteracion del estado actual de suelos. Se producira cambios producto de la
compactacion del suelo

La generacion o incremento de procesos erosivos.

La pérdida de fertilidad en suelos.

La modificacion de los usos actuales del suelo. El uso del suelo serd modificado

La acumulacion de sales y/o contaminantes sobre el suelo.

La alteracion de la geomorfologia.

La alteracion de los parametros fisicos, quimicos y bioldgicos del agua superficial,
continental o maritima, y subterranea.

La modificacidn de los usos actuales del agua.

La alteracion de las fuentes hidricas superficiales o subterraneas

La alteracion de régimen de corrientes mareas y oleajes.

La alteracion del régimen hidroldgico.

La afectacion sobre la diversidad biolégica.

m) La alteracion y/o afectacion de los ecosistemas;

n)

La alteracion y/o afectacion de las especies de flora y fauna

65



0) Laextraccion, explotacion o manejo de la fauna, flora u otros recursos naturales

p) La introduccion de especies de flora y fauna exdticas

Criterio 3. Sobre los atributos que tiene un érea clasificada como protegida, o con valor
paisajistico, estética y/o turistico.

a) La afectacidn, intervencion o explotacién de recursos naturales que se encuentran en
areas protegidas y/o sus zonas de amortiguamiento.

b) La afectacidn, intervencion o explotacion de areas con valor paisajistico y/o turistico.

c) La obstruccion de la visibilidad a areas con valor paisajistico, estético, turistico y/o
protegidas.

d) La afectacion, modificacion y/o degradacion en la composicion del paisaje

e) Afectaciones al patrimonio natural y/o al potencial de investigacion cientifica.

Criterio 4. Sobre los Sistemas de vida y/o costumbres de grupos humanos, incluyendo los espacios
urbanos.

a) EIl reasentamiento o desplazamiento de comunidades humanas y/o individuos, de
manera temporal 0 permanentemente;

b) La afectacion de grupos humanos protegidos por disposiciones especiales.

c) La transformacion de las actividades econdmicas, sociales o culturales. EI proyecto
contribuye a transformar las actividades econdmicas del area

d) Afectacion a los servicios publicos.

e) Alteracion al acceso de los recursos naturales que sirvan de base para alguna actividad
econdmica, de subsistencia, asi como actividades sociales y culturales de seres
humanos;

f) Cambios en la estructura demografica local.

Criterio 5. Sobre sitios y objetos arqueoldgicos, edificaciones y/o monumentos con valor

antropoldgico, arqueoldgico, histérico y/o perteneciente al patrimonio cultural
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a) La afectacion, modificacion, y/o deterioro de monumentos, sitios, recursos u
b) La afectacion, modificacion, y/o deterioro de recursos arquitectonicos,

monumentos publicos y sus componentes.

El Promotor, en conjunto con el consultor ambiental, partiendo del analisis de los criterios de
proteccion ambiental de los cuales el proyecto afecta de manera no significativa el acapite c del
criteriouno y cdel criterio4 y los acapites ay d del criterio 2 y las evaluaciones de campo
realizadas en el area de influencia directa del proyecto, se concluye que el proyecto cumple con la
definicion de un proyecto de Categoria | y, por lo tanto, presenta este Estudio de Impacto
Ambiental, para cumplir con los requisitos de un Estudio de Impacto Ambiental de Categoria I.

8.3 Identificacion de los impactos ambientales y socioecondémicos de la actividad, obra o

proyecto, en cada una de sus fases; para lo cual debe utilizar el resultado del analisis realizado
a los criterios de proteccion ambiental

Durante el desarrollo del proyecto se produciran impactos ambientales y socioecondmicos
principalmente ambientales como se puede observar del andlisis de los criterios de proteccion que

seran afectado, en este proyecto se afectan aspectos del criterio 1 y criterio 2.

Tabla de impactos identificados

Actividad Impacto ambiental

Fase de construccion

1. Eliminacion parcial de la graminea
N existente

Limpieza del terreno - _
Emisién de gases y particulas sélidos
Aumento de niveles de ruido
Variacion leve del paisaje

Contratacién de personal

Pl & 0D

Emisién de gases y particulas solidas
. ) a la atmosfera

Acondicionamiento del terreno _ _
2. Aumento de niveles de ruido

3. Contaminacidn con hidrocarburos

1. Obstruccion del trafico vehicular

67



Transporte de material al area del proyecto 2. Emision de gases toxicos y particulas
solidas a la atmosfera

3. Compra de materiales en el mercado
local

1. Emision de gases toxicos y particulas

. . . a la atmosfera
Construccion de la Unidad de Expendio de

. 2. Obstruccion del trafico vehicular
Combustible de Mega Mall.

3. Generacion de desechos
4. Aumento de empleo temporal

Fase de operacion

Operacion de la Unidad de Expendio de 1. Emisiones de gases toxicos
Combustible de Mega Mall Generacion de desechos

Posible derrame de combustible

> 0N

Aumento de empleomania

Fuente: Consultor

8.4 Valoracion de los impactos ambientales y socioecondmicos, a traves de metodologias
reconocida (cualitativa y cuantitativa), que incluya sin limitarse a ello: caracter, grado de
perturbacion, importancia ambiental, riesgo de ocurrencia, extension del area, duracion,
reversibilidad, recuperabilidad, acumulacion, sinergia, entre otros. Y en base a un analisis,
justificar los valores asignados a cada uno de los parametros antes mencionados, los cuales

determinaran la significancia de los proyectos.

Una vez analizada la situacién ambiental de la linea base y las transformaciones esperadas del
medio ambiente por la ejecucién de las acciones del proyecto durante todas sus fases, se ha
escogido una metodologia en funcién de la naturaleza de la accion emprendida, las variables
ambientales afectadas y las caracteristicas ambientales del area de influencia del proyecto, para
identificar, valorizar y jerarquizar los impactos positivos y negativos que estén generados sobre los

medios fisico, bidtico y socioeconémico.

Metodologia de Evaluacion de la Matriz

La Matriz de Importancia cuantifica los impactos en base a los siguientes criterios:
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Caracter del impacto (CI): se refiere al efecto beneficioso (+) o perjudicial (-) de las diferentes

acciones que van a incidir sobre los factores considerados.

Intensidad del impacto (I): representa la cuantia o el grado de incidencia de la accion sobre el

factor en el &mbito especifico en que actla. Total (12); Muy alta (8); alta (4); media (2); baja (1).

Extension del impacto (EX): se refiere al area de influencia tedrica del impacto en relacién con el
entorno del proyecto. Puntual (1); Parcial (2); Extensa (3); Total (4) y Critica (+4).

Sinergia (S1): este criterio contempla el reforzamiento de dos 0 mas efectos simples, pudiéndose
generar efectos sucesivos y relacionados que acentlan las consecuencias del impacto analizado.
Sin sinergismo (1); sinérgico (2); y muy sinérgico (4).

Persistencia (PE): refleja el tiempo que supuestamente permaneceria el efecto desde su aparicion.

Fugaz (1) si dura menos de un afo; temporal (2) si se estima entre 1y 5 afos; persistente (3) si va
de 5 a 10 afos; y permanente (4) para duraciones mayores a 10 afios.

Efecto (EF): se interpreta como la forma de manifestacion del efecto sobre un factor como
consecuencia de una accion, o lo que es lo mismo, expresa la relacion causa — efecto. Indirecto (1);
Directo (4).

Momento del impacto (MO): alude al tiempo que transcurre entre la accion y el comienzo del

efecto sobre el factor ambiental. Critico (+4); Inmediato (4); a medio término (2); a largo término

).

Acumulacion (AC): este criterio o atributo da idea del incremento progresivo de la manifestacion

del efecto cuando persiste de forma continuada o reiterada la accion que lo genera. Simple (1);
Acumulativo (4).

Recuperabilidad (MC): se refiere a la posibilidad de reconstruccion total o parcial del factor

afectado como consecuencia del proyecto. Recuperable de manera inmediata (1); Recuperable a
mediano plazo (2); Mitigable (4); e Irrecuperable (8).

Reversibilidad (RV): hace referencia al efecto en el que la alteracion puede ser asimilada por

entorno (de forma medible a corto, mediano o largo plazo) debido al funcionamiento de los
procesos naturales; es decir la posibilidad de retornar a las condiciones iniciales previas a la accion
por medios naturales. Corto plazo (1); mediano plazo (2); largo plazo (3); irreversible (4).

Periodicidad (PR): se refiere a la regularidad de manifestacion del efecto. Irregular o aperiodico

o discontinuo (1); Periédico (2); continuo (4).
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La valoracién cuantitativa del impacto, importancia del efecto (IM), se obtiene a partir de la
valoracion cuantitativa de los criterios explicados anteriormente y su expresion es la siguiente:
IM = [3(l) + 2(EX) + SI + PE + EF + MO + AC + MC + RV + P.

Una vez obtenida la valoracién cuantitativa de la importancia del efecto se procede a la
clasificacion del impacto partiendo del analisis del rango de la variacién de la mencionada
importancia del efecto. Si el valor es menor o igual que 25 se clasifica como COMPATIBLE
(CO), si su valor es mayor que 25 y menor o igual que 50 se clasifica como MODERADO (M),
cuando el valor obtenido sea mayor que 50 pero menor o igual que 75 entonces la clasificacion del
impacto es SEVERO (S), y por dltimo cuando se obtenga un valor mayor que 75 la clasificacion
que se asigna es de CRITICO (C).

Tabla de valoracion de impacto de la Matriz de Importancia

VALOR MINIMO VALOR MAXIMO  OBSERVACIONES

>75 : Critico (C)
Importancia del e 7 Severo (S)
impacto (IM) 25 50 Moderado (M)

<25 - Compatible (CO)

Considerando la metodologia para la valoracion de los impactos, se procedio a valorar los
impactos identificados en el punto anterior y como resultado se obtiene la siguiente tabla de

valoracion.
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Tabla de valoracion de impactos en fase de construccion y operacion

DESCRIPCION DEL IMPACTO SOBRE EL MEDIO TIPOLOGIA DE IMPACTO IMPORTANCIA
IMPACTO AMBIENTAL cl EX| SI | PE| EF | MO | AC| MC | RV | PR | IM | DEL IMPACTO
Compactacion del suelo - 1 |1 (1 |4 |4 1 |8 1 |1 |26 | MODERADO
o SUELO
% Generacion de desechos sélidos - 1 (1 (1 (4 |4 1 |1 1 |1 |20 |COMPATIBLE
o
g Aumento de niveles de ruido - 1] 1|1 4 4 1 1 1| 1 |19 | COMPATIBLE
w
2 AIRE Contaminacidn por gases toxicos - 1|1 1|1 4 4 1 1 1| 1 |19 | COMPATIBLE
Contaminacion por particulas sélidas - 1|1 1|1 4 4 1 1 1| 1 |19 | COMPATIBLE
MEDIO . e .
FLORA Eliminacion de la flora existente
BIOTICO (graminea) - 1 1 4 | 4 4 1 4 1 1 | 25 | COMPATIBLE
Aumento de la economia local + 2 | 1|4 )| 4 2 1 1 1 | 2 | 24 | COMPATIBLE
. Obstruccion del trafico vehicular = 11144 |1 | 1| 1] 2|23|COMPATIBLE
2 |ECONOMIA
8 Aumento de recaudacidon municipal y
v
o estatal + 2 1 4 | 4 2 1 2 2 4 | 26 | MODERADO
o
E EMPLEO Generacion de nuevos empleos + 2 1|4 |4 4|1 1 1 | 4 | 26 | MODERADO
PAISAJE Modificacion del paisaje existente + 1|1 1|4 4 2 1 4 4 | 1 | 26 | MODERADO
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8.5 Justificacion de la categoria del Estudios de Impacto Ambiental propuesta, en funcion
al analisis de los puntos 8.1 a 8.4.

En funcién del analisis de los puntos 8.1 y 8.4, tenemos que el proyecto finalmente ocasiona siete
(7) impacto de carécter negativo y cuatro (4) impacto de caracter positivo, los impactos negativos
se producen en el medio fisico y biético y los impactos positivos en el medio socioeconémico. Sin
embargo, los impactos negativos son de significancia baja y compatibles con el medio ambiente a
excepcion de la modificacion del paisaje, no obstante, la justificacion de la categoria del estudio
de impacto ambiental por lo poco significativo de los impactos es categoria 1 de acuerdo con lo
establecido en el Articulo No. 23 del Decreto Ejecutivo N°1 del 01 de marzo de 2023.

8.6 Identificar y valorar los posibles riesgos ambientales de la actividad, obra o proyecto,
en cada una de sus fases.

Para la identificacion y valoracion de los posibles riesgos ambientales, se ha utilizado la
metodologia de Check List Gracias a su sencillez y facilidad de uso esta metodologia es la mas
utilizada para la identificacion de los riesgos ambientales, se pueden analizar los factores
criticos de riesgo e indicar su cumplimiento en relacion a normas, procedimientos, politicas, entro
otros factores del contexto ambiental, todo ello para obtener informacion que permita establecer

acciones preventivas o correctivas a tiempo.

La manipulacion de maquinarias puede llevar consigo una serie de peligros indeseados. Es
necesario conocerlos para poder prevenirlos y evitar males mayores que afecten a la seguridad del

equipo. Hay diferentes categorias o tipos de riesgos:

Riesgos mecanicos: conjunto de factores fisicos que pueden dar lugar a una lesion por la
accion de elementos tales como maquinarias, herramientas, piezas de trabajo o cualquier
otro tipo de material. Algunos ejemplos serian golpes, dafios por la proyeccion de

materiales, cortes...

Riesgos eléctricos: dafios provocados por la mala manipulacion de elementos eléctricos o

con gran capacidad voltaica que pueden suponer un corto circuito o un contacto
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directo/indirecto por un mal aislamiento que provoque una descarga en el cuerpo de los

empleados.

Riesgos térmicos: condiciones de trabajo en las que la plantilla queda expuesta a altas
temperaturas bien por los procedimientos que se siguen o porque el lugar de trabajo no esté

aclimatado y provoquen severas quemaduras.

Incendio o explosion: se caracteriza por las grandes sumas de pérdidas humanas y
econdmicas, ya que normalmente se deben a la utilizacién inadecuada de sustancias

quimicas inflamables.

Otros: exposicion a ruidos o vibraciones, a radiaciones, a sustancias nocivas o

sobreesfuerzos o sobreexplotaciones.

Lista de Chequeo

VALORACION DEL
RIESGO

ACTIVIDAD RIESGO

Riesgo Mecanico- Accidente en las

terial . . .
U vias y sitio de trabajo

. . Derrame de combustible; accidente
Manejo de quipo

laboral
Acondicionamiento del Contaminacion del suelo con
terreno hidrocarburo

Expendio-Surtidora- de Derrame de combustible

combustible

Incendio

Los riesgos en el proyecto estan asociados con Riesgos Mecanicos y Otros

Ponderacién

Medicidn del riesgo

Alto Medio Bajo
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9.0 PLAN DE MANEJO AMBIENTAL (PMA)

El plan de manejo es la herramienta que permita dar seguimiento a las medidas de mitigacion

identificada para cada impacto, esta herramienta es la mas importante en el estudio una vez el

mismo sea aprobado ya que a través de ella se verifica el cumplimiento de lo establecido en el

estudio.

9.1 Descripcion de las medidas especificas a implementar para evitar, reducir, corregir,
compensar o controlar, a cada impacto ambiental y socioeconémico, aplicable a cada una de

las fases de la actividad, obra o proyecto.

En el siguiente cuadro se muestran los posibles impactos ambientales identificados durante la

construccion y desarrollo de este proyecto, y sus respectivas medidas de mitigacion, para evitar,

reducir, corregir minimizar los impactos negativos y para potenciar los positivos, asi como el ente

responsable.

Cuadro de impactos y medidas de mitigacién propuestas

Impacto ambiental generado

Medida de mitigacion propuesta

Compactacion del suelo

No mitigable

Generacion de desechos solidos

Mantener envases adecuado para la disposicion
de desechos solidos

Aumento de niveles de ruido

Laborar en horas diurna y con equipos en
Optimas condiciones

Contaminacion por gases toxicos

Mantener el equipo en Optimas condiciones
mecéanicas

Contaminacion por hidrocarburos

Mantener el equipo en Optimas condiciones
mecéanicas.

Eliminacion de la flora existente

Sembrar especies ornamentales

Aumento de la economia local

Contratacién de personal

Obstruccion del trafico vehicular

Coordinar con la ATTT el movimiento de
camiones

Aumento de recaudacion municipal y estatal

Pago de impuestos y compromisos municipales

Fuente: Consultor
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9.1.1 Cronograma de ejecucion.

Fuente: Consultor

Cronograma de ejecucion- meses

Medida de mitigacion propuesta
1(2(3(4|5|6|7|8|9| 10 [11|12|13|14|15]|16

17

Durante la fase de construccion
mantener servicios portatiles y en
operacion sistema sanitario
aprobado

Mantener envases adecuado para la
disposicion de desechos solidos

Laborar en horas diurna y con
equipos en Gptimas condiciones.

Mantener el equipo en O&ptimas
condiciones mecanicas

Contratacion de personal

Coordinar con la ATTT el
movimiento de camiones

Sembrar especies ornamentales

9.1.2 Programa de Monitoreo Ambiental

El monitoreo es una herramienta que nos permite verificar en campo, si las medidas de mitigacion
propuestas para disminuir los impactos generados por este proyecto se estan cumpliendo. Al
realizar el monitoreo, puede reforzarse las medidas propuestas a fin de garantizar la efectividad de

estas y que no se generen otros impactos.

El establecimiento de un programa de monitoreo no es mas que el conjunto de criterios técnicos
que surgen del analisis predictivo de los impactos que genera este proyecto, este monitoreo debe

realizarse con este mismo caracter técnico y sistematico.

Los propositos de este programa son:
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e Cumplimiento, verificacion y efectividad de las medidas de mitigacién orientadas en el

Estudio de Impacto Ambiental.

e contemplar el surgimiento de algln aspecto surgido de manera inesperada en el desarrollo

del proyecto.

Programa de monitoreo

Factor

Programa De

.y L Periodo de
: : : Seguimiento, Vigilancia Y it
Ambiental Tipo de monitoreo Control. nreineltse
Monitoreo de las condiciones | Se verificara la presencia o no | Mientras dure
Suelo fisicas del suelo (contaminacion | de  desechos  sélidos o | laejecucion del
por  desechos  sdlidos 0 | hidrocarburos. proyecto.
hidrocarburos)
) ’ Llevar control del Cada seis
Monitoreo de particulas y gases o )
o mantenimiento de los equipos, (6) meses
Aire de combustion interna de motor _ o
camiones y maquinaria
o ) Siembra de especies | Al concluir la
Eliminiacion parcial de la
Flora 5 ornamentales fase de
graminea y
construccion
- ) No permitir que el ruido | Durante la fase
) Verificar la escucha de ruidos )
Ruido ) sobrepase los niveles adecuados | de
molestos en la comunidad. ) 5
y laborar en horas diurnas construccion
) ) 5 Asegurar que el personal sea | Al iniciar la
Socioecono- | Contratacién de personal local y )
) ) local y hacer efectivo el pago de | obra
mica pago de impuestos

impuestos
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9.3 Plan de prevencion de Riesgo Ambiental

Para este tipo de proyectos, donde hay concentraciones de personas, la posibilidad de que se

produzcan accidentes que afectaran a los trabajadores siempre existe.

Los riesgos pueden darse por efectos naturales o por acciones humanas, en ambos casos se atenta

con la integridad fisica del personal que laborara en el proyecto y fuera de este.

El Plan de Prevencion de Riesgos debera ejecutarse con el fin de evitar que se presenten accidentes
0 eventos, que puedan perjudicar: (1) la salud y seguridad de los empleados y las comunidades
ubicadas en el radio de influencia del proyecto, (2) los recursos naturales del lugar: el aire, agua,

flora, fauna y suelo y (3) el desarrollo normal de las actividades del proyecto.

Para este proyecto se identifican los siguientes riesgos potenciales:

1. Accidentes laborales
2. Accidentes de transito.

3. Derrames de productos derivados del petroleo.

@ Riesgo identificado: Accidentes laborales
Areas de ocurrencia: Durante el manejo de equipo en el &rea del proyecto
Fases en que puede ocurrir: Construccion.

Acciones 0 medidas preventivas:

1. Informar a la poblacion del inicio de actividades del proyecto.

2. Aplicar medidas de seguridad y salud ocupacional. Mantener en orden y limpieza todas

las areas de trabajo.

3. Colocar sefales de advertencia en las areas de riesgos, principalmente en el acceso al

proyecto, sitios de trabajo con equipo pesado y de circulacion de los camiones

4. Implementar el mantenimiento programatico del equipo y maquinaria, este debe ser
operado por personal capacitado y debe contar con alarmas de retroceso y luces amarillas

para la prevencién de accidentes.
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5. Mantener equipo de comunicacion y un extintores tipo ABC en todos los camiones y

equipo pesado.

6. Evitar el ingreso de terceros a los sitios de trabajo, sin la previa autorizacion del

responsable o sin las medidas de seguridad requeridas.

7. Suspender las labores en caso de condiciones climéticas extremas.

Responsable de atender el evento: jefe del Proyecto.

Entes de coordinacion: Ministerio de Salud, Caja de Seguro Social, Ministerio de Trabajo y
Desarrollo Laboral.

La empresa empleard la politica de proteccién de sus empleados y las comunidades méas cercanas

y la poblacién en general.

Contratara personal idoneo (tener experiencia en los trabajos asignados). [1Suministrar equipo de
seguridad al personal (cascos, guantes, gafas, botas, protecciones auditivas, chalecos fluorescentes)

y verificar su uso.

Riesgo identificado: Accidentes de transito

Area de ocurrencia: Vias utilizadas para llegar al proyecto.
Fases en que puede ocurrir: Construccion.

Acciones 0 medidas preventivas:

1. Instalar sefiales preventivas, visibles, legibles y a una distancia adecuada de los puntos de

peligro, principalmente en el acceso al proyecto.
2. Lavelocidad de la maquinaria debe ser moderada

3. Laviade acceso se habilitara con el ancho adecuado y se colocaran letreros, y se rociaran

con agua periodicamente en el verano para mitigar el polvo.

4. Realizar el mantenimiento programatico del equipo y maquinaria, este debe ser operado
por personal capacitado y debe contar con alarmas de retroceso y luces amarillas para

prevencidn de accidentes.
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5. No permitir el uso de maquinaria, equipos, vehiculos a personas bajo efectos de bebidas

alcohdlicas y/o psicotrdpicas.

Responsable de atender el evento: jefe del Proyecto.

Entes de coordinacion: Ministerio de Salud, Caja de Seguro Social, Autoridad de Transito y

Transporte Terrestre, Cuerpo de Bomberos de Panama, Policia Nacional.

> Riesgo identificado: Derrames de productos derivados del petréleo

Area de ocurrencia: Area del proyecto. Fases en que puede ocurrir: Construccion. Acciones o
medidas preventivas:

1. El vehiculo que suministre combustible al equipo debe cumplir con las normas de

seguridad del Cuerpo de Bomberos.

2. Realizar el mantenimiento periédico del equipo; este debe incluir los sellos, mangueras,

retenedoras y demas elementos relacionados con las fugas de combustibles y lubricantes.
3. El cambio de aceite a los camiones se realizara en talleres autorizados.

4. Se prohibe el vertimiento de productos derivados del petroleo en el suelo y cuerpos de

agua.
5. No se debe lavar el equipo pesado y vehiculos en fuentes superficiales de agua.

6. Evitar las acumulaciones de combustible contaminado y aguas aceitosas.

Responsable de atender el evento: jefe del Proyecto.

Entes de coordinacion: Autoridad Nacional del Ambiente, Cuerpo de Bomberos, Servicio

Nacional de Proteccion Civil, Ministerio de Salud, Autoridad de Transito y Transporte Terrestre.
Riesgo de Incendio

La Unidad de Expendi6 contara con un sistema de deteccion y extincion de incendio
considerando que no hay personal asignado a ella, este sistema funcionara como se describe en el

capitulo 43.2 de este estudio.
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9.6 Plan de Contingencia

El Plan de Contingencia, con el que contara Petroprix Internacional, S.A., se ajustara a las

emergencias que puedan ocurrir durante la construccion del proyecto.

El plan tiene como objetivos:

1. Reducir al minimo los efectos o danos al ambiente que puedan provocar los accidentes o

emergencias en fase constructiva del proyecto.

2. Lograr reducir al minimo las heridas o lesiones provocadas por actos o situaciones

inseguras en el lugar de trabajo.

3. Proveer una adecuada capacitacion a los colaboradores (trabajadores).

Para la puesta en préactica de los procedimientos a describir para cada emergencia (riesgo
potencial). Primeramente, la empresa contara de la siguiente estructura y con los siguientes

equipos y materiales:

Equipos de emergencia que existiran en las instalaciones:

1. Botiquin de primeros auxilios.

2. Extintores de incendios tipo ABC, el numero y ubicacion depende de lo sefialado por la
norma del cuerpo de bomberos de Panama.

3. Kit para derrames lubricantes, aceites engargantes y combustibles; Aserrin, Conos y cintas

plasticas y Camaras.

Procedimientos de actuacion- Derrame o fuga de gasolina, Diesel, lubricantes y aguas
residuales

Previo al derrame o fuga

Entrenamiento al personal en procedimientos contra derrames o fuga.
Mantenimiento de equipos

Utilizar pequefios baldes que puedan contener el goteo de combustible o aguas

residuales de sistemas de valvulas o0 mangueras. Durante el derrame o fuga
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Pare el flujo, cierre todas las valvulas y tapes orificios con cualquier material que
tenga disponible: cufias de madera en vueltas en tela, etc.

Notificar inmediatamente a las otras personas del rea de que ha habido un derrame

o fuga.
Tome fotos.
No camine sobre lo derramado.

Si hay cualquier peligro asociado con el derrame o fuga, todos deberian salir

inmediatamente del area.

Si es necesario, bloquear el acceso al area y poner una sefial de aviso de derrame

y/o fuga.

Coloque un extintor apropiado (ABC o BC) a 10 pies del derrame o fuga cuando se
trate de flujo inflamable.

Pdngase el equipo protector apropiado.

Si el derrame o fuga excede la capacidad de respuesta, llame inmediatamente a los

bomberos.

Después del derrame o fuga

En caso de derrames mayores proceda a aspirar el producto y depositelo en un camion

cisterna.

En caso de derrames menores recoja con palas, escobillones, raquetas, etc., los residuos
adheridos a las superficies circundantes o limpie el area con laminas absorbentes, arena y

aserrin.
Determine las causas del derrame o fuga. No coloque a los miembros de la brigada, ni

personal colaborador a reparar si se pone en riesgo su seguridad.

Asegurese de que no hay fuentes de ignicidn cercanas al derrame.

Medidas para casos de Incendio
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Segun el Reglamento Espafiol, el establecimiento industrial objeto de este proyecto puede
englobarse dentro de los establecimientos industriales que desarrollan su actividad en espacios
abiertos que no constituyen un edificio. Dentro de este grupo, puede hacerse una diferenciacion
en funcion del espacio abierto que esté cubierto, quedando caracterizada Las Unidades de

Expendio de Combustible de Petroprix Internacional, S.A. establecimiento como:

TIPO E: El establecimiento industrial ocupa un espacio abierto que puede estar parcialmente
cubierto (hasta un 50 por ciento de su superficie), alguna de sus fachadas en la parte cubierta carece

totalmente de cerramiento lateral.

Esta caracterizacion resulta evidente por las caracteristicas fisicas de la unidad de expendio (un
espacio abierto en el que se instalan dos marquesinas sin paredes laterales) y la superficie ocupada

por las marquesinas en relacion con el resto de zona de actuacion y parcela total.

Se debera disponer de extintores portéatiles para casos de incendio. Estos extintores seran portatiles
0 sobre ruedas, dispuestos de tal forma que la distancia a recorrer horizontalmente desde cualquier
punto del area protegida hasta alcanzar el extintor adecuado méas proximo no exceda de 15 m. Se
debera disponer de un niamero suficiente de extintores que garanticen una capacidad extintora 144B

por cada surtidor a una distancia no superior a los puntos de suministro de 15 m.

Asi mismo, durante la operacion de descarga del camidn cisterna, que contengan productos
hidrocarburos de clase B, se debera disponer de un extintor de polvo sobre carro de 50 Kg a una

distancia no superior a 15 m de las bocas de descarga.

Aplicado a la unidad de expendio de combustible, dado que disponemos de surtidor en su isleta y
esta previsto suministrar un producto de clase B (Gasolina 95), se instalaran un total de 3 extintores
de polvo ABC, con eficacia minima 144B, de carro de 50 kg, dos de ellos ubicados en las

isletas de cada surtidor y un cuarto disponible durante las operaciones de llenado de tanques.

En caso de icendio se actibvara el sistema automatico de extincion de incendio descrito en el

capitulo 4.3.2.
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9.7 Plan de Cierre

Por la naturaleza del proyecto, es poco probable que el promotor decida cerrar operaciones durante
su ejecucidn, no obstante, si por alguna razon de fuerza mayor la empresa tenga que cerrar el

proyecto, se aplicaran las siguientes acciones:

Comunicar al ministerio de Ambiente que el proyecto no va a continuar
Comunicar a las autoridades municipales

Restablecer el area a condiciones previa inicio de la obra.

La responsabilidad de ejecutar el plan de cierre es unica y exclusivamente del promotor del

proyecto. bajo la supervision de las autoridades competentes.

9.9 Costo de la Gestion Ambiental

El costo de la gestion ambiental se determina en funcidn de las acciones que la empresa haya

tomado para prevenir, corregir y mitigar los posibles impactos ambiental que generara el proyecto.

Costos aproximados de la Gestion Ambiental

Plan de Manejo Ambiental Costos (B/.)
Medidas de Mitigacion Especificas 800.00
Plan de Prevencion de Riesgos 500.00
Plan de Contingencia 700.00
Plan de cierre 1,000.00
TOTAL 3,000.00

Fuente: promotor
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11.0 LISTA DE PROFESIONALES QUE PARTICIPARON EN LA ELABORACION
DEL ESTUDIO DE AMBIENTAL

En este capitulo se presentan las firmas de los profesionales que participaron en la elaboracion del
estudio de impacto ambiental del proyecto Unidad de Expendio de Combustible de Mega MAII,

ubicado en el corregimiento de 24 de diciembre, distrito de Panamd, provincia de Panama.
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En este capitulo se presentan las firmas de los profesionales que participaron en la
elaboracion del estudio de impacto ambiental del proyecto “Unidad de Expendio de
Combustible de Mega Mall” ubicado en Nuevo Tocumen corregimiento de 24 de

Diciembre, distrito de Panama provincia de Panamé.

1L.1 Lista de nombres, firmas y registro de los Consultores debidamente notariados,

identificando ¢l componente que elaboré como especialista

11.2 Lista de nombres y firmas de los profesionales de apoyo debidamente netariadas,

identificando ¢l componente que ¢laboré como especialista

Nombre del consultor | Componente que elaboré dentro del Firma
estudio
Elaboré el componente arqueologico Py
Carlos Fitzgerald V4 d

12.0 CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES

Conclusiones

Nombre del N° de Registro Componente que clabord Firma
: consultor
" [Silvano Vergara | IRC-029-.2007- | Coordinador del estudio de
gl Visquez Z2C-085-202) impaclo y

Elabord ¢l componente sobre 07 /’?’.7 /f;;l,qk
impactos v medidas  de }: 2 b mr?.‘}
miligacién, asi como planes =
¥ programas ambicntales

Gonzalo IAR-041-1998 | Elaboré el  componente

Menéndez fisico y biolagico. ‘__',\ / p,u,q a\

—
/ \“’..-‘. .:t."

El proyecto Unidad de Expendio de Combustible de Mega Mall, es un proyecto comercial mas

dentro de la amplia gama de actividades comerciales que se desarrollan en el distrito de Panama,
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el mismo sera una alternativa diferente para los clientes que podran encontrar otra opcion de oferta

de combustible competitivo dentro del mercado.

Recomendaciones

1. Desarrollar el proyecto cumpliendo con las normas de urbanidad y ambiental que se exige
2. Cumplir las exigencias ambientales y municipales que para este caso exigen las autoridades
3. Desarrollar el proyecto cumpliendo un cddigo de ética social y ambiental.

13 BIBLIOGRAFIA

La legislacion, normas técnicas y ambientales que regulan el proyecto son las siguientes:
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Ley 41 del 1 de julio de 1998. Ley General del Ambiente. Establece las politicas

ambientales en nuestro pais

% Reglamento Estructural de Panaméa (REP-2014), que regula toda la actividad
constructiva en Panaméa

% Decreto Ejecutivo N° 5 del 4 de febrero de 2009. Regula las emisiones de
fuentes fijas.

% MICI.  Reglamento Técnico DGNTI-COPANIT 35-2019, se refiere a los
vertidos de aguas servidas a cuerpos de aguas

% MINSA. Decreto Ejecutivo NO. 306, de 4 de septiembre de 2002, referente a
ruidos en espacios publicos, areas residenciales y ambiente laboral.

% Decreto Ejecutivo N° 1 del 1 de marzo de 2023. Proceso de Evaluacion de
Impacto Ambiental. Que establece el procedimiento para la evaluacion de
impacto ambiental en Panaméa

% Reglamento técnico N° DGNTI-COMPANIT-44-2000. Condiciones de higiene
y seguridad en ambientes de trabajo donde se genere ruidos.

¢+ Decreto ejecutivo N° 1 (de 15 de enero de 2004). Que determina los niveles de
ruido para las areas residenciales e industriales.

% Reglamento Técnico DGNTI-COPANIT 45-2000 “Higiene y seguridad

industrial, Condiciones de higiene y seguridad en ambientes de trabajo donde

se generen vibraciones.

% Regulaciones establecidas por el Cuerpo de Bomberos de Panama.

14 ANEXOS

14.1 Copia de la paz y salvo emitido por el ministerio de Ambiente
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14.2 Copia de recibido de pago por los tramites de evaluacion emitido por el Ministerio de
Ambiente

14.3 Copia de certificado de existencia de persona juridica

14.4 Copia del certificado de propiedad (es) donde se desarrollara la actividad, obra o
proyecto, con una vigencia no menor de seis (6) meses, o documento emitido por la Autoridad
Nacional de Administracion de Tierra (ANATI) que valide la tenencia del predio.

14.4.1En caso que el promotor no sea propietario de la finca, presentar copia de contratos,
anuencias o autorizaciones de uso de finca, para el desarrollo de la actividad, obra o proyecto

14.5 Plano Topografico

14.5.1. Plano Arquitectonico
14.6. Informe de Calidad de aire
14.7. Informe de Ruido ambiental
14.8. Informe de Vibraciones
14.9. Informe Arqueologico

14.10. Encuestas realizadas

14.1 Copia de la paz y salvo emitido por el ministerio de Ambiente
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113124, 14:22

Sistema Nacional de Ingreso

Republica de Panams
Ministerijo de Ambiente

Direccion de Administracién y Finanzas

" wnsremo o
REPUBLICA DE PANAMA | AMBENTE

Certificado de Paz y Salvo
N° 234433

= e 7777-;777\ [ N ]
Fecha de Emision: ‘! 01 J 03 | 2024 I Fecha de Validez: ‘ 3 03 [ 2024
— | e —_— e
(dia / mes / afo)

(dia / mes / afo)

La Direccion de Administracion y Finanzas, certifica que la Empresa:

PETROPIX INTERNACIONAL, S.A.

Representante Legal:

ANTARES RODRIGUEZ

Inscrita

Tomo Folio Asiento Rollo

527
Ficha Imagen Documento

Finca
114197 160

Se encuentra PAZ y SALVO, con el Ministerio del Ambiente, a la

fecha de expedicion de esta certificacion.

Certificacion, valida por 30 dias

Firmado  « 5 2
Jefe de IySeccién de Tosbreria.
»
e

m
finanzas i aob.palil imir ps.pho?id=234438

14.2 Copia de recibido de pago por los tramites de evaluacién emitido por el Ministerio de
Ambiente



113124, 14:20 Sistema Nacional de Ingreso

Ministerio de Ambiente No.
o R.U.C.: 8-NT-2-5498 D.V.: 75 o

Direccion de Administracion y Finanzas
Recibo de Cobro

Informacion General

PETROPIX INTERNACIONAL, SA. * /527- )
Hemos Recibido De 160-114197 DV-0 Fecha del Recibo 2024-3-1

Di 6n R | MBIENTE P a
Administracién Regional M':;C‘“" egionat M4 ERenany Guia/ P, Aprov,
Agencia / Parque Ventanilla Tesoreria Tipo de Cliente Contado
Efectivo / Cheque No. de Cheque
Transferencia B/. 350.00
Transferencia B/.3.00
La Suma De TRESCIENTOS CINCUENTA Y TRES BALBOAS CON 00/100 B/. 353.00

Detalle de las Actividades

Cantidad | Unidad [ Cod. Act. Actividad Precio Unitario Precio Total
es tudios (£
1 1321 | de Eaidley Qelagorta 8/, 350.00 B/. 350.00
1 35 |PazysSalvo B/, 3.00 B/.3.00 |
Monto Total B/. 353.00
Observaciones

CANCELA EST. DE IMPACTO AMB. CAT. 1 Y PA ZY SALVO TRANSF-JH64

Dia [Mes|[ Afo [ Hora
[ | 02:19:43
2024 : * B
01403 2 o S
MINISTERIO DH
irma A DE PANAMA AMBIENTE
EPD%%NO NABIONAL s o i
r¢/del Cajero  Edma Tufion
IMP 1
finanzas.mi aob. recibo.ohp?rec=74374 "

14.3 Copia de certificado de existencia de persona juridica



Registro Publico de Panamé

FIRMADO POR: UMBERTO ELIAS

PEDRESCHI PIMENTEL

FECHA: 2024.02.15 19:54:52 -05:00

MOTIVO: SOLICITUD DE PUBLICIDAD

LOCALIZACION: PANAMA, PANAMA
CERTIFICADO DE PERSONA JURIDICA

CON VISTA A LA SOLICITUD

62801/2024 (0) DE FECHA 15/02/2024
QUE LA SOCIEDAD

PETROPRIX INTERNACIONAL, S.A.

TIPO DE SOCIEDAD: SOCIEDAD ANONIMA

SE ENCUENTRA REGISTRADA EN (MERCANTIL) FOLIO N2 966 (S) DESDE EL JUEVES, 2 DE SEPTIEMBRE DE 1965
- QUE LA SOCIEDAD SE ENCUENTRA VIGENTE

- QUE SUS CARGOS SON:

DIRECTOR / PRESIDENTE: JUAN CARLOS SANTIAGO BERMUDEZ
DIRECTOR / SECRETARIO: RAQUEL SANTIAGO BERMUDEZ
DIRECTOR / TESORERO: MANUEL SANTIAGO BERMUDEZ

- QUE LA REPRESENTACION LEGAL LA EJERCERA:
LA REPRESENTACION LEGAL Y EXTRAJUDICIAL SERA EJERCIDA POR EL PRESIDENTE Y EN SUS AUSENCIAS
INDISTINTAMENTE POR LA SECRETARIA O TESORERO DE LA SOCIEDAD.

- DETALLE DEL PODER:

SE OTORGA PODER A FAVOR DE PETROPRIX INTERNATIONAL, S.A. SEGUN DOCUMENTO MEDIANTE
ESCRITURA PUBLICA NUMERO 27756 DE 21 DE NOVIEMBRE DE 2022 DE LA NOTARIA DUODECIMA DEL
CIRCUITO DE PANAMA SIENDO SUS FACULTADES PODER DE ADMINISTRACION

ENTRADAS PRESENTADAS QUE SE ENCUENTRAN EN PROCESO

NO HAY ENTRADAS PENDIENTES .

EXPEDIDO EN LA PROVINCIA DE PANAMA EL JUEVES, 15 DE FEBRERO DE 2024A LAS 7:26
P. M..

NOTA: ESTA CERTIFICACION PAGO DERECHOS POR UN VALOR DE 30.00 BALBOAS CON EL NUMERO DE
LIQUIDACION 1404466073

Valide su documento electronico a través del CODIGO QR impreso en el pie de pagina
o a través del Identificador Electronico: 78304975-91 FE-419F-B297-8EBDFA357A18
Registro Pablico de Panama - Via Espaiia, frente al Hospital San Fernando
Apartado Postal 0830 - 1596 Panama, Repiblica de Panama - (507)501-6000 n

APODERADA
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REPUBLICA DE PANAMA
PROVINCIA DE PANAMA

NOTARIA DUODECIMA DEL CIRCUITO DE PANAMA

NOTARIA PUBLICA DUODECIMA

TELS.: 223-9423 CAMPO ALEGRE EDIFICIO ANGELIKI, LOCAL 1A, PLANTA BAJA Fax: 223-9429
223-4258 APDO. POSTAL 0832-00402, REPUBLICA DE PANAMA
COPIA

ESCRITURAN®_ 27756  DE21__ DE __noviembre pE20 __22

POR LA CUAL:
HORARIO:
Lunes s Viernes
SR la sociedad denominada PETROPRIX INTERNACIONAL, S.
Sabados A'mmm@mmm&bswmmmﬁs
9:00 am a 12:00 pm
KYABETH RODRIGUEZ RACINES.

ARIAS, ALEMAN & MORA
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REPUBI"'J;:.A PANAMA REPUBLICA DE PANAMA

(27,756)
Por medio de la cual la sociedad denominada PETROPRIX INTERNACIONAL, S.

A., otorga un Poder de Administracién de la Seflora ANTARES KYABETH|

RODRIGUEZ RACINES., =—-—-=csceeececmmmemeeeseseen—eenenneem e

------------------ Panami, 21 de noviembre de 2022.
En la Ciudad de Panamd, Capital de la Repiblica y Cabecera del Circuito Notarial de
mismo nombre a veintiin (21) dias del mes de noviembre de dos mil veintidds (2022)
ante mi, NORMA MARLENIS VELASCO CEDENO, Notaria Publica Duodécima del Circuito dg
M,mahmmmmmmmmmmu

trescientos treinta y ocho (8-250-338), la sociedad dencminada PETROPRL

hmi«aw,.mxunNMMmmuynu (966), de 1
Seccién de Mercantil del Registro Piblico, representada en este acto por el sefio
JUAN CARLOS SANTIAGO BERMUDEZ, varén, espafiol, mayor de edad, casado, portador dej
DNI nimero dos seis cerc uno cero dos nueve nueve cero cero J (No. 2601029900J)

debidamente autorizado para representarla en este acto segin consta en el acta de
Reunién de la Junta Directiva de la sociedad de fecha 21 de noviembre de 2022, oto
ymimmmammuadmamdeummmmmmt
RACINES, mujer, panamefia, mayor de edad, portadora de la cédula de identidad

nimero ocho-ochocientos noventa-mil nowecientos cuarenta y ocho (No. 8-890-1948),
efecto que, actuando individualmente, pueda representar a la sociedad de conformidafl
canusuanuduomcmuaMuuhulm‘mdmden: -t
PRIMERO: Suscribir Contratos de Arrendamiento, escrituras pdblicas y cualquier

documentacién requerida para la formalizacién y culminacién de los arrendamien!
que realice la apoderada en nombre y representacién de la sociedad. ——-—----=—""1"

SEGUNDO: Contratar, remover, suspender, destituir y despedir toda clase
empleados, trabajadores y agentes de la sociedad, fijar sus sueldos y
y asignarle funciones y atribuciones a los mismos, asi como dirigir las activ:

y funciones de éstos.
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TERCERO: Pagar contribucicnes, impuestos, derechos, tasas, gabelas y repartimientos

los considere elevados o improcedentes.
CUARTO: Ejercer la representacién de la sociedad ante las autoridades judiciales,

de la Repiblica de Panama.
QUINTO: Ejercer la representacién de la sociedad ante la Caja de Seguro Sccial, a
fin de realizar todas y cada una de las gestiones administrativas necesarias, para
ol registro e inscripcién de la sociedad ante dicha institucién, y solicitar,
gestionar y cbtener todas las certificaciones, licencias y/o permisos necesarios
para el funcionamiento de la sociedad en la Repiblica de Panami para dichos fines.
SEXTO: Ejercer la representacién de la sociedad ante el Ministerio de Trabajo y
Desarrollo laboral, a fin de realizar todas y cada una de las gestiones
administrativas necesarias, para el registro e inscripcién de la sociedad ante dicha
institucién, y solicitar, gestionar y cbtener todas las certificacicnes, licencias
Jly/c permisos necesarios para el funcionamiento de la sociedad en la Repiblica de
Panamd para dichos fines.

sz Ejercer la representacién de la sociedad ante cualquier Municipio de la
Reptblica de Panamd, a fin de realizar todas y cada una de las gestiones
Jladministrativas necesarias, para el registro e inscripcién de la sociedad ante dicha
Jlinstitucién, y solicitar, gestionar y cbtener todas las certificaciones, licencias
.y/opomimmimpauelnmcimmdehsododadmumnade
Panami para dichos fines.

fm: Depositar dinero en y retirar dinero de la cuenta de la sociedad en Banesco
(Panamd), S.A. previa autorizacién de lafs) firma(s) autorizada(s).

{MovBO: 1as facultades antes sefaladas han sido emnciadas de manera taxativa,
limitandose su representacién a las facultades agul iadas, incluyendo de

sustitucién en caso de requerirse representacién juridica de la sociedad.

||la suscrita Notaria hace constar que ha extendido la presente Escritura Puiblica,

de toda clase, cuyo pago corresponda a la sociedad; reclamando de tales pagos cuando [

|lpoliticas y administrativas de cualgquier provincia, mmicipio o subdivisién politica e
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MORA, en cumplimiento de lo gque establecen los articulos cuarto (4to.), décimg

cuarto (140.) y décimo sexto (160.) de la Ley novena (%a.) de abril de mil novecientoj

ochenta y cuatro (1984). (Fdo. Ilegible) - LOURDES DEL CARMEN CARRERA PEREN, abogaq

en ejercicio, portadora de la cédula de identidad personal nimerc cuatro-seteciento

veintiséi cientos ci a y ocho (4-726-958).

Adverti que copia de esta Escritura debe ser inscrita en el Registro Puiblico,
leida como le fue a los comparecientes en presencia de los testigos instrumentale
ALEXIS GUERREL, casado, varén, con oédula de identidad personal nimero ocho
cuatrocientos ochenta y seis- seiscientos siete (8-486-607) y SIMION RODRIGUE|
BONILLA, soltero, varén, con cédula de identidad personal nimero nueve-cient
setenta y cuatro-doscientos (9-174-200), ambos mayores de edad, panamefios, vecinof
de esta ciudad, personas a quienmes conozco y son hibiles para el cargo, 1
encontraron conforme, le impartieron su aprobacién y la firman todos para constancia
por ante mi, La Notaria que doy fe, ===eeecccccccccccccccccccccccccnnnanen-

Esta Escritura en el protocolo del presente afio lleva el nimero de orde
VEINTISIETE MIL SETECIENTOS CINCUENTA Y SEIS ==w=e=eee- (27,756) ===== -1
(FIRMADOS) JUAN CARLOS SANTIAGO BERMUDEZ, ALEXIS GUERREL, SIMION

RODRIGUEZ BONILLA, NORMA MARLENIS VELASCO CEDERO, Notaria Piblic

Duodécima del Circuito de Panami. ====

El dia 21 de noviembre de 2022, a las 11:00 a.m., se celebrd vi
conferencia telefénica una reunién de la Junta Directiva de la sociedag

denominada PETROPRIX INTERNACIONAL, 5. A. =====-=-s=ssmeesseeeeeee—ooe

Se encontraban presentes o debidamente representados la totalidad de loj

directores de la sociedad, quienes renunciarcn al derecho de convocatorif
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revia, a saber: Juan Carlos Santiago Bermidez, quien se encontraba
presente, Raquel Santiago Bermidez, quien se encontraba presente via

elefénica y Manuel Santiago Bermidez, quien se encontraba presente via

elefénica.
Presidié la reunién el sefior Juan Carlos Santiago BermtGdez, Presidente
He la sociedad, y en ella actué de Secretario de la reunién el sefior

osé Miguel Aleman, por designaciém de los titulares de estos cargos

ljuienes se encontraban via telefénica.
! 1 Presidente declard abierta la reumién y manifestd que el propésito de
la misma era otorgar un Poder de Administracién en los términos gque
stime conveniente a favor de la Sefiora ANTARES KYABETH RODRIGUI:Z‘
RACINES, mujer, panamefia, mayor de edad, portadora de la cédula de
identidad personal No. 8-890-1948, a efecto de gque, actuando
[Endividualmente, pueda representar a la sociedad de conformidad con las
" facultades que se le otorguen en dicho Poder de Administracién. =======

Después de escuchadas las explicaciomes que sobre el particular adelanté

k1l Presidente y en atencién a mocién debidamente presentada y secundada,

PETROPRIX INTERNACIONAL, S. A., otorgue un Poder de Administracién en
os términos gue estime conveniente a favor de la Sefiora ANTARES KYABETH
[RODRIGUEZ RACINES, mujer, panamefia, mayor de edad, portadora de la cédula
fle identidad personal No. 8-890-1948, a efecto de gue, actuando
findividualmente, pueda representar a la sociedad de conformidad con las
{facultades que se le otorgue en dicho Poder de Administracién.” ===-- -
'AUTORIZASE al Sefior JUAN CARLOS SANT'IAGO BERMUDEZ, varén, espafiol, mayor
Pe edad, casado, portador del DNI No. 2601029900J, para que en nombre y

“frepresentacién de la sociedad PETROPRIX INTERNACIONAL, S. A., comparezca

nnte Notario Piblico en la Ciudad de Panami, Repiblica de Panami, a
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efectos de que, de ser necesario, jprotocolicen e inscriban en el Registr
Piblico de la Repiiblica de Panami, la presente acta de la sociedad, as

como el poder de administracién que sea otorgado en cumplimiento de 1

resolucidén anterior.” -

No habiendo otro asunto de gue tratar, el Presidente declard clausurada

la reunién.
(FDO. ILEGIBLE) Juan Carlos Santiago Bermddez -—————- Presidente ----- 1

(FDO. ILEGIBLE) José Miguel Alemiin ------—-===eccc==- Secretario Ad-Hog

Concuerda con su original esta primera copia que expido, sello y firmg.

en la Ciudad de Panami, Repiblica de Panami, a los veintidn (21) dias

del mes de noviembre de dos mil weintidés (2022).

“Esta escritura tiene un total de: tres (03) pdginas” -===cvcsmecccmc--
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14.4 Copia del certificado de propiedad (es) donde se desarrollar la act_i\_/idad, obrao
proyecto, con una vigencia no menor de seis (6) meses, 0 document(_) emitido por la
Autoridad Nacional de Administracion de Tierra (ANATI) que valide la tenencia del

predio.

Registro Pablico de Panamg

FIRMADO POR:
ALVARASG OR: TUARE JOHNSON

FPECHA: 2023.12.07 18:14.13 § /

2023.12.07 18:14:13 .5, (‘) =3

cn(?ﬂvo. SOLICITUD DEPusuc?gAD L l wf ee
'CALIZACION: PANAMA, PANAMA

CERTIFI DO DE p OPIEDAD
DATOS DE LA souciTup

ENTRADA 488033/2023 (0) DE FECHA 12/06/2023.0.0.6

DATOS DEL INMUEBLE

St;IMUEBLE) PANAMA CODIGO DE UBICACION 8716, FOLIO REAL N® 444961 (F)

PANC:&? :,:\I LOTE H, CON NUMERO DE PLANO 80821-128985 , CORREGIMIENTO PACORA, DISTRITO
» PROVINCIA PANAMA, INSCRITA AL DOCUMENTO REDI 2482033 DE sTA SECCION,

corzu UNA SUPERFICIE INICIAL DE 7411 m? 3 dm? Y UNA SUPERFICIE ACTUAL O RESTO LIBRE DE 7411 m? 3

dm? CON UN VALOR DE B/.141,030.77 (CIENTO CUARENTA Y UN MIL TREINTA BALBOAS CON SETENTA Y SIETE)

NUMERO DE PLANO: 80821-128985
TITULAR(ES) REGISTRAL(ES)

INVERSIONES TRIPLE M S.A. TITULAR DE UN DERECHO DE PROPIEDAD

WMMMKMMM

CONSTITUCION DE HIPOTECA DE BIEN INMUEBLE: A FAVOR DE GLOBAL BANK CORPORATION, SEGUN
CONSTA INSCRITO AL ASIENTO 1 DEL FOLIO (INMUEBLE) PANAMA CODIGO DE UBICACION 8716, FOLIO REAL
N2 444961 (F) EN LA ENTRADA NUMERO TOMO : 2013 ASIENTO : 200381 DE FECHA 10/09/2013.
OBSERVACIONES: DADA EN PRIMERA HIPOTECA Y ANTICRESIS CON LIMITACION DE DOMINIO A FAVOR DE
GLOBAL BANK CORPORATION, POR LA SUMA DE 8/.60,000.000.00, DENTRO DE UN PLAZO DE 42 MESES, UN
INTERES ANUAL DEL 5% Y UNA TASA DE INTERES ~ EFECTIVA DEL 5.10%. VEASE FICHA 533182 DOCUMENTO
REDI 2137154 ASIENTO 40406 TOMO 2012 DEL DIARIO INSCRITO DESDE EL 15 DE OCTUBRE DE 2013.
INSCRITO AL ASIENTO 1, EL 09/06/2019, EN LA ENTRADA 349150/2019 (0)

TR DAS QUE N PROCESO

NO HAY ENTRADAS PENDIENTES .

LA PRESENTE CERTIFICACION SE OTORGA EN PANAMA EL DA JUEVES, 7 DE DICIEMBRE DE 2023 12:20 P. M.,
POR EL DEPARTAMENTO DE CERTIFICADOS DEL REGISTRO PUBLICO DE PANAMA, PARA LOS EFECTOS
LEGALES A QUE HAYA LUGAR. NOTA: ESTA CERTIFICACION PAGO DERECHOS POR UN VALOR DE 30.00
BALBOAS CON EL NUMERO DE LIQUIDACION 1404364499

i i ie de pagina
Valide su documento electrénico a través del CODIGO QR impreso en el pie
o através del Identificador Electrénico: 084CBSEC-3137-4127-8D49-CA67C3846B56
Registro Pablico de Panama - Via Espafia, frente al Hospital San Fernando
Apartado Postal 0830 - 1596 Panama, Republica de Panama - (507)501-6000
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14.4.1En caso que el promotor no sea propietario de la finca, presenjta_r copia de contratos,
anuencias o autorizaciones de uso de finca, para el desarrollo de la actividad, obra o proyecto

5 S suscritos, a saber: JOSEPH ESHKENAZI TAWAC
mayor-de edad, casado, comerciante, portador de la cédula §
namero N-13-234, actuando en su condicién de Secretario y Re reS
INVERSIONES TRIPLE M, S.A., sociedad anénima vigente e insc%a
Documento 1697029, de la Seccién Mercantil del Registro Py D
debidamente autorizado para este acto, segin consta en Acta . mblea
Extraordinaria de Accionistas de dicha sociedad que se adjunta al presente contrato,
formando parte integral del mismo, y en lo sucesivo denominado EL ARRENDADOR,
por una parte,

y por la ofra ANTARES KYABETH RODRIGUEZ RACINES, mujer, de
nacionalidad panamea, mayor de edad, con documento de identidad personal nimero
8-890-1948, quien actia en nombre Yy representacion de la sociedad PETROPRIX
INTERNACIONAL, S.A., sociedad inscrita al Folio No.966, en la Seccién Mercantil del
Registro Publico de Panama, con domicilio en BICSA Financial Center, piso 51, oficina
5102, Av. Balboa y Calle Aquilino De La Guardia, Ciudad de Panama, Republica de
Panama, y debidamente autorizada para este acto, seglin consta de la escritura publica
N°27,756 otorgada en la Notaria Duodécima del Circuito de Panama de fecha 21 de
Noviembre del afio 2022, debidamente inscrita bajo el Folio 966, Seccién de Mercantil,
desde el dia 24 de noviembre de 2022, quien en adelante se denominara “EL
ARRENDATARIO”,

y en conjunto con el arrendador denominados LAS PARTES; celebran el presente
Contrato de Arrendamiento, con sujecion a las siguientes,

DECLARACIONES DE EL ARRENDADOR CON CARACTER DE ESENCIAL:
a) Declara EL ARRENDADOR que la Finca es de su titularidad y esta capacitado

para otorgar el arrendamiento previsto en el presente documento.

b

-

Que no existe ningtin tipo de limite o limitacién del arrendamiento por razones
medioambientales o de otra naturaleza, sin embargo, se deja establecido, que el
uso del suelo es comercial, por lo que, la utilizacion para expendio de combustible,
estara sujeto a las aprobaciones para dicho uso, que otorguen las autoridades.

C

<

Que no existe ningtin procedimiento expropiatorio del inmueble o de cualquier otra
circunstancia que pudiese afectar negativamente a los derechos de EL
ARRENDATARIO.

d

-

Que el inmueble cumple con toda la normativa urbanistica que resulte de
aplicacion.

e

-~

Que no existe ningin derecho de tercero sobre la parte del inmueble objeto de
arrendamiento que pueda, en cualquier forma, obstaculizar o impedir la
construccion de las Instalaciones y su explotacion.

f) Las partes acuerdan como condicién esencial del contrato que en el caso de que
EL ARRENDADOR transmita, hipoteque o grave en cualquier forma la finca,
estara obligado a hacer constar en el titulo de transmisién o constitutivo de la

hipoteca o gravamen, la existencia de este contrato de arrendamiento a favor de
1 y



ARRENDATARIO, y el adquiriente de la finca vendra obligado a subrogarse
B los derechos y obligaciones que resulten del presente Contrato. En cualquiera
stos supuestos, EL ARRENDADOR se obliga y garantiza que, en el supuesto
Sftransmisién o gravamen de |a Finca, la situacién juridica de EL
RENDATARIO permanezca inalterada a todos los efectos legales,
sPe€rmaneciendo vigentes todos los derechos y obligaciones que le correspondan

CLAUSULAS:

PRIMERA: (DECLARACION DE PROPIEDAD)

Declara EL ARRENDADOR que es propietario de la Finca-Folio Real ndmero
Cuatrocientos cuarenta Yy cuatro mil novecientos sesenta y uno (444961), que consiste en
un lote de terreno identificado en planos como GLOBO H, con codigo de ubicacién
numero ocho mil setecientos dieciséis (8716), de la Seccion de Propiedad, Provincia de
Panama, del Registro Publico de Panama, cuya superficie, medidas, linderos,
descripcion y demas detalles, constan inscritos en el Registro Publico, en adelante LA
FINCA, la cual se encuentra ubicada en la Provincia de Panama, Distrito de Panama,
Corregimiento 24 de diciembre.

SEGUNDA: (OBJETO)

Declara EL ARRENDADOR, que por medio del presente contrato, da en arrendamiento
a EL ARRENDATARIO, una superficie de 1,110 m2 de LA FINCA, proporcion ésta, la
cual en adelante se denominara “EL LOTE ARRENDADO”, para que éste, EL
ARRENDATARIO o utilice segun las declaraciones que realice mas adelante.

LAS PARTES declaran y asi lo aceptan, que el metraje total antes sefalado, se
distribuye en 326 m2 aproximadamente para la edificacion de la estructura de expendio
de combustible y 774 m2 aproximadamente, corresponderan para la construccion de las
calles de acceso y/o equipamiento segun disefio del negocio, el cual sera de uso mutuo
tanto para EL ARRENDADOR como para EL ARRENDATARIO.

El esquema de distribucion del m2 antes mencionado, podra variarse conforme sea
requerido para la ejecucién del disefio del negocio de EL ARRENDATARIO, siempre en
plena comunicacién con EL ARRENDADOR.

Para mejor identificacion del objeto de arrendamiento, adjuntamos como documento
Anexo 1, Certificado de Registro Ptblico de la Propiedad de la citada finca propiedad de
EL ARRENDADOR, y Plano de situacién y superficie de la finca, que las partes firman y
se adjunta como documento Anexo 2.

Por su parte declara EL ARRENDATARIO, que pagara por el uso de EL LOTE
ARRENDADO, un canon de arrendamiento mensual.

El arrendamiento incluye el uso y disfrute de Ia superficie de la finca sefialada, en el
Anexo 2, tan amplio como requiera la construccién y explotacion de las instalaciones, asi
como las instalaciones auxiliares y accesorias que fueran necesarias para la
construccién y mantenimiento de las mencionadas instalaciones. EL ARRENDATARI(?
sera propietario de todas las instalaciones construidas e instaladas p.or ella, y'tendra
derecho a que los trabajadores, clientes, consumidores de las "instalaciones", asi como
sus vehiculos, usen los viales de circulacién y accesos de entrada y salida de la
parcela.
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TERC £RA (DESTINO DE EL LOTE ARRENDADO)

‘7

':_::- LAS PARTES que EL LOTE ARRENDADO serd utilizado para a la
trupsibn y explotacion de las instalaciones necesarias para la comercializacion y
ABIribycidn de combustible (9asolinera) y a actividades compatibles y relacionadas con
: y SoMmercializacién. Bajo Ia denominacién comercial de “PETROPRIX”. Las
RpstataCiones se componen, de surtidores de suministro de combustible, terminales de
Pago, marquesinas y elementos de sefializacién y vigilancia. Asi mismo formaran parte
de las instalaciones, a efectos de este contrato, la obra civil, almacén, lineas de
alimentacion eléctricas, de agua y de comunicaciones y cualesquiera otras
construcciones, instalaciones o bienes necesarios para el correcto funcionamiento y
mantenimiento de las instalaciones principales.

Las instalaciones se destinaran a la comercializacién y distribucion de combustible ya
actividades relacionadas y compatibles al giro comercial de EL ARRENDATARIO.
Podran realizarse modificaciones, ampliaciones y sustituciones total o parcialmente en
el futuro. En todos los casos EL ARRENDATARIO ser3 el responsable de la obtencion
de todos los permisos y licencias necesarias para la construccion, explotacion y
mantenimiento de las instalaciones.

Lo anterior significa, que EL ARRENDATARIO no podra utilizar EL LOTE
ARRENDADO para otros fines comerciales diferentes al antes mencionado
(LIMITACION DE USO).

CUARTA: (PLAZO DEL CONTRATO)

El término de vigencia del presente contrato sera de veinte (20) arios, contados desde la
obtencién de las preceptivas licencias de apertura por parte de EL ARRENDATARIO.
EL ARRENDADOR acepta que, en el caso de que no exista incumplimiento de ningtn
tipo por parte de EI ARRENDATARIO durante el término de los primeros veinte (20)
arios, este contrato se renovara automaticamente por un periodo adicional de cinco (5)
anos, bajo las mismas condiciones y términos establecidos en el contrato original. EL
ARRENDADOR se compromete a no incrementar la renta por ninguin motivo durante la
renovacién automatica. Ambas partes aceptan de manera voluntaria y sin reservas esta
renovacion automatica y se comprometen a respetar sus términos y condiciones.

Durante los primeros cinco (5) afios de vigencia del presente contrato ni EL
ARRENDATARIO, ni EL ARRENDADOR podran ejercer el derecho de terminacion del
contrato, después de dicho periodo ambas partes podran dar por terminado el contrato
notificando a la otra parte con un minimo de tres (3) meses de previo aviso. Dicha
notificacion deber4 ser después de transcurridos los primeros sesenta (60) meses del
contrato, sin que EL ARRENDADOR pueda solicitar indemnizacién de ningun tipo por
este concepto.

DE LAS CONDICIONES DE ENTREGA Y ADECUACIONES DEL LOTE
ARRENDADO

QUINTA (CONDICIONES DE ENTREGA DEL LOTE ARRENDADO)

EL LOTE ARRENDADO sera entregado como esta, en el entendimiento que EL
ARRENDATARIO declara que ha realizado una inspeccion previa y lo acepta tal cual.
Es entendido que EL ARRENDADOR se compromete a dar EL LOTE ARRENDADO,
en las mismas condiciones que se encontraban al momento de llevar a cabo la
inspeccion.
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NQ cumplirse con la disposicion anterior, EL ARRENDATARIO tendré el derecho de
"‘f{ lo, hasta tanto se repongan las condiciones existentes al momento de la
S&fn\y por lo tanto quedara suspendida la obligacién de pago del canon de
@Mmiénto que se sefiale mas adelante.

El ARRENDATARIO no podra delimitar EL LOTE ARRENDADO,
Stuanteda construccion de muros, mallas de ciclon o cercas no importa su material, con

e ?I lote colindante el cual es propiedad de EL ARRENDADOR, es decir, se

Riende como una limitacion a las remodelaciones que efectué EL ARRENDATARIO.

¥

El detalle, ubicacion y descripcion de EL LOTE ARRENDADO, se har4 constar mediante
el plano original, asi como también mediante fotografias digitales, las cuales forman parte
integral del Anexo 2.

Es entendido por LAS PARTES, que la entrega de EL LOTE ARRENDADO se debera
formalizar mediante el documento denominado Acta de Entrega.

ADECUACIONES DEL LOTE ARRENDADO

SEXTA: EL ARRENDATARIO se obliga por su cuenta y costo, a construir la estacion de
combustible en la cual se incluye la instalacion de los equipos para el expendio de
combustible y manejo de la estacion, asi como cualquier relacionado al giro comercial de
Su negocio.

EL ARRENDADOR otorgara a EL ARRENDATARIO un periodo de hasta ocho (8)
meses desde la firma del contrato para la preparacién del anteproyecto, planos de
construccion, obtencién de permisos y licencias de la estacion de combustible. Si EL
ARRENDATARIO no lograse obtener los permisos durante este periodo, tendré derecho
a optar por dar por terminado el contrato de arrendamiento, presentando evidencia por
escrito de que los permisos fueron denegados o no obtenidos en dicha fecha sin que EL
ARRENDADOR pueda solicitar indemnizacion de ningtn tipo por este concepto, por lo
que el presente contrato quedara resuelto de pleno derecho.

Durante el periodo del que se refiere el parrafo anterior EI ARRENDADOR podra seguir
utilizando la superficie de la Finca objeto de arrendamiento mientras se obtienen por
parte de EL ARRENDATARIO los permisos vy licencias de construccion
correspondientes; con el compromiso de que esté disponible el 4rea arrendada para el
inicio de las obras de construccién a la fecha de obtencién de los permisos de
construccion. Se deja establecido que el uso que le de EL ARRENDADOR durante este
plazo, no podra ser utilizado para la instalacion de negocios similares al objeto de este
contrato (ESTACION DE COMBUSTIBLE), por lo que podra darlo en arrendamiento para
cualquier otra actividad comercial susceptible de explotacion.

Una vez EL ARRENDATARIO obtenga los permisos de construccion correspondientes,
EL ARRENDADOR estara en la obligacién de entregar el area arrendada a EL
ARRENDATARIO, libre de ocupantes, invasores y arrendatarios, el cual deberé hacerse
a mas tardar los quince (15) dias calendarios siguiente de la notificacion que efectué EL
ARRENDATARIO. Se acepta otorgarle un periodo de gracia para construccion y mejoras
del proyecto a EL ARRENDATARIO de sesenta (60) dias.

Se deja establecido, que EL ARRENDATARIO debera entregar al Departamento de
Arquitectura de EL ARRENDADOR, un plano de las mejoras a edificarse en EL LOTE
ARRENDADO, a efecto de que éste emita las aprobaciones correspondientes,

4
.'j;‘—'
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aprobacion ésta, la cual no podra sobrepasar el término de quince (15) dias calendarios
conta\dos a partir de la entrega que efectué EL ARRENDATARIO.

) é X

I plazo anterior, sin que exista notificacion alguna de aprobacion, se entendera
RRENDADOR ha aceptado las modificaciones a efectuarse.

!Aﬁ' lonados con el proyecto para la Finca descrita en la Clausula Primera del presente
contrato, siempre a requerimiento de EL ARRENDADOR.

SEPTIMA: Queda entendido entre LAS PARTES que sobre las mejoras que construya
EL ARRENDADOR sobre el LOTE ARRENDADO, no podra solicitar titulo constitutivo
de dominio sobre las mismas.

Todo lo relativo a permisos institucionales, estudios ambientales, confeccién de planos y
pago de honorarios profesionales, correran por cuenta y costo de EL ARRENDATARIO.

DE LAS OBLIGACIONES DE CARACTER ECONOMICO: CANON DE
ARRENDAMIENTO Y DEPOSITO DE GARANTIA

OCTAVA: (CANON DE ARRENDAMIENTO)

EL ARRENDATARIO se obligara a pagar una vez concluya el periodo de ocho (8) meses
desde la firma del contrato para la preparacion del proyecto a que nos hemos referido
anteriormente, o en el momento de obtencion de los permisos de apertura, lo que ocurra
primero, la suma mensual de CUATRO MIL DOLARES (US$4,000.00), moneda de
curso legal de los Estados Unidos de América, mas el ITBMS, correspondiente a la suma
DOSCIENTOS OCHENTA DOLARES (US280.00), lo que da un total a pagar por la suma
mensual de CUATRO MIL DOSCIENTOS OCHENTA DOLARES (US4,280.00) moneda
de curso legal de los Estados Unidos de América, el cual sera pagadero por EL
ARRENDATARIO, los cinco (5) primeros dias de cada mes.

A partir del segundo afio de vigencia del presente contrato, el canon de arrendamiento
tendra un aumento anual del dos por ciento (2.0%), calculado sobre el canon de
arrendamiento anterior y asi sucesivamente para los afios restantes.

EL ARRENDADOR por este medio cede_todos los pagos que deban hacerse en
concepto de canon de arrendamiento, a nombre de PROMOTORES DEL ESTE, S.A.,
mediante ACDH, dentro de los primeros cinco dias del mes en curso; de no pagarse el
canon de arrendamiento en el plazo anterior, se cobrara un recargo del diez por ciento
(10%).

Los pagos realizados en virtud de este contrato, seran y se entenderan realizados, en
virtud de la cesién dicha anteriormente, a nombre de PROMOTORES DEL ESTE, S.A.,
mediante transferencia bancaria a la siguiente cuenta:

Cuenta corriente: #170100001760

Banco: Unibank, S.A.

Beneficiario: Promotores del Este, S.A.

Correo de confirmacion: ymarin@promeste.com.pa

Una vez recibido el pago, se entendera que el mismo ha sido realizado en debida forma
con respecto a EL ARRENDADOR.
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A la firma del presente contrato EL ARRENDATARIO consignara por adelantado el
equivalente a un (1) mes de canon de arrendamiento, es decir, la suma de CUATRO MIL
DOSCIENTOS OCHENTA DOLARES (US$ 4,280.00), incluye ITBMS, moneda de
c@ o legal de los Estados Unidos de América. Este pago de arriendo sera aplicado al
del primer mes una vez concluya el periodo de ocho (8) meses, o en el momento
ncion por parte de EL ARRENDATARIO de las respectivas licencias de apertura
ra ocupacion, lo que ocurra primero de los dos. En el supuesto que dichos
s o licencias sean denegados por causas no atribuidas a su culpa, dicha suma
uelta.

0)3’ se lograse obtener los permisos o fueran denegados por las autoridades
~~L=competentes, imposibilitando el desarrollo de la actividad, con evidencia fehaciente, se
daré por terminado el presente contrato de arrendamiento y EL ARRENDADOR restituira
el primer mes de arrendamiento, descrito en el parrafo anterior, a EL ARRENDATARIO
integramente.

EL ARRENDADOR podra dejar sin efecto el presente contrato sin necesidad de
resolucion judicial o arbitral, si EL ARRENDATARIO dejase de pagar dos mensualidades
del canon de arrendamiento sin necesidad de resolucion judicial o arbitral, debiendo en
ese caso EL ARRENDATARIO entregar el inmueble de conformidad a lo estipulado en
las clausulas OCTAVA y NOVENA anterior, siempre que se le hubiera requerido de
forma fehaciente a EL ARRENDATARIO, por plazo de treinta (30) dias, sin que por parte
del mismo se verificase el pago reclamado.

NOVENA: (DEPOSITO DE GARANTIA)

Una vez concluya el periodo de ocho (8) meses desde la firma del contrato, o en el
momento de obtencion de los permisos de apertura, lo que ocurra primero, EL
ARRENDATARIO hara entrega a EL ARRENDADOR, de la suma de DOCE MiL
DOLARES (US$12,000.00) equivalente a tres meses de canon real de arrendamiento,
consignada como depoésito de garantia a nombre de PROMOTORES DEL ESTE, S.A.,
a quien EL ARRENDADOR cede este pago, lo cual corresponden al pago de los meses
segundo, tercero y cuarto de canon de arrendamiento del primer afio de vigencia del
presente contrato.

Dicha suma no generara interés alguno y ser4 devuelta a EL ARRENDATARIO una vez
terminado el contrato de arrendamiento, siempre y cuando EL LOTE ARRENDADO haya
sido inspeccionado y recibido a satisfaccion por EL ARRENDADOR, libre de
construcciones (excepto las adecuaciones para conexién de tuberias de agua potable y
salida sanitarias), sin sus tanques de almacenamiento de combustible y el suelo libre de
toxicos, de conformidad a lo estipulado en la clausula anterior DECIMA CUARTA, lo
cual debera ser debidamente comprobado por EL ARRENDADOR en presencia de EL
ARRENDATARIO.

Se incluye dentro de las condiciones de devolucién, el relleno mediante el uso de tierra
o material similar de los espacios resultantes del retiro de los tanques de almacenaje de
combustibles.

De igual forma, dara derecho a EL ARRENDADOR a retener esta suma, en caso de
morosidad en el estado de cuenta.

DECIMA: (DERECHOS Y OBLIGACIONES DE LAS PARTES)

En referencia al presente contrato de arrendamiento, EL ARRENDADOR, tendra los
siguientes derechos y obligaciones:

4—”,,
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C.

D.

E.

F.

G.

H.

*A. Entregar a EL ARRENDATARIO, EL

. LOTE ARRENDADO taly co y
las condiciones de inspeccion previa. i

¥g [sarantizar el uso Y goce pacifico de EL LOTE ARRENDADO a EL

OR facilitara el acceso a través de la finca en
RIOy a cualquier tercero designado por EL
0 la construccion, operacion Y mantenimiento
" gs Instalaciones, Especial y Unicamente cuando EL ARRENDATARIO

» @ Su entera costa, Yy con completa indemnidad frente EL
ARRENDATARIO por cualquier concepto y/o reclamacion que pudiera ejercitarse
contra ésta por dicha disconformidad
Entregar las correspondientes facturas, remitiéndolas por correo al domicilio de
EL ARRENDATARIO sefalado a efectos de notificaciones, o bien al correo
electrénico a Ia siguiente direccion administracion@getrogrixcom una vez EJ|
ARRENDATARIO consigne los pagos correspondientes, en virtud del presente
contrato.

Inspeccionar EL LOTE ARRENDADO en cualquier momento, durante el plazo del
presente contrato, a efecto de comprobar que EL ARRENDATARIO, esta
cumpliendo con las clausulas del contrato con Ia diligencia de un buen padre de
familia.

Pagar todos los impuestos, tasas, contribuciones, derechos, exacciones (multas)
u otros gravamenes correspondientes a EL LOTE ARRENDADO.

Devolver el depésito de Garantia al vencimiento del presente contrato o su
prérroga, salvo las excepciones aqui plasmadas.

Comunicarala mayor brevedad posible la apertura de un expediente expropiatorio
del inmueble o de cualquier otra circunstancia que pudiese afectar negativamente
a los derechos de EL ARRENDATARIO.

Permitir y promover la constitucion de cualquier servidumbre que sea necesaria
para el completo y correcto desarrollo de la actividad de EL ARRENDATARIO,
sin tener por ello derecho a incrementar renta. Si se da la circunstancia de que se
incremente el metraje inicial, las partes acordaran mutuamente la aplicacion de un
incremento en consonancia a la realidad. En concreto permitir el paso de
personas, vehiculos, canalizaciones e instalaciones en el inmueble.

En referencia al presente Contrato de Arrendamiento, EL ARRENDATARIO tiene las
siguientes obligaciones y derechos:

A
B.

Paga puntualmente el canon de arrendamiento.

Utilizar EL LOTE ARRENDADO para las actividades comerciales previamente
sefialadas, asi como procurar todas las diligencias de un buen padre de familia,
con respecto al bien arrendado.

. No podra vender, permutar, hipotecar, es decir, debe respetar que existe una

limitacion de dominio. . o

. No podra ceder, subarrendar EL LOTE ARRENDADO sin el consentimiento
previo y por escrito de EL ARRENDADOR. . N

. Gestionar todos los tramites institucionales para la construccion y operatividad de
la estacion de combustible y la tienda de viveres, previendo el cronograma de
tiempo previamente sefialado. .

. Responsabilizarse por cualquier dafio, perdida, menoscabo que pueda §ufnr un
tercero fuera o dentro de las sus instalaciones, asi como dafios a las propiedades

aledanias.
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DECIMA PRIMERA: (INDEMINIDAD)

LAS PARTES acuerdan, que por hechos causados por EL ARRENDATARIO durante el
manejo y operacion del bien arrendado, EL ARRENDATARIO mantendra indemne a
EL ARRENDADOR, frente a cualquier posible reclamo que venga por parte de
empleados, exempleados, propietarios de inmuebles vecinos, autoridades, de los
transedntes, clientes, o cualquier otro reclamo parecido, presentado por cualquier
persona natural o juridica por consecuencias directas o indirectas de la operacion de
los negocios en EL LOTE ARRENDADO, objeto de este contrato, incluyendo pero no
limitado a, derrames de combustibles, incendio, contaminacién de tuberia de agua
potable, ambientales, reclamos por pasivos laborales y cualquier otra situacién analogas
a las antes mencionadas.

En tal sentido, declara EL ARRENDATARIO que libera, de responsabilidad a EL
ARRENDADOR, y asume para si mismo, cualquier responsabilidad de tipo civil, penal,
administrativo, o de cualquier otra indole a nivel contractual o extracontractual por hechos
causados por EL ARRENDATARIO.

A fin de mantener indemne a EL ARRENDADOR, con relacion a los hechos indicados
en esta clausula, EL ARRENDATARIO se obliga a entregar a EL ARRENDADOR, en el
plazo de treinta (30) dias calendarios contados a partir de la puesta en marcha del
negocio, copia de un seguro de responsabilidad civil con cobertura suficiente de dafios
a terceros incluido dafios a EL ARRENDADOR.

Es obligacién de EL ARRENDATARIO, mantener vigente a su costo, dicho seguro por
todo el tiempo de vigencia del presente contrato y sus prorrogas si las hubiese.

DECIMA SEGUNDA: (CESIONES Y SUBARRENDAMIENTOS)

EL ARRENDATARIO acepta que le queda terminantemente prohibido el ceder y sub-
arrendar el LOTE ARRENDADO, ni las mejoras que a futuro sean construidas, a
excepcion de aquéllas mejoras o modificaciones exigidas por las autoridades
competentes en cualquier momento de la vigencia del contrato. En el evento de que se
8
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de esta situacion, ello dara motivo para la resolucion del presente contrato de
% >~ arrendamiento, sin que para tales efectos exista la reclamacion o indemnizacién a favor
ARRENDATARIO y asi lo acepta este Ultimo en el presente documento. De
f[igurarse de igual manera la causal aqui establecida podra EL ARRENDADOR pedir
stitucion del bien inmueble y las mejoras en caso de que existan. En todo momento
# asi lo considere pertinente, EL ARRENDADOR podra efectuar las visitas que a bien
~gyg#hga sobre el bien inmueble arrendado, y asi lo acepta EL ARRENDATARIO, para
- verificar que se cumpla lo establecido en la presente clausula.

No obstante, lo anterior, queda a absoluta y total discrecion de EL ARRENDADOR
aceptar por escrito, la posibilidad de que EL ARRENDATARIO dé en subarriendo EL
LOTE ARRENDADO, siempre y cuando sea para el mismo rubro comercial “EXPENDIO
DE COMBUSTIBLE” y/o sean parte del mismo grupo econémico y para la misma
actividad comercial. De ser el caso, EL ARRENDATARIO se compromete a notificar por
escrito al EL ARRENDADOR de su intencién de subarrendar el inmueble, quien evaluara
dicha solicitud cesién o subarrendamiento, adjuntando la informacién relevante sobre la
nueva compariia cesionaria, tales como su nombre, domicilio, representante legal, asi
como cualquiera otra informacién que sea importante para la cesion o subarrendamiento
en cuestion; De ser aceptado el subarrendamiento por parte de EL ARRENDADOR, el
cesionario, subarrendatario o quien reciba en traspaso los derechos derivados del
presente contrato, debera respetar todos los términos aqui contenidos.

DECIMA TERCERA: (DISPOSICIONES PARTICULARES)

Se establecen las siguientes disposiciones que seran de obligatorio cumplimiento para
LAS PARTES:
A. ACTOS DE AUTORIDAD

En caso de darse cambios en la extension de las vias adyacentes que incidan
directamente la operacion de los negocios a los que se dedica EL ARRENDATARIO, o
incida directamente en el metraje del LOTE ARRENDADO, EL ARRENDADOR dara la
opcion, en primer lugar a EL ARRENDATARIO, de negociar un nuevo canon de
arrendamiento, conforme a los resultados posteriores a la alteracion de EL LOTE
ARRENDADO.

Los cambios en el canon de arrendamiento deberan ser consensuados entre LAS
PARTES y constaran en una adenda formalmente suscrita.

La otra opcién es la terminacion anticipada del presente contrato sin necesidad de
pronunciamiento judicial y sin indemnizacion para ninguna de LAS PARTES, una vez
transcurridos los primeros 60 meses de vigencia del contrato. En tal sentido, EL
ARRENDATARIO debera entregar EL LOTE ARRENDADO, por lo cual tendra un plazo
de noventa (90) dias calendarios para retirar los equipos de su propiedad y demas bienes
muebles que sean removibles, en el entendimiento que debera devolverlos en las
mismas condiciones recibidas, segtn lo establecido en las clausulas DECIMA y DECIMA
PRIMERA del presente contrato.

Es entendido sin embargo, que si cualquier autoridad competente se apropia o expropia
toda o parte de EL LOTE ARRENDADO, para cualquier uso o propésito publico, durante
la vigencia del presente contrato, o durante cualquier prérroga del presente contrato, EL
ARRENDATARIO se reserva el derecho de reclamar y entablar accion judicial ante todos
los tribunales y agencias correspondientes en contra del Estado o sus dependencias,
para una compensacion por dicha expropiacion en base a su derecho en el
arrendamiento, sin menoscabar los derechos de EL ARRENDADOR, por la expropiacion
del terreno.

B. POLITICA ETICA DE LOS NEGOCIOS
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R Declaran LAS PARTES que, para la ejecucion de los términos establecidos en este
"—07 ontrato de Arrendamiento, respetaran y obedeceran las politicas de ética en los
n

=
>
*

MODIFICACION CONTRACTUAL

uier modificacién al presente Contrato de Arrendamiento, debera efectuarse
- ypdiante acuerdo expreso realizado por escrito y firmado por ambas partes. En caso de
~Tealizarse cualquier modificacion al presente contrato, la misma Unicamente afectara la

materia sobre la que expresamente verse, manteniéndose en vigor todas las demas
clausulas, términos y condiciones del presente Contrato de Arrendamiento.

D. OTORGAMIENTO DE ESCRITURA PUBLICA:

Cualquiera de las partes puede solicitar la elevacién a escritura publica del presente
contrato, y la inscripcion del arrendamiento en el Registro de la Propiedad
correspondiente. Todos los gastos, honorarios y tributos que se devenguen con ocasién
del otorgamiento de la escritura y de su inscripcion en el Registro de la Propiedad, seran
por cuenta del solicitante.

E. HORARIOS:

LAS PARTES acuerdan estar en constante comunicacion respecto a los horarios de
apertura y cierre al publico del negocio de EL ARRENDATARIO.

DECIMA CUARTA: (DESOCUPACION)

EL ARRENDATARIO se obliga a desocupar a la terminacién del presente Contrato o su
prérroga, EL LOTE ARRENDADO y debera entregarlo en los términos y en el estado en
que se le entregd, de conformidad con lo establecido en esta clausula.

Se incluye dentro de las condiciones de devolucion, el relleno mediante el uso tierra o
material similar de los espacios resultantes del retiro de los tanques de almacenaje de
combustibles.

EL ARRENDATARIO tendra un plazo de sesenta (60) dias calendarios para retirar los
equipos de su propiedad y demés bienes muebles que sean removibles.

La devolucion se formalizara mediante el documento denominado ACTA DE
DEVOLUCION.

RETIRO DE EQUIPOS, MAQUINARIAS, IMPLEMENTOS Y MEJORAS
AL FINALIZAR EL CONTRATO DE ARRENDAMIENTO

EL ARRENDADOR y EL ARRENDARATARIO convienen de comun acuerdo que al
finalizar el contrato y de no extenderse el mismo, EL ARRENDATARIO debera retirar
toda aquella maquinaria, equipo, implemento o articulo relacionado a la actividad
comercial para la cual suscribi6 el presente documento, tales como tanques, surtidoras,
scanopyer, compresores, tanques de almacenamiento de combustible y cualquier otro

10 Uy
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i 'plemento 0 articulo de caracter movible intrinseco a la actividad comercial que

to a la infraestructura y mejoras, EL ARRENDATARIO las dejara para beneficio
RENDADOR, sin que éste tenga que hacerle pago alguno por las mismas, por
L ARRENDATARIO se compromete a disefiar una construccién éptima, ello sin
de que deba cumplir con los parametros establecidos por las autoridades
ondientes, tales como los Bomberos, Municipio, Autoridad Nacional del
iente, y cualquier otro ente que guarde relacion con la aprobacion de la construccién
del negocio comercial que pretende instalar. En caso de que EL ARRENDADOR opte

por no mantener la infraestructura lo hara saber a EL ARRENDATARIO, a efecto que
proceda su retiro.

DECIMA QUINTA: (CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO)

El hecho de que una de las partes permita, una o varias veces, que la otra incumpla sus
obligaciones, o las cumpla imperfectamente, o en forma distinta a la pactada, o no insista
en el cumplimiento de tales obligaciones, o no ejerza oportunamente los derechos
contractuales o legales que le correspondan, no se reputara ni equivaldra a modificacion
del presente contrato, ni impedira en ningdin caso que dicha parte en el futuro insista en
el cumplimiento fiel y especifico de las obligaciones que corren a cargo de la otra, o
ejerza los derechos convencionales o legales de que sea titular.

DECIMA SEXTA: NULIDADES

Queda entendido y convenido que, si alguna de las estipulaciones del presente Contrato
resultare nula segun las leyes de la Republica de Panama, tal nulidad no invalidara el
Contrato en su totalidad, sino que éste se interpretara como si no incluyera la estipulacion
o estipulaciones que se declaren nulas, y los derechos y obligaciones de las partes seran
interpretados y observados en la forma en que en derecho proceda.

DECIMA SEPTIMA: (LEY APLICABLE Y RESOLUCION DE CONFLICTOS)

El presente contrato se sujeta a las leyes de la republica de Panama.

LAS PARTES convienen, en que todas las controversias que surjan entre ellos en
relacién con este contrato o sus documentos anexos seran resueltas amigablemente
entre LAS PARTES. Si transcurrido treinta (30) dias habiles, LAS PARTES no hubiesen
podido resolver la controversia surgida, entonces se someteran la controversia a los
Juzgados Ordinarios de Justicia en la Republica de Panama.

Las partes, con renuncia expresa a cualquier otro fuero que pudiera corresponderles, en
caso de cualquier controversia, disputas, conflictos o discrepancias, someteran la
controversia a los Juzgados Ordinarios de Justicia en la Republica de Panama.

DECIMA OCTAVA: (PENALIZACIONES)

Durante los primeros cinco (5) afios de vigencia del presente contrato ni EL
ARRENDATARIO, ni EL ARRENDADOR podran ejercer el derecho de terminacién del
contrato, después de dicho periodo ambas partes podran dar por terminado el contrato
notificando a la otra parte con un minimo de tres (3) meses de previo aviso. Dicha
notificacion debera ser después de transcurridos los primeros sesenta (60) meses del
contrato. SALVO QUE SEA NEGADA LA LICENCIA.

En caso de que EL ARRENDATARIO solicite la culminacién anticipada de este contrato,

debera notificarlo por escrito a EL ARRENDADOR con noventa (90) dias de antelacion
11
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REPUBLICA DE A
TRIBUNAL, EL1-:c1‘E(')}lt)f31{v AMA
.Joseph
Eshkenazi Tawachi

{ % 4 !
NOMBRE UsuaL * .
HA DE NACIMIENTO: 09-JuN.- e
;léfaRMDE NACIMIENTO:ISNAUE'I{ o i

: TIPO DE SANGRE:
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Yo, LIC. RAUL IVAN CASTILLO SANJUR,
Notario Publico Sexto del Circuito de Panamé, con Cédula
No. 4-157-725,

CERTIFICO:

Que he cotejado detenida y minuciosamente esta copi
fotostdtica con su original que se me present6 y la h
encontrado en su todo conforme.
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Notariad

110
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Yo, LIC. RAUL IVAN CASTILLO SANJUR,
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CERTIFICO: <
Que he cotejado detenida ¥ minuciosamente esta copi i
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14.5.0. Planos Arquitectonicos
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14.6. Informe de Calidad de Aire

OLUTIONS MGB Inc.

INFORME DE
CALIDAD DE AIRE

FECHA: 09 DE FEBRERO 2024

PARTICULAS MENORES E IGUALES A
10 MICRAS

INF 018-00-07-24

DATOS DE LA EMPRESA
NOMBRE DE LA EMPRESA | ECOSOLUTIONS MGB INC.
TELEFONO 394-8522 CELULAR [ 6781-0726
TECNICO INSTRUMENTISTA | Mitzi Gonzélez B.
CORREO ELECTRONICO mitzigb@cwpanama.net
CONSULTOR QUE s ; 7 SOLUTIONS MGB Inc.
ELABORA EL INFORME Mitzi J. Gonzalez Benitez R
FIRMA DEL CONSULTOR = -
EMPRESA AUDITORA Y CONSULTORA AMBIENTAL
RESPONSABLE Vg L ——
BEQP R S L IAR 024-2003 Tolt.(507) 3848522 Vista Hermoasa, Calle F, Ffio2
PNSITERIO DE AMEIENTE DIPROCA- AA-067-2022
DEL CONSULTOR
DATOS DEL USUARIO
EMPRESA PETROPRIX INTERNACIONAL
SOLICITADO POR Ing. Silvano Vergara
DIRECCION La Chorrera, provincia de Panamé Oeste
TELEFONO 6672-1756
CORREO ELECTRONICO | NA

INFORMACION DE LA MEDICION

En esta seccion se presenta datos generales del area y de la medicion:

NOMBRE DEL PROYECTO | UNIDAD DE EXPENDIO DE COMBUSTIBLE MEGA MALL
PROMOTOR PETROPRIX INTERNACIONAL
DIRECCION 24 De Diciembre, distrito y provincia de Panama.
TIPO DE MEDICION Linea base.
SECTOR Construccion.
FECHA DE LAMEDICION | 09 de febrero del 2024.
METODO Lectura directa con contador laser.
HORARIO DE LA MEDICION | Diurno: 10:45 a.m. a 11:45 a.m.
LUGAR DE LA MEDICION Punto 1: Area del proyecto.
Coordenadas: 17P 681360 E

Editado e impreso por
ECOSOLUTIONS MGB INC.
Derechos Reservados 2024.
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INFORME DE
CALIDAD DE AIRE INF 018-00-07-24
FECHA: 09 DE FEBRERO 2024
PARTICULAS MENORES E IGUALES A
10 MICRAS
1006114 N
WGSB84 Precision +/-3m
UBICACION DEL El instrumento se ubico a una altura del piso de 1.5 m. Piso de tierra
INSTRUMENTO
INSTRUMENTOS Monitor portatil series 500, marca Aeroqual, modelo PM2.5/ PM10 Serie 5003-5E00-
001.
CALIBRACION Calibracion cero. Ver certificado del sensor en la seccion de certificaciones.
TIEMPO DE INTEGRACION | 1 hora
TAMANO DE PARTICULAS | < 10um
DETECTADAS
RESOLUCION DEL SENSOR | 0.001mg/m3
DE PARTICULAS
RANGO DE MEDICION 0.000 a 1mg/m?
PRECISION DE LA | £(0.002mg/m3 +15% de lectura)
CALIBRACION DE FABRICA
MEDICIONES DEL | Lmax (Medida maxima en un intervalo de tiempo).
INSTRUMENTO Lmin (Medida minima en un intervalo de tiempo).
Lavg (Valor promedio de las medidas en un intervalo de tiempo). Este es la medicion
que se utilizara para comparar con el nivel maximo permitido en el requisito legal de
referencia.
Todas las medidas son lecturas directas de los calculos del mismo instrumento.
CRITERIO DE | Norma de referencia:
COMPARACION Guia y Normas de Calidad de Aire en exteriores - OPS/CEPIS/PUB/00.50:

Valor limite de PM10 para la proteccion de la salud piblica en Japén: 200pg/m’
(Para un tiempo de muestreo de 1 hora).

RESULTADOS

En esta seccion, se presentan los resultados de la medicion de las particulas menores e iguales de 10 micras (PM10),

enelpunto 1:

Editado e impreso por
ECOSOLUTIONS MGB INC.
Derechos Reservados 2024.
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INFORME DE
CALIDAD DE AIRE | INF 018-00-07-24

OLUTIONS MGB Inc. FECHA: 09 DE FEBRERO 2024

PARTICULAS MENORES E IGUALES A
10 MICRAS

CUADRO 1: RESULTADO DE LA MEDICION DE PM10

Coordenada g/m?
WGS84  Lmax Lavg Lmin [imineed Observacién
DIURNO
. 17P ) Condiciones  meteorolégicas  al
Punto 1: Area 681360 E 10:45am. | nomento de la medicion: Soleado
del proyecto. 1006114N 11:45am.
Caracteristicas del sitio de medicion:
P10 Area abierta.
o Piso de tietta do
0900} Centro comercial Aprox 130m.
o:00]. Proxima a la salida de autos del
ool centro comercial (Aprox. 8m) y
= carretera Panamericana (Aprox.
i 390m).
2 osoo0
§ Principal fuente de emision
0.400L identificada:
= Emisiones de los vehiculos que
02001 transitan por las vias proximas.
01000
M D Eventos que se dieron durante la
omusoo 15:18 1530 1548 18:00 MBdiCIél'I:
Queriets Paso constante vehicular por la
Min: 0.001 mgim3 Max: 0,106 mgim3 Ave: 0L010 mgim3 Canetera Pana mericana.
Centro comercial en operacion
normal
Nota: Dentro del area del proyecto no se
regisiran actividades durante la medicion.

Resultado de las condiciones climaticas al momento de la medicion:

Cuadro 2: RESULTADOS DE LAS MEDICIONES DE PARAMETROS CLIMATOLOGICOS EN EL AREA DE PROYECTO.

Parametro Punto 1
Hora 10:45am.a11:45am.
Humedad relativa (%) 55.3
Viento (m/s) 01-32
Temperatura 313
Presion barométrica 1011.7
Editado e impreso por
ECOSOLUTIONS MGB INC. o
Derechos Reservados 2024. Pagina 3 de 10
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INFORME DE
CALIDAD DE AIRE INF 018-00-07-24

OLUTIONS MGB Inc. FECHA: 09 DE FEBRERO 2024

PARTICULAS MENORES E IGUALES A
10 MICRAS

El Grafico 1, presenta la comparacion de las concentraciones de PM10 reportadas en el punto 1, durante el horario
diumno, versus el valor establecido en la norma de referencia.

Gréfico 1: COMPARACION DE LA CONCENTRACION DE PM10 VERSUS EL LIMITE DE LA NORMA DE
REFERENCIA.
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El Grafico 2, presenta las concentraciones de PM10 reportadas en el punto 1 durante el horario de medicion.

GRAFICO 2: CONCENTRACION DE PM10 POR MINUTO
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INFORME DE
CALIDAD DE AIRE

FECHA: 09 DE FEBRERO 2024

PARTICULAS MENORES E IGUALES A
10 MICRAS

INF 018-00-07-24

CONCLUSION

La concentracion promedio de PM10 reportada en el PUNTIO 1 fue 8ug/m? (10:45 a.m. a 11:45 a.m.), en el horario diurno,
valor que esta por debajo del limite establecido en la norma de referencia de 200pug/m?®.

DELARACIONES Y NOTAS

Los resultados de este informe de medicion de calidad de aire (Particulas menores o iguales a 10 micras),
son validos Gnicamente para las muestras tomadas y relacionadas a este informe.

Los resultados obtenidos son lecturas directas del equipo de medicion Monitor portétil series 500, marca
Aeroqual, modelo PM2.5/ PM10 Serie 5003-5E00-001.

Las opiniones o interpretaciones sobre los resultados quedan bajo completa responsabilidad de los
usuarios

CERTIFICACIONES

Certificado de calibracion del sensor PM2.5/PM 0-1.000 mg/m?®.

Editado e impreso por
ECOSOLUTIONS MGB INC. .
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FSC-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.0
Calibration
Cortificado No: ~ 484-2023-045 v.1

Datos de Referencia
Cliente:

Ecosolution MGB, Inc
Customer

certificado. Direccién: Vista Hermosa, Calle . Filos, Edificio 21, Local 2y 3.
Uswario final dol Ecosolution MGB, Inc. - Pustio Nowo
Certificate's end user
Datos del Equipo Calibrado
Instrumento: Lugar de calibracion: CALTECH

Monitor de Calidad de Aire Calibration place
Fabricante: Focha de recepcion: 202346013
Manufacter Reception date
Modelo: Fecha de calibracién: 202390023
Model Calibration date
No. Identificacin: NA Vigencia:  * 202446023
1D number Vaiid Thru
Condiciones del Instrumento: ver Inciso f): en Pégina 3 Resultados: ver inciso ¢) en Pagina 2,
Instrument Conditions See Soction f): on Page 3 Results Soo Section ¢). on Page 2
No. Serle: Focha de emision del certificado: 202346028

$500L 1707201-6101 date of the ;
Patrones: ver inciso b): en Pagina 2 Procedimiento/método utilizado: Ver Inciso a): en Pagina 2
Standards See Section b). on Page 2. Procedure/method used See Section 3) on Page 2
Incertidumbre: ver inciso d): en Pagina 2
Uncertainty See Section d) on Page 2.

Temperatura ("C) Humedad Relativa (%) Presion Atmosferica (mbar)
de Inicial 2139 583 1013

Environmental conditions of measurement Final 2160 538 1013

Calibrado por: Ezequiel Cedeo B ng Revisado | Aprobado por: Rubén R. Rios R.

Técnico de Calibracion Director Técnico
Este a @ los patrones de los cusles las do medida en con ol Sstema intemacional de Unicades (S7)
Este o podré ser L escrita de ITS Technologies. S A
Los resultados emitidos en este certificado se refieren Gnicamente al objeto bajo observacion, al en las que 5o las ms SA

mumwmmummﬁmmnuwwwnumm
centificado no &5 valido sin las femas de autorizacion, ITS Technologles. S A

Urbanizacién Chanis, Calle 8t Sur - Casa 145, edificio J3Corp.
Tel (507) 222-2253 323-7500 Fax (507) 224-8087
Apartado Postal 0843-01133 Rep de Panami

E-mai caldraciones@istecno com

Editado e im|
ECOSOL ONS GB INC.
Derechos Reservados 2024. Péagina 6 de 10
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[ TS Teotmologes

FSC-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.0

Calibrastion Certificate
a) Método do
El método de calibracion de los deteclore de gases. aliza por &l Método de C én directa contra Patn oe 13 Certficacos |
gases),
Este ha sido guiendo os del PTC-01 de Calit - s e e o ¢ Sl
v
i) Patrones o Materiales de Referenclas:
Martorial do Reforsncias No. de Parts No. de Lote Fecha de Expiracain
Cartar Monaiide (CO) 1000PPM NOZTNSECPSE0024 304402286791 20054008
! Nisogen Dicxide (NOZ) 100PPM XOINSICPI00018 3044026402951 T —
| Inobutyiens (C4HE) S00PPM XOIAIICP 180082 304-401920888-1 202400020
Orene Calibration Souce 51 A fr- v
AGe 1000 29082012012 A a2
Poive Standars 13204F A A
Termehigrometio 21126726 e 20244e 08
€) Resultados:
I Tabla de Resultado ]
Gas Unidad wrel Vinicial Viinal Error Us+f-gas  Conformiced
o PPN 500 5.00 507 0,067 o070 Contorme
NO2 PPN 1,000 0,600 103 0013 ooz Cosforme
voc PPN 30,00 640 30,00 0,000 aon Cosforme
o3 PPN 0,150 0018 0,150 0,000 o020 Combarme
™25 ug/m3 1050 84,000 98,333 667 o870 Corlorme
M 10 ug/m3 2030 178,000 201,667 1,333 2807 Contorme
d) Incertidumbre:
La dela asociada ala 360 del detector de gases se base enlos 1a Gui =
de la incartidumbre GUM.
La cp: se obtuvo s por un factor de cobertura (k = 2) que asegurs sl nivel de confianza &l menos 35%
U(C,) = k - u(y)
El valor do Incertidumbre de la medicin whaye o8 a largo plazo, deriva y ael
) Observaciones:
Este centificado arda los de las enel yenlas '] dels &
Se realizo ajuste del equipo de acuerdo a | por ol sal de Usuario.
Este cartificado cuanta con una Vigencia de calibracén a soliciud del chents.
484-2023.045 v 1
EditadoeLi#PreaOﬂu
ECOSOLUTIONS MGB INC.
Derechos Reservados 2024, Pagina 7 de 10
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I TS Technologies

FSC-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.0
Cailibration Certificate

1) Condiciones del instrumento:

£ Instrumento antes del proceso de calibracion estaba fuera de rango de acaptacon por bo que se realizd aste, al

1 equipo cuenta con los siguientes sensores:
Sensor de CO 2407202016
Sensor de NO2 2403201027
Sensor de VOC 3007201006
Sensor de Ozono 1912104118
Matonal Pariculado $003-5£00-001

9) Roferencias:
Centro Espanol do (CEM). QU012 para la de de gas de uno 0 MAs Componentes. 2008
0o poivo 0o

£l instrumento ha sido Calibrado bajo las
ingiés) usando Coulter Muisizer |l e, Polvo de prusba fina IS0 12103-1 A2

Editado e impreso por
ECOSOLUTPOrﬁS &GB INC.
Derechos Reservados 2024.
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OLUTIONS MGB Inc.

INFORME

CALIDAD DE AIRE

DE | \NF 018-00-07-24

FECHA: 09 DE FEBRERO 2024

PARTICULAS MENORES E IGUALES A

10 MICRAS

Editado e lmrfeso &or
ECOSOLUTIONS MGB INC.
Derechos Reservados 2024.
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INFORME

A AE bE AIRE INF 018-00-07-24
OLUTIONS MGB Inc. FECHA: 09 DE FEBRERO 2024
PARTICULAS MENORES E IGUALES A
10 MICRAS
ANEXO 2: FOTO SATELITAL DEL AREA DE ESTUDIO.
i s T -

-

- CALIDAD DE AIRE S Leyenda

= PM10 < R * PMA0
o S i T S |
ﬂ . ff’P i ~

.'

ﬁiﬂ“ er

Fuente: Google Earth.2024
Fecha de la imagen:10/29/2021

FIN DEL DOCUMENTO INF 018-00-07-24.

Editado e impreso
ECOSOLUTIONS MGB INC. .
Derechos Reservados 2024. Pagina 10 de 10
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14.7. Informe de Ruido Ambiental

OLUTIONS MGB Inc.

INFORME No. ‘ INF 013-00-10-24
FECHA: 09 DE FEBRERO DEL 2024
RUIDO AMBIENTAL

DATOS DE LA EMPRESA
NOMBRE DE LA EMPRESA ECOSOLUTIONS MGB INC.
TELEFONO 394-8522 CELULAR | 6781-0726
TECNICO INSTRUMENTISTA Jaime Caballero.
CORREO ELECTRONICO mitzigb@cwpanama.net
CONSULTOR QUE ELABORAEL | MitziJ. Gonzalez Benitez SOLUTIONS MGB Inc.
INFORME i
FIRMA DEL CONSULTOR ~ CuPRESAAUDITORA Y CONSULTORA AMBIENTA
RESPONSABLE W DIPROCA - EAA - 002 - 2011 DEIA - IRC - 092 - 2027
REGISTRO EN EL MINISTERIO DE IAR 024-2003 Tolt.(507) 3048522 Vista Hermoss, Cale F, FEot
AMBIENTE DEL CONSULTOR DIVEDA-AA-067-2022

DATOS DEL USUARIO
EMPRESA PETROPRIX INTERNACIONAL
SOLICITADO POR Ing. Silvano Vergara
DIRECCION La Chorrera, provincia de Panama Oeste
TELEFONO 6672-1756
CORREO ELECTRONICO NA

INFORMACION DE LA MEDICION

En esta seccion se presenta datos generales del area y de la medicion:

NOMBRE DEL PROYECTO UNIDAD DE EXPENDIO DE COMBUSTIBLE MEGA MALL
PROMOTOR PETROPRIX INTERNACIONAL
DIRECCION 24 de Diciembre, Distrito y provincia de Panama.
TIPO DE MEDICION Linea base.
SECTOR Construccion.
FECHA DE LA MEDICION 09 de febrero 2024
METODO 1SO 1996-2:2007
HORARIO Diurno: 10:46 a.m. - 11:06 a .m.
Punto 1: Area del proyecto. A un costado de la entrada de Mega Mall
Coordenadas: 17P 681361 E
LUGAR DE LA MEDICION 1006119 N
WGS84 Precision +/-3m

UBICACION DEL INSTRUMENTO

El instrumento se ubico a una altura del piso de 1.5 m. Piso de tierra.

Editado e impreso por
ECOSOLUTIONS MGB INC.
Derechos Reservados 2024.
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INFORME No. | INF 013-00-10-24
OLUTIONS MGB Inc. | FecHa: 09 DE FEBRERO DEL 2024
RUIDO AMBIENTAL
Sonémetro Larson Davis SoundTrack LxT Class1 serie 0006207
Preamplificador PRMLxT1 %" -23dB serie 065112
sl S Micréfono 377B02 serie 321154
Calibrador acustico CAL200. Serie 18028
Se realiz6 calibracion en campo antes de cada medida a un valor de 114.0 dB a
CALIBRACION una frecuencia de 1KHz . Ver certificados del equipo en la seccién de
ficaci
TIEMPO DE INTEGRACION 20 minutos
REPUESTA Rapida
ESCALA A
INTERCAMBIO 3dB
INCERTIDUMBRE DE LA MEDICION | Ver anexo 2.
Lmax (Maximo nivel de presion acustica ponderada en el intervalo de tiempo).
Lmin (Minimo nivel de presion acustica ponderada en el intervalo de tiempo).
MEDICIONES DEL INSTRUMENTO Leq.(t_\lllvel sonoro _e.qw\{alente verdadero en un lmtervalo de t{empo). Est_g esla
medicion que se utilizara para comparar con el nivel sonoro maximo permitido en
el requisito legal nacional.
Todas las medidas son lecturas directas de los calculos del mismo instrumento.
Decreto Ejecutivo 1 de 2004.
CRITERIO DE COMPARACION Horario diurno: 6:00 a.m. a 9:59 p.m. Nivel sonoro maximo: 60dBA

RESULTADOS

En el siguiente cuadro, se presentan los resultados de la medicion del nivel de ruido ambiental en el punto 1, en horario diurno:

Editado e impreso por
ECOSOLUTIONS MGB INC.
Derechos Reservados 2024.

Pagina 2 de 14

128



INFORME No. | INF 013-00-10-24

FECHA: 09 DE FEBRERO DEL 2024

RUIDO AMBIENTAL
CUADRO 1: RESULTADO DE LAS MEDICIONES
RESULTADOS (DBA)
COORDENADA DURACION
SITIO DE MUESTREO WGS84
DIURNO
Punto 1: Area del proyecto.
A un costado de la entrada 1 bi201 € 60.1 740 521 10:46 a.m.-11:06 a .m.
1006119 N
de Mega Mall

OBSERVACIONES: FOTOS DEL PUNTO DE MEDICION:

Horario: Diumo.
Estado climatolégico al momento de la
medicion: Soleado nuboso
Caracteristica del sitio de medicion:

“¢ Ruido continuo.

4t Area abierta

“*  Piso de tierra

“¢ Centro comercial Mega Mall (130m

Aprox.)

4 Arearodeada de calles.
Distancia de la fuente de ruido principal al
equipo de medicion: 25 m Aprox. (Calle hacia
Nuevo Tocumen).

Principal fuente de ruido: Flujo vehicular en
las calles proximas al area de medicion.

Eventos que se dieron durante la medicion:

@t Paso constante de vehiculos (Se

estima que pasaron 120 vehiculos
durante la medicion, proximos al punto).

“% Aves cantando.

“¢ Radio alto

“*  Sonido del claxon de los autos.

“* Sonido proveniente de los aviones.

Nota:

“:  En el area de proyecto no habia ninguna
actividad.

“¢  En el acceso a Nuevo Tocumen se estimé
pasan 6 vehiculos por minuto.

Editado e impreso por
ECOSOLUTIONS MGB INC. )
Derechos Reservados 2024. Pagina 3 de 14
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INFORME No.

INF 013-00-10-24

FECHA: 09 DE FEBRERO DEL 2024

RUIDO AMBIENTAL

Las condiciones climaticas se consideraron al momento de realizar las mediciones de ruido ambiental, dado que éste puede
influir en los resultados, especialmente la velocidad del viento y la temperatura; ya que estos parametros climatolégicos estan
relacionados a la propagacion del ruido. A continuacion, el cuadro con la descripcion de los parametros climatoldgicos medidos:

CUADRO 2: RESULTADOS DE LAS MEDICIONES DE PARAMETROS CLIMATOLOGICOS EN LOS SITIOS DE

MUESTREOS.

Hora 10:46 am. - 11:06 a.m.
Humedad (%) 55.3

Presion Barométrica (mb) 1011.7

Altitud (m) considerando la presion barométrica. 17

Viento (m/s) 02-25
Temperatura (°C) 313

El Grafico 1, presenta la comparacion del nivel de ruido (Leq) reportado durante el horario diumo y el valor establecido en el
Decreto Ejecutivo No. 1 del 2004.

GRAFICO 1. COMPARACION DEL RUIDO AMBIENTAL DIURNO EN EL SITIO DE MUESTREO VERSUS LA NORMA

APLICABLE.

60.1
60.08
60.06
60.04
60.02

PUNTO 1

NORMA

CUADRO 3: NIVELES EN DECIBELES POR BANDA DE OCTAVA.

Frecuencia

Hz

16 315 |63 [125 |250 500

DIURNO

10:46 a.m.
11:06 a.m.

Editado e ir_rrtfreso r

ECOSOLU

IONS MGB INC.
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INFORME No. | INF 013-00-10-24 \
OLUTIONS MGB Inc. | recHA: 09 DE FEBRERO DEL 2024 '

RUIDO AMBIENTAL ‘

CONCLUSION

El nivel del ruido ambiental promedio reportado en el PUNTO 1, durante el horario diurno es de 60.1 dBA valor que esta
por encima de los 60dBA establecidos en el Decreto Ejecutivo No. 1 de 2004 para el horario diurno.

i Laincertidumbre de la medicion considerando las condiciones climaticas y otros factores es de +/- 3.77dBA.

DELARACIONES Y NOTAS

Los resultados de este informe de medicién de ruido ambiental diurno, son validos inicamente para los sitios muestreados,
relacionados a este informe.

'* Los resultados obtenidos son lecturas directas del equipo de medicion Sonémetro Larson Davis SoundTrack LxT Class1
serie 0006207

It Las opiniones o interpretaciones sobre los resultados quedan bajo completa responsabilidad de los usuarios.

CERTIFICACIONES

Certificado de calibracion del SoundTrack LxT Class1 serie 0006207 y del calibrador acistico CAL200. Serie 18028.

Editado e impreso por
ECOSOLUTIONS MGB INC. .
Derechos Reservados 2024. Pagina 5 de 14
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3

ITS Technologies

mozmumaonm
Certificado No: 484-2023-198-v0

Datos de Referencia
Cliente: Ecosoktion MGB, SA
Customer
Usuario final del certificado: x Direccién:  vista Hermosa, Calle E. Filos, Edificio 21, local 2y 3,
Certificate’s end user Address Puebio Nuevo.
Datos del Equipo Calibracio
Instrumento: Lugar de calibracion: CALTECH
Instrument Calibration place
Fabricante: Fecha de recepcién: 2023-jub-21
Manufacter Reception date
Modelo: CAL200 Fecha de calibracién: 2023-§u-29
Model Calibration date
No. Identificacién: Vigencia: * 2024ju-28
1D number - Vald Thru
Condiciones del instrumento: ver inciso f): en Pégina 3. Resultados:  ver inciso ¢ en Pagina 2,
Instrument Conditions See Section f): on Page 3. Resutts See Section c): on Page 2.
No. Serle: Focha de emisién del certificado:
1 2023-ag0-03
Serial number e Preparation date of the certificate:
Patrones: ver inciso b): en Pégina 2. Procedimiento/método utilizado: Ver Inciso a): en Pégina 2.
Standards See Section b): on Page 2. Procedure/method used See Section a): on Page 2.
Incertidumbre:  ver inciso d): en Pégina 3.
Uncertainty See Section d): on Page 3.
Temperatura (°C): Humedad Relativa (%) Presion Atmosferica (mbar):
Condi b de Inicial 2370 455 1012
conditions of Final 2390 463 1012

oot 01,

Revisado / Aprobado por: Rubén R.Rios R.
Director Técnico

Técnico de
Este a a los patrones de referencia, los cuales las de medida con e Sistema Internacional de Unidades
(S).
Este oodh sin escrita de ITS SA
Los resultados emitidos en este se referon al objeto bajo a on s que se las ms

SAm-w’uhm"

puedan derivarse del uso ‘-u*
Mm-mﬁumammvmu

Urbanizacién Chanis, Calle 6ta Sur - Casa 145, edificio J3Corp.
Tel.: (507) 222-2263; 323-7500 Fax: (507) 224-8087
u-g-umuommm.um
-mai: calibraciones@itstecno.com

Editado e i
ECOSOLU%NS ﬂNB INC.
Derechos Reservados 2024.
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I I S T i
FSC-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.0
Calibration Certificate
") © Método de 6
€1 metodo de de los de Ruido, por ol Método ce directa contra de Cetificados.
Este Instrumento ha sido calibrado siguiendo los ineamiento del PTC-09 PROCEDIMIENTO DE CALIBRACION DE EQUIPOS DE VERIFICACION DE EQUIPOS
DE MEDICION DE RUIDO (PISTOFONO CALIBRADOR) V.0.
b) Patr o de
Intrumento Numero de Serle Uttima Calibracion Préxima Calibracion Trazabilidad
Instrument Sertal Number last calibration Next caldration traceabiity
Multimetro Digital Fuke 9205004 2023-mar-28 2024-mae-27 CENAMEP
Sonémetro Patrén BDI0S0002 2023-abe-11 2024-abr-10 TSI/ NIST
Calbrador Acustico BEK 2512956 2023-abr-17 2024-abe-16 Scantek /| NVLAP
Termohigrometro HOBO 21126726 2022-dic-08 2023-0c-06 MetriLAB/SI
©) Resultados:
Prueba de VAC
Incertidumbre
Frecuencia Nominal Margen inferior  Margen Superior Recibido Entregado Ervor (US55 %, k=2) Unidad
1 kHz 1000,0 03 Loy n/s v
Prueba Actstica
Frecuencia Nominal Margen inferior  Margen Superior Recibido Entregado Error (U35 %, ke2) Unidad
1kHz 9 835 945 945 0 o0 0199 @B
1 kM 114 135 1145 1145 1140 oo 0.199 @B
Prueba de Frecuencia .
Frocuencia Incertidumbre
. Nominal Margen Inferior  Margen Superior Recidido Entregado Emor Exp.(U=95 %, k=2) Unidad
250 Hz 250 25 215 na Hz
1kHz 1000 975 1028 nla Hz
6.
d) Incertidumbre:
La de la ociada a la del detector de gases se realiza con base en los ineamientos presentados en la Gula para la
estimacion de la incertidumbre GUM.
La obty ) estandar por un factor de cobertura (k = 2) que asegura of nivel de conflanza al menos 95%
ING,) =k - u(C)
El valor de Incertidumbre de la mediclon incluye las por a largo plaro. derva y deol
484-2023-198-v0
Editadoei%so
ECOSOLUTIONS MGB INC. .
Derechos Reservados 2024. Pagina 7 de 14
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ITS technologies

FSC-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.0
Calibration Certificate

0) Observaciones:

Este los de las enel yenlas . a dela
Este cortificado cuenta con una Vigancia de calibracidn a solicitud del cliente.

Se realizo ajuste dol equipo de acuerdo a ko recomendado por el fabricante en su manual de Usuario.

1) Condiciones del instrumento:

@) Referencias:

Los equipos de wverificacion de equipos de medicidn de ruido incluyen en cumplimiento con la norma IEC 61672-1 (clase 1 6 2), IEC 61260)y la norma IEC 61252 (clase 1y 2).

484-2023-108-v0
Editado e impreso
ECOSOLUW%S GB INC. .
Derechos Reservados 2024. Pégina 8 de 14
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Datos de Referencia
o Ecosolution MGB, SA.
Customer
Usuario final del certificado: Dirsccién: Vista Hermosa, Calle E. Filos, Edificio 21, local 2y 3
Ecosohsion MGB, SA. ! d

Certificate’s end user Address Puebio Nuevo.
Datos del Equipo
Instrumento: Lugar de calibracion: CALTECH
Instrument Calitration place
Fabricante: Fecha de recepcion 2023-4u-21
Manufacter Reception date
Modelo: LT Fecha de cafibracién: 20234429
Model Calibration date
No. Identificacién: Vigencia: * 20245428
1D number o Valid Thry

del ver inciso f): en Pégina 4. Resultados: ver inciso ¢} en Piégina 2,
Instrument Conditions See Section f): on Page 4. Results See Section c): on Page 2.
No. Serie: Fecha de emisién del certificado:

0006207 2023-ago-03

Serial number Preparation date of the certificate:
Patrones: ver inciso b): en Pigina 2. Procedimiento/método utilizado: Ver Inciso a): en Pagina 2.
Standards See Section b): on Page 2. Procedure/method used See Section a): on Page 2.

Incertidumbre: ver inciso d): en Pégina 3.
Uncertainty See Section d): on Page 3.

Temperatura (*C): Humedad Relativa (%) Presién Atmosférica (mbar):
de Inicial 22,70 529 1012
* Environmental conditions of measurement Final 23,60 495 1012

*Calibrado por: Danilo Ramos M. aﬂ%{/ﬂ Revieade | Aprobade par: Rubln R Rics R. . Sl
Técnico de Calibracién Director Técnico

Esto n @ los patrones de los cuales las do medica en o Saterma
(81).
Este certificado no podré ser sin escrta de (TS SA
Los resultados emitidos en este certificado se refieren Unicamente al objeto bajo observacion, al y on las que se las ms
SA nose por los que puedan del de los objetos bajo X de este

5l certificado no es véiido sin las firmas de autorizacin, ITS Technologies, SA.

Urbanizacién Chanis, Calle 6ta Sur - Casa 145, ediicio J3Corp.
Tel.: (507) 222-2253; 323-7500 Fax: (S07) 224-8087
Apartado Postal 0843-01133 Rep. de Panamé

E-mait: calibraciones@itstecno.com

Editado e i
ECOSOLUT%NS %B INC. .
Derechos Reservados 2024. Pégina 9 de 14
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TS Tectnologes

FSC-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.0
Calibration Certificate

a) Procedimiento o Método de Calibracion:

E1 matodo de calibracion de los medidores de Ruido, se realiza por el Mélodo de Comparacion directa contra

Esto ha sido los del PTC-10 PROCEDIMIENTO DE CALIBRACION DE EQUIPOS DE MEDICION DE RUIDO
(SONOMETROS).
b) o de
Intrumento Numero de Serie Ultima Trazabilidad
Instrument Serial Number last calibration Mot caineatnn Aracaahilty
Sonometro 0 BOI060002 2023-abr-11 2024-abe-10 TSI/a2la
Calibrador Acustioo BAK 25120668 2023-abr-17 2024-abr-16 Scantok /| NVLAP
Calibraor Acustico Quest Cal KZFOTO002 2023-wtx-12 2004-wbw-11 LI N
Generador de Funciones 42588 2022-dic-07 2023 & 07 SRE /NIST
Termohigrometro 21126728 2022-0c-06 2023-0c-06 Metriaty SI
©) Resultados:
Pruebas realizadas variando la intensidad sonora
Incertidumbre
Frecuencia Nominal Margen inferior  Margen Superior Recibido Entregado Ervor (U5 %, ke2) Unidad
1 kM 900 8s 805 87 0.2 020 oce d8
1kHz 100,0 85 1005 95 1001 o0 0.06 a8
104 1100 1085 1105 1095 108 00 0.06 @B
1Mz 1140 1338 142 135 140 000 0,06 a8
1kHz 1200 1195 1205 1195 1200 0.00 0,06 a8
uebas variando la auna de 114043
Incertidumbre
Frecuencia Nominal Margen inferior  Margen Superior Recibido Entregado Emor P Unidad
125 Mz 929 %9 98,9 972 70 a9 0.06 @B
. 250 Mz 1054 1044 1064 1060 1054 oo 0,06 a8
500 Mz 1108 1098 118 1S 109 a: 0,06 a8
LMz 140 138 1142 135 140 0o 0.06 a8
2 152 142 1162 145 17 Q5 0.06 a8
. Pruebas realizadas para octava de banda
Frecuencia Incertidumbre
Nominal Margen Inferior  Margen Superior Recibido Entregado Emor Exp.(U=05 %, k=2) Unidad
16Hz 1140 138 1142 139 140 00 0.09 a8
315Hz 1140 138 1142 138 140 00 0.08 dB
63 Hz 1140 138 142 138 1140 oo 0.06 dB
126 Mz 1140 138 142 139 1140 00 0.06 a8
250 Hz 1140 138 1142 1139 1140 00 0.06 @
500 Hz 140 138 142 139 1140 00 0,08 @
1kHz 1140 138 142 139 1140 0o 0,06 @B
2kHz 1140 138 1142 139 1140 0o 0,06 a8
4 kHz 1140 138 1142 139 1140 00 008 L]
8 kHz 1140 138 142 139 1140 00 0,06 L.
16 kHz 140 138 1142 138 1140 00 0.08 o8
484-2023-197 v.0
Editado e in%eso
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3

FSC-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.0
Calibration Certificate
Pruebas reallzadas para tercla de octava de banda
Frecuencla Nominal Margen inferior  Margen Superior Recibido Entregado Emor w._."&_bﬂ. Unidad
125 Wt 1140 uss 142 139 1140 0o 0.08 @8
16 Hr 1140 18 1142 139 1140 oo .08 a8
20 Hr 140 1L 142 139 1140 oo 0.06 a8
25 M 1140 138 1142 139 140 o8 0.08 @
3NS5 H 1140 us 1142 139 1140 0o 008 @8
40H 1140 138 142 139 1140 oo 008 @8
50 e 1140 us 1142 139 140 oo 008 )
63 Hz 1140 u3s 1142 139 1140 0o 0.06 )
80 Wz 1140 u3s 1142 1140 1140 oo 0.08 a8
100 Hz 1140 138 1142 1140 1140 oo 0.06 @8
125 e 1140 ms 142 140 a0 a0 0.08 L]
160 Hx 1240 138 1142 1140 1140 oo o008 a8
200 Hz 1140 138 1142 1140 140 0o 008 a8
250 Hz 1140 138 1142 1140 1140 o0 006 a8
315 Hz 140 138 1142 1140 1140 o0 0ge @B
400 Hz 140 ms 142 1140 1140 00 006 @B
200 Hz 140 138 142 1140 140 o0 DDs E ]
630 Hz 1140 138 1142 1140 1140 1] 0086 @
80O Hz 1140 us 1142 1140 1140 o0 008 a8
1 kHz (Ref) 1140 138 1142 139 1140 o0 0.06 @B
1.25 kHz 1140 138 1142 139 140 00 0.06 8
1.6kHz 1140 1142 139 1140 L1 006 a8
2kHz 1140 18 142 139 1140 oo 006 @
25k 1140 138 142 139 140 00 008 @B
3.15 khz 1140 138 1142 139 140 00 008 @8
Az 1140 138 1142 139 1240 00 0.06 @8
5kiz 1140 138 1142 139 1140 oo 0,06 @8
63Kz 1140 18 1142 139 140 00 009 a8
Btz 1140 138 1142 139 139 o1 008 @8
10 kHz 140 138 1142 139 139 a1 0.06 a8
125 ke 1140 138 1142 139 139 o1 008 @8 .
16 kHz 1140 138 142 139 139 a1 006 @B
20 kHz 1140 1138 1142 138 139 21 0.06 a8
d) Incertidumbre:
La dola ala de de ruidos. 5o reaiza con base en ios ineamientos presentados en la Gula para la
¢ estimacion de la incertidumbre GUM.
La by o por un factor de (k= 2) que asegur @l menos 95%
U(C) =k ~ul(C,)
El valor de dela no incluye las POr estabilidad a largo phazo, derva y
484-2023-197 v.0
Editado e in%aso
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(TS reomoge

FSC-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.0

) Observaciones:

Este los de las enol yenlas

Ento cantificado cuenta con una Vigencia de calibracion a solicitud del cliente.
um“uwam-bmwdmuwm‘ﬁm

1) Condiciones del instrumento::
NA

@) Roforencias:

Los equipos der medicidn incluyen o
banda y fracciones de octava).

FIN DEL CERTIFICADO

mhm‘cﬂm'(hloaﬂmmhmﬁﬁm(w-ﬂﬁm.

484-2023-197 v.0
Editado e impreso
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OLUTIONS MGB Inc. | pecHA: 09 DE FEBRERO DEL 2024
RUIDO AMBIENTAL

ANEXO 1: Calculo de la incertidumbre de acuerdo al método ISO 1993-2:2007.

Debido al | Debido a las | Debido a las | Debido a Incertidumbre Incertidumbre
instrumento! condiciones condiciones el sonido ot expandida a la
operativas climaticas y de | residual medida
la superficie
1.0dB XdB YdB ZdB 2 OC Y+ 22 +-2.0c:dB
Donde:

X = Para determinar X se requiere de al menos tres medidas y preferiblemente 5, en condiciones de repetibilidad
(mismo procedimiento, operador del equipo y el mismo lugar) y que las condiciones climaticas tengan poca influencia
en los resultados.

Y = El valor depende de la distancia de la medida y de las condiciones meteorol6gicas.

‘”‘A‘Aﬁ‘-“ R‘- 10 km
e ™ 1.5 08

Fuente: ISO 1996-2:2007 - Anexo 1.
Observacion: Para el estudio se considera una situacion baja; es decir, que la fuente de emision esta por debajo de los
1.5m y el micréfono estaba a una altura de 1.5m o mas. Desviacién estandar por la distancia = 1.5dB

Z= El valor dependen de la diferencia entre el valor medido total y el sonido residual. En este caso no se considera el ruido
residual puesto que no se conoce el mismo ni la regulacién nacional lo requiere.

Basado en lo expuesto la incertidumbre seria =189 dBA
o= V12X +Y2 2 22 O =+201=+ 3.77dBA
X2=0.31dBA Y=1.5dBA Z =0 dBA

1 Para Instrumentos Tipo 1 que cumplan con la IEC 61672-1: 2002.

Editado e impreso por
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ANEXO 2: FOTO SATELITAL DEL AREA DE ESTUDIO.

Leyenda
° RUIDO AMBIENTAL

ebarth" @
vjn’l’g(: exels ologies

"~ Fuente: Google Earth.2024
Fecha de imagen: 12 de abril de 2023.
FIN DEL DOCUMENTO INF 013-00-10-24
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14.8. Informe de Vibraciones

INFORME No. INF 011-00-12-24
FECHA: 09 DE FEBRERO DEL 2024 u‘-

VIBRACION AMBIENTAL

DATOS DE LA EMPRESA
NOMBRE DE LA EMPRESA ECOSOLUTIONS MGB INC.
TELEFONO 394-8522 CELULAR l 6781-0726
TECNICO INSTRUMENTISTA Jaime Caballero.
CORREO ELECTRONICO mitzigb@cwpanama.net

CONSULTOR QUE ELABORA EL
INFORME

Mitzi J. Gonzélez Benitez

@OLL"I’H_‘)\N MGB Inc.
_—‘-’A_

FIRMA DEL  CONSULTOR | — EMPRESA AUDITORA Y CONSULTORA AMBIENTA
RESPONSABLE DIPROCA - EAA - 002 - 2011 DEIA - IRC - 092 - 2022
Vista Hermosa, Calle F, Ffoz
REGISTRO EN EL MINISTERIO DE | AR 024-2003 I ————
AMBIENTE DEL CONSULTOR DIVEDA-AA-67-2022
DATOS DEL USUARIO
EMPRESA PETROPRIX INTERNACIONAL
SOLICITADO POR Ing. Silvano Vergara
DIRECCION La Chorrera, provincia de Panama Oeste
TELEFONO 6672-1756
CORREO ELECTRONICO NA

INFORMACION DE LA MEDICION

En esta seccion se presentan datos generales de la medicién y las especificaciones del instrumento:

NOMBRE UNIDAD DE EXPENDIO DE COMBUSTIBLE MEGA MALL
PROMOTOR PETROPRIX INTERNACIONAL
DIRECCION 24 de Diciembre, distrito y provincia de Panama.
TIPO DE MEDICION Linea base.
SECTOR Construccion.
FECHA DE LA MEDICION 09 de febrero del 2024
METODO Lectura directa con gedfono triaxial 2-250Hz.
HORARIO DE LA MEDICION Diurno: 10:59 a.m. a 11:34 a.m.

Punto 1: Area del proyecto.
LUGAR DE LA MEDICION Coordenadas: 17P sg;g:saEN

WGS84 Precision +/-3m

Editado e impreso por
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INFORME No. INF 011-00-12-24

FECHA: 09 DE FEBRERO DEL 2024 | "ot p Rt

-
VIBRACION AMBIENTAL Th \—

UBICACION DEL INSTRUMENTO

El instrumento se ubico
en el suelo, dentro de
un hoyo de
aproximadamente  de
15 cm de profundidad.

CENTRO COMERCIAL

g
3
8
:
:
4
3

ENTRADA Y SALIDA DEL MALL

INSTRUMENTOS Monitor portatil Micromate con ge6fono ISEE de 2-250Hz Serie UM21791
CALIBRACION Ver certificado de calibracion en la seccion de Certificaciones.
DURACION DE LA MEDICION 33 minutos
VELOCIDAD DE LA MUESTRA 1024 muestras por segundo.
GEOFONO
RESOLUCION 0.00788 mm/s
PRECISION +/-5% 6 0.5mm/s
RANGO DE FRECUENCIA DEL 2a200Hz
GEOFONO ) (ISEE/DIN)
RANGO DE VELOCIDAD Hasta 254 mm/s
DENSIDAD DEL SENSOR 2.2g/cc
NIVEL DE RESPUESTA Especificacion sismografica ISEE o DIN 45 669-1

Vibraciones Ge $uelo Monitor Micromate

V= Vertical

T = Transverse

L = Longitudinal
ESQUEMA DE EJES DE MEDICION Sobrepresion
DEL EQUIPO Mic L = Micrafono lineal

Evento - Punto
de origen Microtono ISEE

Las flechas indican ol movimionto del suelo positivo y negativo registrado por of
Instrumonto, y 80 muestra on [a ventana Andlisis de forma do onda y en of Informe del
evento del software Blastware.

Fuente: Manual del operador de Micromate. Revision 6.

MEDICIONES DEL INSTRUMENTO

Velocidad de particulas pico (PPV): Velocidad maxima de las particulas,
es el valor absoluto maximo de la no ponderada (Sefial de velocidad de las
particulas) durante la duracion de la medicion.

Editado e impreso
ECOSOLUTIONS MGB INC.
Derechos Reservados 2024.

Péagina 2 de 11

142
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@
FECHA: 09 DE FEBRERO DEL 2024 | "o/ o8 N L;.

VIBRACION AMBIENTAL

Frecuencia paso por cero: Es el nimero de veces que una sefial cambia de
signo en un periodo de tiempo. Depende de la forma y la frecuencia de la
sefial.

Normas de referencia:

Norma DIN 4150. 2000 (Alemania)

VALORES MAXIMOS DE VELOCIDAD DE PARTICULAS PICO (PPV) EN
mm/s PARA EVITAR DANOS.

Frecuencia / Froquency
Tipo de Edificacidn / Type of Building

<10z | 1050M2 | 50100 H2

Estructuras deficadis, muy sensibles a la vibracin / Weak buildings, Aighly sensitive fo vitvations 3 18 (20]
Viviendas y Ediicios / Housing and buildings 5 515 150
Comercial ¢ Industrial / Commercial and Industrial 2 2040 0%

Instituto Tecnolégico Geominero de Espafa (ITME). Manual de perforacion y
voladura de rocas. 1985
VALORES MAXIMOS DE VELOCIDAD DE PARTICULAS PICO (PPV).

Tipo de Edéicaciée Veloodad mixema de purtica
Type of Buikding Particle peak velocky
Para on muy mal estado de 0 edifickos en mader 12 mmy
For busldings under poor consiruction conditions, wooden o masonvy buildings
Edicion mwy semibles a las vidraciones 0a10Hz 5 3 mohy
CRITERIO DE COMPARACION Rl by it 103501 3 ¥

Estandares ingleses (BS 7385) establece velocidad maxima de 50mmy/s para
estructuras aporticadas de industrias y edificios comerciales con frecuencia
de vibracion superior a 4Hz y limite entre 15 y 20 mm/s para edificaciones sin
refuerzo, residenciales y con frecuencias entre 4Hz y 15Hz.

La Paz, Verdnica. 2018. Vibraciones en edificios: Estandares de medicion y
efectos en la legislacion extranjera. Asesoria Técnica Parlamentaria -
Biblioteca del Congreso Nacional de Chile.

Molestia por cantidad de vibracion para tréfico y lineas ferroviarias
Vibracién maxima | Nivel de molestia
(Vmax)
Menos de 0.1 Sin molestia
Entre 0.1y 0.2 Una pequefia molestia
Entre 0.2y 0.8 Moderada molestia
Entre 0.8y 3.2 Molestia
Mas de 3.2 Significativa molestia
Editado e impreso
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FECHA: 09 DE FEBRERO DEL 2024 u’v <o
VIBRACION AMBIENTAL —

INF 011-00-12-24

RESULTADOS

En esta seccion se presentan los resultados de las mediciones de las velocidades méaximas de las particulas (PPV) en el suelo;
por eje Transversal (T), longitudinal (L) y vertical (V) en un periodo de 36 minutos, en el Punto 1:

CUADRO 1: RESULTADO DE LA MEDICION DE VIBRACION AMBIENTAL

Punto 1: Area del
proyecto.

Coordenada

Resultado  Velocidad de
particulas pico (PPV) mm/s

Duracion

WGS84

T \J L

OBSERVACION

17P 681348 E
1006118 N

<0.127' | <0.127 | <0.127
0.087 0.071 0.071

Frecuencia de paso por cero
(Hz)

10:59 a.m.
11:34 am.

>100 | >100 | 37

|

i3

3
X
o
i
>

Velockdad (mmva)

sl

Frequency (2}
+Tnn #lorg

11213

g

(i

Comprobacidn
el sensx

¥ St

11343

V Spenata

Jong 000 =
3 40 053

i

%

il

nay 1310

N

V Supeata

1343

Caracteristicas
medicion:

del sitio de

Area abierta.

Piso de tiema compacta
cubierto de césped.
Residencias a
aproximadamente 75m.
Centro comercial cercano a
aprox. 100 m.

Paso del metro Aprox. 400m

iF  4Rdd

i &

Eventos que se dieron durante la
medicion:

% Transito constante de
vehiculos desde la via
Panamericana en direccion a
Nuevo Tocumen
(Aproximadamente 180
vehiculos).

Operacion normal en el centro
comercial.

s
'

Distancia de la fuente principal de
vibracion identificada: Aprox. 30m
del equipo de medicion (Calle a
Nuevo Tocumen).

Principal fuente de vibracion
identificada: Paso de vehiculos por
las vias proximas.

Tipo de edificaciones: Mamposteria
con refuerzo. Estructuras aporticadas
de industrias y edificios comerciales y
residencias

! Los valores de PPV por debajo de 0.127mmy/s, el informe del equipo lo reporta como < 0.127mm/s

Editado e impreso
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El grafico 1, presenta la comparacion del PPV (mm/s) en el eje T considerando la distancia de la fuente en el punto 1.
GRAFICO 1: PPV DEL EJE MAS ALTO (T) RESPECTO A LA DISTANCIA DE LA FUENTE.

e PPV (mm/s)

0,100 T 1 T i

0.080 i t f f Q
0.060 t f f
0.040

0.020
0.000

0 5 10 15 20 25 30 35

El grafico 2, presenta la comparacion de PPV (mm/s) del eje T reportado en el punto 1 durante el horario diurno versus las
normas de referencia aplicables.

GRAFICO 2: PPV VERSUS VALORES DE REFERENCIA

60
50 50
o /
30
20 20
10 — 12
0 0.087
1 2
———Punto1  ~——DIN4150 (Comercial e industrial) —— DIN4150 (Residencial) ITME ——BS7385

La vibracion ambiental también interfiere con el bienestar de las personas, por lo que se presenta acorde al PPV del eje T, por
ser el mas alto reportado durante el periodo de muestreo, como referencia acorde a estudios realizados en Holanda sefialados
en el estudio técnico realizado en Chile sefialado en las normas de referencia.

CUADRO 2. NIVEL DE MOLESTIA POR LOS SERES HUMANOS ACORDE AL PPV (mm/s)

PPV (EJET) Nivel de molestia (Acorde al cuadro del estudio de referencia)

0.087 (mm/s) Sin molestia
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CONCLUSION

De las velocidades maxima de particulas (PPV) reportadas en el PUNTO 1, el EJE T con 0.087 mm/s, es la mas alta.

EI PPV reportado en el punto 1, en el EJE T, con base a las normas de referencia acorde al tipo de edificacion (Residencias
o estructuras de mamposteria viviendas y edificios y comercial e industrial) esta por debajo de los limites méximos establecido
en las normas DIN4150, ITME y de BS7385.

ACLARACIONES Y NOTAS

4 Los resultados de este informe de medicion de vibracion ambiental, son validos Gnicamente para las condiciones
sefialadas y relacionadas a este informe.

4 Los resultados obtenidos son lecturas directas del equipo de medicion del monitor portétil de vibracién ambiental, marca
INSTANTEL serie UM21791.

¥ Las opiniones o interpretaciones sobre los resultados quedan bajo completa responsabilidad de los usuarios.

CERTIFICACIONES

% Certificado de calibracion del medidor portatil de vibracion (Micromate con gedfono ISEE) serie UM21791).
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Calibration Certificate

Part Number: 721A2501
Description: Micromate with ISEE Geophone
Serial Number: UM21791
Calibration Date:  JUN 2 3 2023
Calibration Reference Equipment: 7147402

The equipment identified above meet or exceeds the International Society of
Explosives Engineers (ISEE) 2017 Performance Specification for Blasting
Seismographs.

Instantel certifies that the above product was calibrated in accordance with the
applicable Instantel procedures. These procedures are part of a quality system that is
designed to assure that the product listed above meets or exceeds Instantel
specifications.

Instantel further certifies that the measurement instruments used during the calibration
of this product are traceable to the National Institute of Standards and Technology; or
National Research Council of Canada. Evidence of traceability is on file at Instantel and is
available upon request.

The environment in which this product was calibrated is maintained within the operating
specifications of the instrument.

Please note that the sensor check function is intended to check that the sensors are
connected to the unit, installed in the proper orientation and sufficiently level to operate
properly. This function should not be confused with a formal calibration, which requires

the sensors be checked against a reference that is traceable to a known standard.

‘ Instantel recommends that products be returned to Instantel or an authorized service and
calibration facility for annual calibration.,

=77
LZ.(’:. ol /C
Calibrated By:

Xiaoming Yang

-, :
é |nStantQ| 309 Legget Drive, Ottawa, Ontario, K2K 3A3, (613) 592-4642
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mark Corporation. Instantel and Instantel logo are trademarks of Xmark Corporation or its affiliates. 71405201 Rev 21
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ANEXO 2: REPORTE DEL EQUIPO
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ANEXO 3: FOTO SATELITAL DEL AREA DE ESTUDIO.
% ‘ b - P> 7 Leyenda
7 ) VIBRACION AMBIENTAL

gle Earth

negeOZA g

Fuente: Google Earth.2023
Fecha de la imagen: 12 de agosto de 2022
FIN DEL DOCUMENTO INF 011-00-12-24
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14.9. Informe Arqueoldgico

Evaluacion arqueoldgica para el Proyecto “Construccion de Unidad de
Expendio de Combustible Mega Mall” en el corregimiento 24 de Diciembre,
Distrito y Provincia de Panama

Arquedlogo responsable: Carlos M. Fitzgerald Bernal / Registro 09-09 DNPH W

Enero de 2024 Y0 M

Figura i Ubicacion del proyecto de construccion de Unidad de Expendio de Combustible en el acceso
al Mega Mall, 24 de diciembre, Panamd.

Promotor: Petroprix intenacional, S.A.

Evaluacion arqueoldgica de proyecto Construccion de Unidad de Expendio de Combustible en Mega Mall,
24 de Diciembre, Distrito de Panamd | C. Fitzgerald | Enero de 2024
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Introduccion:

Se trata de un proyecto de construccion de instalaciones para una surtidora de
combustible en un lote baldio ubicado en los predios del centro comercia! denominado
Mega Mzll, via principal del sector de Nuevo Tocimen, localizado en el corregimiento 24 de
Diciembre, un area de poco mas de 1,113 m2 dentro de una finca cuyo Fofio Real es el
numero £44961, Codigo de Ubicacion 8617.

H
e
4
|
I—ALLAJ)
¢ S |

! ' . ‘ N ) 1 F o
Figura 2.- Ubicacion y detalles del proyecto propuesto en el aorresimiento 24 de Diciembre,
acceso al centro comercial Mega Mail.

Antecedentes:
Historia cutural precolombins y colonial:

En la lteratura arqueologica, Panams se divide en tres grandes regiones, cuya
nomenclaturs ha ido cambisndo. Ultimamente ze denomina como sigue: [1] Regién
Occidental o Gran Chirigui; [2] Region Central o Gran Cocle; y [3] Region Oriental o Gran
Darien. Nuestra zona de estudio se clasifica como oriente del Istmo o Gran Darien. Esz
precizo sefalar gue las investizaciones arqueologicas realizadas en |z Region Oriental ze han
concentrado en sitios en loz slredecores de | ciudad de Panama (en su region
metropolitana, inclusive sitioz en la cuenca baja del o Bayano, especizimente en el
corredor ce tierras bajas entre Pacora y Chepo). Tambien ze reslizaron prospecciones en
zonas costeras, sirededor del Golifo de San Miguel y en el Archipielago de las Perfas.
Ademasz, e recolecto informacion paleoecologica en un sitio cercano 3 s frontera con
Colombia, que ha servido pars reconstruir |a secuencis temprana de toco el Gran Darien,
que se remonta 3! segunco milenio antes de Cristo, con gquemas generalizadas y cultivo cel
maiz {ver Cooke 19983 y Cooke y Sanchez 20043). En general, se puede decir que ni en el
oriente del Istmo ze han identificado sitios de loz periodos mas tempranos de |z llamada
prehistoria o periodo precolombino, e decir, de loz miles de afos transcurridos desce |
ultima glaciacion hasta el primer milenio de nuestra era. Se presume que hubo ocupacion
humana en el Gran Darien al igus! que 13 hubo en el centro y occidente el Istmo en los
lamacos tiempos preceramicos, pero no hay evidencia firme al respecto mas 3alla de los

Evahuocion Groueoiogica e proyecto Construccion de Unidod de EXpencio de Combustibie en Mega Mall,
24 o Dicermtre, Distrito de Fanoma | C Fitagercid | Enero de 2024
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hallazgos reslizados en & Lago Alsjuelz. Esto posiblemente se deba o factores de
accesibilidad y visibilidsd de yacimientos gue han limitado |5 investigacion mas gue s bk
ausencia per s de sitios, ya que, en &l Golfo de Ursba, cerca de |z frontera entre Colombia
¥ Panama, tambien se encuentra evidencia t=n temprana como |a identificeda en Alajuela y
en el centro del Istmo. Lo cierto &5 que los sitios reportados en la parte mas orental de ks
Region Oriental de Panama son todos de bos llamados periodos ceramicos, &5 decir,
caracterizados por la pressncia de ceramica y fragmentos de herramientas de piedra
lasqueada y pulida. Excepcion a lo dicho son los sitios de petroglifos reportados en Darien,
que se presumen “tempranos” en la sacuencia.  Convencionalmente los arguedlogos
interpretan que las poblaciones que dejaron vestigios ceramicos y utensilios relacionados
al procesamiento de granos y tuberculos serian grupos sedentarios de agricultores, por
ende, asi s categorizan la mayoria de los hallazgos en &l Gran Darien.

Al ipual que sRalamos scercs de los periodos pre-ceramicos, la informacion mas
termmprana de tiempos ceramicos se ha regisrado en los alrededores de |z ciudsd de
Panama, donde se reportan sitios del primer milenio antes de Cristo (ver Cooke 1993h,
Mendizabal 2004 y Stirling y Stirling 1964). Sin embargo. evidenciz de este pericdo [cuya
caracterizacion es fundamentzlmente estilistica) no se ha reportado &n ningln sitio en las
proximidades de nuestra area de estudio. Por consiguiente, la evidencia de la Region
Oriental s& “comprime” para encajar exdusivamente en los dltimos mil ahos del periodo
precolombing |es decir, entre los primeres siglos despues de Cristo y los inidos del siglo
¥ Esto resulta sumiamente interesante, ya gue cualquier hallazgo feers de ese ango
representaria un gran descubrimiento. Ademas, desde &l punto de vista de |2 arqueclopgia
de la region de Centro America y e norte de Sedamerica (lo gue en su momento 5=
denoming Ares Intermedia y mas recientemente ha devenido en Ares Istmo-Colombiana)
los hallazgos en el onente del Istmio son importsntes ya gue algunos proo=sos, como &l
inverito de la ceramica (o su introduccion desde ofra region) y la introduccion de k=
tecniologis de produccion de orfebreria pudizeran haber dejado huellas en el Gran Darien
que seria fascinante descubrir & identificar [ver Gill y Donner 2022, para informacon sobre
investigaciones mas recientes en el oriente del Istmo de Panama).

Antecedentes srgueclogicns:

El sitio argueslogico mejor estudizdo en la region &5 el sitio de Panama Viejo [wer
Rovira 2002 y Martin-Rincon 2002) aunque existen reportes de otros sitios en el @res
metropolitana de ki dudad de Panama (pars referencias de hallazgos &n la region, wer
Miranda 1574: Cooke 1976k 19842, 1998, 1998h; Cooke y Ranere 1992 3; Fitzgerald 19932
y 1993b; Gaber 5f). Hacia el este del distrito de Panama se reportan sitios en el no Chichebre
[cerca de la carretera vigja), la comunidad de Union Tablefs y el no Mamoni, cerca (] 2ste)
de Chepo [descripciones en Miranda 1974; De b Guardiz 1972; Torres de Sradz 1972 y
Cooke 1976a). Sus interpretzsciones requieren una actualizacion, pero ese no &5 el objetivo

Evmiuacian Groueniogion o propecto Construccion o Unigod oe Expandio oe Combushibie on Adega Mail,
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del presents informe. Baste con decir que hace casi 50 afos Miranda carecia de suficientes
elementos para relacionar los hallazgos con el resto del conocimiento argueologico de
Panama y que sus propuestas descriptivas y clasificstorias son sumament= llanas. Hay,
pues, que mirsr con mas cuidado | dats. 5i bien en los Altimos ahos se han realizado una
serie de evaluaciones de impactos smbientzl #n |3 zona este del area metropelitanz, gue
han sportado informacien para la interpretadon del registro argueclogico, consideramaos
relevante mencionar aqui gue, 3 principios de 2005, s excavo un yacimiento importante al
norte del rio Palomo, afluente del rio Juan Diaz, en el vecindario de Villas del Golf
[informacion no publiceds, el director del proyecto de rescate & =l Arglogoe. Alvsno Brizuels
Casimir; el sutor del presente informe participe en las excavadones por lo gue tiene
informacion de primera mano de las caracteristicas y significatividad del yacimiento). Esta
ers |3 primers excavacion argueclogics que se realizaba en el Gres [aparte, daro esta de las
que se sdelantan en Panama Viejo) desde &l rescate srqueslogion del sitio Miraflores [CHO-
3) mas de veinte afos antes [Cooke 1976a). Se trata de un sitio sobre la cima de una colina
donde se encontro sbundante cersmica y litica [de artefactos de piedra lisqueada y pulida)
del periodo ceramico tardio [de sprosimadamente hacia finales del primer milenio despues
de Cristo a juzgar por los estilos presentes y por las fechas obtenidas para el componente
precolombing de Panama Viejo [informacion &n srchivos del Patronato Panama Viejo y
comunicscion personal del Arglogo. Juan Guillerma Martin; ver tambien Mendizabal 200u] ).
Una vez se termine de procesar la informacion derivada de las excavadones de este sitio y
otros en |z region se podra tener una mejor parspectiva de los grupos que habitaron el 2ste
de |z zona metropolitsna de |a ciedad de Panama, sus relaciones y su cronologiz.

El mas reciente y completo resumen de antecedentes de investizacion en Panama
Viejo se encuentra en el estudio de impacto ambiental realizado previo al inicio de Iz
construccion del proyecto de la nueeva ¥ia Cincuermtenario, titulade “Informe final:
Evaluacion argueolosica del Estudio de Impacte Ambients] Categona Il del Proyecto de
Reordenamiente Vial de ki Ciwvdad de Panama, Estudios, Disenos, Construccion y
Financiamiento de Obras para la Presenacion del Patrimonio Historico de la Ciudad de
Panama. Conjumto Monumental Historico de Panama Viejo, Disrito de Panama,” por Tomas
Mendizabal y Juan G. Martin [2011-8-14), consultado =n los archives de |a Direccon
Nacicnal del Patrimonio Historico, INAC, donde reposs. Cabe destacar, sin embargo, que |
resumen mas complets de las investizaciones gue ha sido publicado no es tan reciente: s
el trabajo de Rowvira y Martin [2008]. Al respecto, s& consultan con provecho los primeros
numeros de ko revista especializsda Canto Rodado (entre 2006 y 2008) que publica =l

Patronato Panama Visjo.

Los hallazgos recient=s en conjunto con lo que ya habia side reportade en la
fiteratura nos hablan que |z zona fue habitadz &n tiempos antiguos por comunidades que
aprovecharon los recursos disponibles para su sustento y se distribuyeron por las cuencas
¥ subtuencas en las mejores tierras. Patrones de asentamiento como el squi descrito
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caracterizan a la Region Central del istmo [tambien denominada Gran Cocle &n la literatura,
wer Weiland 1984; Cooke y Sanchez 2004a] y &s permisible extrapolarios para |z zona, dada
la experiendas personzl del autor del presente informe 3l recormer el Gres ¥ encontrar
westigios amplismente distribuides en zonas como las descritas. Asi, es posible reconocer
que las tierrss bajas de la region metropolitana estanan ocupadas por pobladones de
agricultores sedentarios desde hace aproximadamente dos milenios, cuyos patrones de
asentzmiento presentan sitios distribuidos 3 lo largo de las cuencas de bos rios principales,
especizlmente cerca de las fertiles wegss coluviales, en cuyos yecimientos se encontraran
bos tipos ceramicos y liticos descritos en |a liseratura argueclogics comrespondiente a k
region |ver Biese 1964, Cooke 19762 y 1976b, 1991, 1998b; Fitzzerald 19935; Gaber =f;
Linne 15929; Martin-Rincon 2002; Mendizabal 2004; Rowira 1985, 1897; Stirling y Stirling
1964].

Mas especificamente, &5 preciso retomar las publicaciones (Martin 2002 y 2007,
Mendizabal et.al. 2021) & informes ineditos para conocer el estado de la cuestion =n lo que
respecta @ las interpretzciones de la ocupacion precolonial en Panama Viejo. En general, k
interpretacion sobre la historia prehispanica de Panama Viejo gira alrededor de los
hallazgos de enterramientos, por un lade, y de estructuras domestics, por el otro,
especizlmente en &l extremo occidental del CMHE. Las fechas publicadas se distribuyen en
un rango entre el sigho V1 y el siglho XV d.C aungue s= concentran entre los sighos X y X1 d €.
Tal ¥ como lo senala Martin “la cronolosia que possemes hasta el momento pars la
ooupacion de s costs, del Conjunts Monumental Historico de Panama la Vieja [sic), s=
ooncentra entre =l B850 al 1250 de nuestra era, con fechazs tope de 500 y 1400 de nuestra
&rE... &N este sentido estariamos ante una prolongads ocupacion de, aprosimadamente, mil
anos” [2002:43). Por otra parte, de acuerdo @ Martin y Sanchez 2007, la ooupacion
prehispanica de Panama Viejo puede entenderse &n un contexto regional de interacciones
alrededor del goifo de Panama: " entre e 500 y el 1000 de nuestra era el sparente
brlismo que habia carscterizado a los grupos precedentes cesa y, paulatinamente, se
acrecierntan las interrelaciones entre las comunidades del Golfo de Panama, genersndo una
iconografia homogenea gue contrasta con la relativa poca conexion entre Gran Codey Gran
Darien en los sigos subsiguientes y hasta la conguista” [op.cit.:119). Asi, podria pensarse
que &l asentamiento de Panama Viejo surge a raiz de estas interaccones y persiste mientras
las mismas perduraron.

Lo escrito hasta shors hace mucho enfasis en la primera parte de la secuencia y
menas en el final de la misma. Un analisis cuidsdoso tiende a indicar gue |z ooupscion en
el periodo mas cercano 3l contacto con los europeos estd ceracterizada por une ceramica
policroma cuya morfologia es bo suficientemente distinta para penssr en un estile local,
pero cuyo ure del color y disefos decorativos claramente la vinculan al centro del istmo.
Comao bien bo resume & informe de Maytor, “sipenas si se ha hecho el intento de definir tres
grupos de vasijas que aparecen sistematicamente en los mismos periodos y que sirven de
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marcedores culturales y cronologicos de alguno de ellos: 1) Ls ceramica Fojs, con engobe o
sin enzobe 2] ls ceramics Modelads Incisa, variedades Viotiva o Marron Inciss en Relisve y
3) la ceramica Pintzda, bicrema o tricroma en muchos cases con disenos mwy similares a los
de zlzunos estilos ceramicos de Gran Cocle.” [2008:12, sunque of. Martin 2002: 243-246).
La informacion mas recients sobre |z secoencia cultural bassda en un snalisis de ks
diversidad de la cerdmica fue publicada por Mendizabal et.al. &n 2021

Etmiohistoria:

El area de estudio se encuentrs dentro del territorio “de |3 lengus de Cusva” (Romoli
18987 Cooke y Sanchez 2004h). Panama es un topanimeo cueva, caramente incorporado al
imaginaric popular. Se deriva del cacicszgo de Panama, tambien son cueves los nombres
de Tocumen y Chagres |originalmente Chagre), tambien Pacors y Chepo en ests parte del
area metropolitanz. Los cuevas eran, pues, los habitantes del oriente del Istmo ouando
legaron los espanoles y &5 un grupo que, literalmente, desaparecio por causa de la guerrs,
las enfermedades y las dislocaciones generadas per ks conguista [entre ellas &l mestizaje).
& mediados del sigho X¥| ya no guedaban mas indigenas cuevas [ver Romoli 1987; Cooke y
Sanchez 2004b).

Bhora bien, los cuevas son un ErUpD cuya sdscripcion etnics es objeto de certa
controversia entre los linglistas, genetistas y antropologos (ver, por ejemplo Cooke 19598b).
Las cronicas hacen enfasis en la unidad linglistics de esta parte del istmo, pero los cronistas
realizan descripriones bastante detzlladss de diferentes sspectos de |3 cultura, Muestra
area de estudio se encuentra, asi, dentro del territorio “de ki lengua de Cueva™ [Romoli
19E7; Cooke y Sanchez 3004b], cuyo vocabulario incluye palsbras de origen chocoano, por
o que s= ha sugeride que pudiese tratarse de una bngue francg utilizads regionalmente
mas que un marcador etnico. El origen y trayectoria hissorico-cubtural de los cuevas no se
ha astablecide todavia pero en la s=cuenciz argueclogica del oriente de Panama no s=
perciben ambics o reemplazes abruptos en o cultura material que hablen de migraciones
o movimientos demicos. Como e&n el centro del istrio, parece haber habide un
“florecimiento” en la segunds mitad del primer milenio d.C. pero |3 susencia de sitios con
fechas tardizs en la secuencia precolombing puede sar un artefacte de la falts de
investigaciones mas gue una realidzd. Sobreszle en las interpretacionss que s region
estaba carscterizada al momento del contacto o conguists por | presenciz de cacicazgos,
es decir, socedades tribales jerarguicas, cuyos lideres confrontaron y por momentos se
alizron 3 los espafoles y cuys decapitacion precipito | colapso de las sociedades aborigenes
del istmo.

El vacio demografico-territorial producto de la extincion de los grupos cuevas y del
traslado del interes del gobierno colonial hispano desde el sector oriental del Darien [donde
s= encuentran los sitios de Santa Maria |3 Antigua y Acla) hacia =l “eje &l transito
transistmico” [Panama-Mombre de Dios), resulto en la eventual re-occupacon del territorio
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del Darien por grupos Kunas y por esclavos negros rebeldes o cimarrones, gue formaron
comunidades mezclandose con indigenas. En el caso de nuestra area de estudio, tanto en
Mena Garcia [1984 y 1992} como en Castillers Calvo (1995 y 3004) se encuentran datos
interesantes acerca de la dinamica territoral y etnica de |a perferia oriental de |2 ciedad de
Panama y de la zona de transito (ver tambien Casimir de Brizuela 2004).

En genersl. s& puede afirmar gue, tanto los grupos indizenas como los grupos de
ascendencia afficana mant=nian tensas relaciones con el gobierno colonial y formaban
alianzas entre 5 y con los espancles dependiendo del balance de poder, scceso a los
recursos y las influencizs de potendas externas que competian con el imperio espanol y
buscaban aliados locales para sus fines. En general, los espanoles mantuvieron un control
superfidal sohre el Darien, aunque nuestra zona de estudio por su cercania = la cpital
oilonizl estaba sometida a mayor influencia, y confrontzron toda una sere de conflichos
internos y externos durante bos siglos MV ¢ XVIL  En el sighe XV ingresan =l Darien
emigrantes emberss, guienes entran en conflicte con los gunas y eventualmente los
desplazan de muchos de los territorios gue los gunas habian coupado. El resulizdo de todos
estos procesos migratonos es un mosaios complejo de territorios stnicos y de poblaciones
en contacto y hasta mestizaje [of., ademas de las referencias previamente mencionadas,
Casimir de Brizuela 2004). Los procesos migratorios emberss y kunas continuanon = ko largo
del sizls XI¥. En el siglo ¥X, la nueva Repdblica de Panama mantiene un control muy relativo
sobre el Darien (que podra califimrse de simbolico), otorza autonomis @ bos gunas en la
vertiente atlantica de esa parte del Istmo y tolera la permeabilidad fronteriza. La situacion
cambiz cuando inidan las migradones de campesinos de [as provindas centrales hacia =l
Darien, guienes ocupan termiborios con baja densidad de poblacion local & inidan procesos
de deforestzcion y produccion ganadera, transformando, Freralments, & Darien. Esto 5=
exzrerba con el trazado y construccion de la Carreters Interamericana, gue straviess
nuesita zone de efudio y gue se convirtio, @ partir de la decada de 1860, =n |z entrada al
Darien para los emigrantes de las provincias centrales. &1 el paisaje 52 ssemeja = lo que es
posible encontrar en ofras zonas del centro del lstmo y las mismas comunidades estan
conformadas predominantemente por emigrantes que Begaron e=n esos anos. Eran
poblzciones campesings que s reonCoEn ComMo emMigrantes, pero gue ahora mantienen
relaciones laborales y socisles con el Grea metropolitana de la ciudad de Panama. Sin
embargo, tenen valores tradicionzles de apego = la tierra, que propician la transformadon
de los paisajes boscosos o s=haticos en potreros y que no reconocen la conservacion como
algo prioritario.

Evalu=cion:

5e hizo un recomido en campo y se verifico in sitw toda el area del proyecto. Mo e
observaron rasgos superficiales ni evidencia argueclogica de ningln tipe. Un predio urbano
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como el que nos ocupa tiene evidentes afectaciones previas por sdecuacion del terreno

Noteze |3 evidenciz de movimientos de tierra entre la imagen satelital de 2003 y Is de 2013,
donde se ve el predio previamente zalterado por |z construccion y movimientos de tierra ce
nivelacion azociados 3l Centro Comerdial {ver Fig. 3) y los usos actuales donde ze nota el
relleno y que no hay vestigios srqueologicos (ver Fig. 4.5 y 6).

)
o ' 3 = nGF N )

Figura 3.- Imagenes aereas comporatives entre 2003, arriba y 2013 donde se observo lo
afectacion previc del terrenc.
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Figura 4.- Vista del arec a intervenir, desde el oeste, notense los afectociones previas por
movimientos de tierra.

-
Figura 5.- Visto del areg o intervenir, desde of este, donde e nota &l refleno reclizado para
nivelor.
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Figurz 6.- En esta visita desde &l norte s= observa &l relleno realizado pars nivelar el predio,

que conlleva la afectscion previa de cualesquiers vestigios culturales [compares= con |z Fig.

3, abajo gue denota los movimientos de tierrs durante la construccion y sdecuacion del

ertorno el centro comiercal.

Conclusiones y recomendaciones:

Sepun los antecedentes y experiencia previa, la inspeccion argueclogics realizada
permite descartar gue el proyecto de construccion de Unidad de Expendic de
Combustible &n el acceso este al centro comerdal Megz Mall. en el comegimiento
de la 24 de Diciembre, Distrite de Panama, vaya = afectar el patrimenic cultural
arqueclogico ya que no se observo ni rasgos ni vestigios arqueclozicos.

Por otra parte, se reconoce que &l proyecto propueste no traslsps con la ubicacion
de Morumentos Historicos Nacionales declarsdos mediante Ley ni afecta
y=cimientos arqueologicos previamente consignados en la literstura cientifica o
registrados en |a Direccion Nacional de Patrimonio Cultural del Ministerio de
Cultura, ni se encuentra deniro del ares adyacente & los mismos.

Tal y como 5= pudo observar en la inspeccion realizada en el proyecto |a totzlidad
del area estaba previamente alterada por actividsdes de construccion, nivelacion y
pavimentzCion previzs.

For consiguiente, no se rezlizaron wnidsdes de muestreo subsuperficial, gue
complementen |3 inspeccion ocular superficizl. 52 recomiends un monitoreo
arquenlosico durante & proceso e construccion propiamente dicho, durante los
movimientos ce tema.

El coweot usual debe ser mendonado: 52 recomienda notificar @ la Direccion
Madonzl de Patrimonio Cultursl ded Ministerio de Cultura [DMPC) sobre cualesquiera
hallazgos fortuitos.
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14.10. Encuestas Realizadas

ENCUESTA DE OPINION DE PARTICIPACION CIUDADANA PARA EL
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA |

[ (Ll Casa b 2%
Fecha: 0% 4‘0 wy ?)éc\ Noew Tocumen

Proyecto: Unidad de Expendio de Combustible MEGA MALL.
Promotor: PETROPRIX INTERNACIONAL, S.A.

Ubicacion: Lote H, Carretera principal Nuevo Tocumen, Corregimiento 24 de
diciembre, Distrito Panama, Provincia de Panama.

Informacion General

Edad: 5‘_-!: Sexo: \\4

Ocupacion: T‘ y\é@}fm Aj& @w\’&

¢ Tiene usted conocimiento de la construccién del proyecto en el terreno indicado?

Si___,No \/ 2
2. ¢ Puede beneficiar este proyecto al Corregimiento 24 diciembre? \/
Sivv_,No :

3. ¢Cree usted que este proyecto puede afectar el ambiente? Si___, No \/;

4. Estaria usted de acuerdo con la ejecucion del proyecto? Si 1 No ;

Comentarios del encuestado:

Im{e’ {;O‘g'“ 0\| @/\AUU&AAAQ &\ \‘eo\o\\ llebL C»CY\.(}QV L. Sos Qolaka)orzb(tcres\
+ J T 1 1

Nombre del Entrevistado: Qa(‘os Qm«c(a
Cédula: & . B30 S3(

GRACIAS POR SU ATENCION
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ENCUESTA DE OPINION DE PARTICIPACION CIUDADANA PARA EL
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA |

. Casa &-(a3
Fecha:Ol/‘\Pemeq; %54 Noese Tocwmen

Proyecto: Unidad de Expendio de Combustible MEGA MALL.
Promotor: PETROPRIX INTERNACIONAL, S.A.

Ubicacién: Lote H, Carretera principal Nuevo Tocumen, Corregimiento 24 de
diciembre, Distrito Panama, Provincia de Panama.

Informacién General

Edad: f)_@l/_ Sexo: \‘/\

Ocupacion: Qxa C j( U\A(\e ) i

¢ Tiene usted conocimiento de la construccion del proyecto en el terreno indicado?
Si , No \/ :

2. ¢Puede beneficiar este proyecto al Corregimiento 24 diciembre? ‘/
Si¥Y ,No

3. ¢ Cree usted que este proyecto puede afectar el ambiente? Si___, No \/ :

4. Estaria usted de acuerdo con la ejecucién del proyecto? Si i No z

Comentarios del encuestado:

Nombre del Entrevistado: ﬁa\Ol o) Ye v

Cédula: 8 = 8 2/7 - Iq %a’l

GRACIAS POR SU ATENCION
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ENCUESTA DE OPINION DE PARTICIPACION CIUDADANA PARA EL
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA |

(asa B-183
Fecha: D?’/,(:/éb( 1oZ¥ Bde Vuewe Tocenen

Proyecto: Unidad de Expendio de Combustible MEGA MALL.
Promotor: PETROPRIX INTERNACIONAL, S.A.

Ubicacién: Lote H, Carretera principal Nuevo Tocumen, Corregimiento 24 de
diciembre, Distrito Panama, Provincia de Panama.

Informacion General
Edad: & A Sexo: l\/]

Ocupacioén: D ES8rn (p[ec\&

¢ Tiene usted conocimiento de la construccion del proyecto en el terreno indicado?

Si_,NoL-

]

2. ¢ Puede beneficiar este proyecto al Corregimiento 24 diciembre?

sin/,No

3. ¢ Cree usted que este proyecto puede afectar el ambiente? Si___, No \/ :

. A PRCESS |

4. Estaria usted de acuerdo con la ejecucion del proyecto? Si \/ , No

Comentarios del encuestado:
ﬁ

Nombre del Entrevistado: Lu'\s TC'(o
Cédula: 8' 883— Yo

GRACIAS POR SU ATENCION
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ENCUESTA DE OPINION DE PARTICIPACION CIUDADANA PARA EL
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA |
| (o B-19%
Fecha: 0?/,’@%’7,02,‘{« Q’AA Noewe Tourmen

Proyecto: Unidad de Expendio de Combustible MEGA MALL.
Promotor: PETROPRIX INTERNACIONAL, S.A.

Ubicacién: Lote H, Carretera principal Nuevo Tocumen, Corregimiento 24 de
diciembre, Distrito Panama, Provincia de Panama.

Informacidén General

Edad: | % Sexo: I
Ocupacion: /‘ES% A/\a,w (2 Un;yersr\'ar;x

¢ Tiene usted conocimiento de la construccion del proyecto en el terreno indicado?
Si___,No \/ :

2. ¢ Puede beneficiar este proyecto al Corregimiento 24 diciembre?
si~ No__;

3. ¢ Cree usted que este proyecto puede afectar el ambiente?  Si i , No :

4. Estaria usted de acuerdo con la ejecucién del proyecto? Si _\_/_ , No ;

Comentarios del encuestado:

G ———

Nombre del Entrevistado:wei SQH i Has
Cédula: B- |00%- 53

GRACIAS POR SU ATENCION
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ENCUESTA DE OPINION DE PARTICIPACION CIUDADANA PARA EL
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA |

Cosa B-19%
Fecha: 0} }(‘\/619 ( zo2y Bda.Noew Toowmen

Proyecto: Unidad de Expendio de Combustible MEGA MALL.
Promotor: PETROPRIX INTERNACIONAL, S.A.

Ubicacién: Lote H, Carretera principal Nuevo Tocumen, Corregimiento 24 de

diciembre, Distrito Panama, Provincia de Panama.

Informacion General
Edad: 5(0 Sexo: F

Ocupacién: Am& A(J, casa.

¢ Tiene usted conocimiento de la construccion del proyecto en el terreno indicado?

Si__,No :

2. ¢ Puede beneficiar este proyecto al Corregimiento 24 diciembre?
\/ No_
3. ¢ Cree usted que este proyecto puede afectar el ambiente?  Si _\_/ No .

4. Estaria usted de acuerdo con la ejecucion del proyecto? Si Z_ , No :

Comentarios del encuestado:

%Q““’\ \OEN\LL\UObO bam \b’ W\Dﬁ&r& rlc, a(ec\ I SnéwDre \/G,uo.u([;,
o 6 ena danbs Cu ¢l ambiewte

Nombre del Entrevistado: i ] AC& C/c ron Ck(go

Cédula: <- 94& i 9~

GRACIAS POR SU ATENCION
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ENCUESTA DE OPINION DE PARTICIPACION CIUDADANA PARA EL
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA |

L. 25%
Fecha: 07 {%0&91'“‘7)‘\’ Rda Altes del (\.r\gd

Proyecto: Unidad de Expendio de Combustible MEGA MALL.
Promotor: PETROPRIX INTERNACIONAL, S.A.

Ubicacién: Lote H, Carretera principal Nuevo Tocumen, Corregimiento 24 de
diciembre, Distrito Panama, Provincia de Panama.

Informacion General
Edad: 3\(’ Sexo: \M\

Ocupacion: Aﬂ < ma& \

¢ Tiene usted conocimiento de la construccion del proyecto en el terreno indicado?

Si ,NO\./'

2. ¢ Puede beneficiar este proyecto al Corregimiento 24 diciembre? \/
Siv_, No
3. ¢ Cree usted que este proyecto puede afectar el ambiente? Si___, No \/ :

4. Estaria usted de acuerdo con la ejecucién del proyecto? Si 34 No :

Comentarios del encuestado:

e

Nombre del Entrevistado: Rh%ﬁ \ Du P U >1

Cédula: - 114-19]9

GRACIAS POR SU ATENCION
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ENCUESTA DE OPINION DE PARTICIPACION CIUDADANA PARA EL
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA |

en, Vo279
Fecha: 02 L\H)D\‘wl/{’ 6& %\\ f:; AAK &V‘SC\

Proyecto: Unidad de Expendio de Combustible MEGA MALL.
Promotor: PETROPRIX INTERNACIONAL, S.A.

Ubicacién: Lote H, Carretera principal Nuevo Tocumen, Corregimiento 24 de

diciembre, Distrito Panama, Provincia de Panama.

Informacioén General
Edad: Z% Sexo: —F
Ocupacion: OQY\ #‘0» C&or&

¢ Tiene usted conocimiento de la construccion del proyecto en el terreno indicado?
Si__ ,No \/ ;

2. ;Puede beneficiar este proyecto al Corregimiento 24 diciembre?
Si\L , No
3. ¢Cree usted que este proyecto puede afectar el ambiente? Si___, No \/ :

4. Estaria usted de acuerdo con la ejecucién del proyecto? Si l , No :

Comentarios del encuestado:

—

Nombre del Entrevistado: \\)u \e \S Y P‘ ones

Cédula: ?' gﬁ{~ ’6 ?C}

GRACIAS POR SU ATENCION
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ENCUESTA DE OPINION DE PARTICIPACION CIUDADANA PARA EL
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA |

, va 0. 234
Fecha: OBF((\%M%L\% Rda M z c&e,\ ‘\'V\Sb\

Proyecto: Unidad de Expendio de Combustible MEGA MALL.
Promotor: PETROPRIX INTERNACIONAL, S.A.

Ubicacion: Lote H, Carretera principal Nuevo Tocumen, Corregimiento 24 de
diciembre, Distrito Panama, Provincia de Panama.

Informacion General

Edad: ﬁ 2 Sexo: T:

Ocupacion: U nivess: chr't&

¢ Tiene usted conocimiento de la construccion del proyecto en el terreno indicado?
Si , No v :

2. ¢ Puede beneficiar este proyecto al Corregimiento 24 diciembre? \/
Si~ ,No 2

3. ¢ Cree usted que este proyecto puede afectar el ambiente?  Si l No :

4. Estaria usted de acuerdo con la ejecucién del proyecto? Si Z No ;

Comentarios del encuestado:

Szddo( fecnic Comn (0« Omont Jrﬂc( qu »’au«r CLC‘ ‘Fe/vl/l.ck

Nombre del Entrevistado: DC\I/GY\ y (oo Roi Z:
Cédula: <g" 9‘{?2- @25—

GRACIAS POR SU ATENCION
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ENCUESTA DE OPINION DE PARTICIPACION CIUDADANA PARA EL
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA | :#;, 2 /9

Fecha:j/}/Z?L WW

Proyecto: Unidad de Expendio de Combustible MEGA MALL.
Promotor: PETROPRIX INTERNACIONAL, S.A.

Ubicacién: Lote H, Carretera principal Nuevo Tocumen, Corregimiento 24 de
diciembre, Distrito Panama, Provincia de Panama.

Informacion General
Edad: 60 Sexo: F

Ocupacion:

¢ Tiene usted conocimiento de la construccion del proyecto en el terreno indicado?

o

—_—

Si___,No
2. ¢ Puede beneficiar este proyecto al Corregimiento 24 diciembre? /
o

Si _/ 7
3. ¢ Cree usted que este proyecto puede afectar el ambiente?  Si , No

e

4. Estaria usted de acuerdo con la ejecucién del proyecto? Si___ ,No

Comentarios del encuestado:

) )
Nombre del Entrevistado: /22 ZW /é”*/fﬁ(/”ﬂ“/ 060%7)'

Cédula:

GRACIAS POR SU ATENCION
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ENCUESTA DE OPINION DE PARTICIPACION CIUDADANA PARA EL
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA |

: Casa - (&S
Fecha: O/T) /f{ylo[low %Q_Noedb XoCoN\ey\

Proyecto: Unidad de Expendio de Combustible MEGA MALL.
Promotor: PETROPRIX INTERNACIONAL, S.A.

Ubicacion: Lote H, Carretera principal Nuevo Tocumen, Corregimiento 24 de
diciembre, Distrito Panama, Provincia de Panama.

Informacion General

Edad: ﬂﬁ Sexo: \\/\

Ocupacion: ,,LnA £ t\)@v\ A 4 m)res

¢ Tiene usted conocimiento de la construccion del proyecto en el terreno indicado?
Si__,No v ;

2. ¢ Puede beneficiar este proyecto al Corregimiento 24 diciembre? \/
Si_V,No___ ;
3. ¢ Cree usted que este proyecto puede afectar el ambiente?  Si l No 3

4. Estaria usted de acuerdo con la ejecucion del proyecto? Si AZ No :

Comentarios del encuestado:

—

Nombre del Entrevistado: Aqu,\ \"\e((zm
</
Codula: 3-T0U - 7003

GRACIAS POR SU ATENCION
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ENCUESTA DE OPINION DE PARTICIPACION CIUDADANA PARA EL
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA |

(pea P- u‘w
Fecha: 61/er\w% Bda. A\ Lo;s de | A‘V\/SC’

Proyecto: Unidad de Expendio de Combustible MEGA MALL.
Promotor: PETROPRIX INTERNACIONAL, S.A.

Ubicacién: Lote H, Carretera principal Nuevo Tocumen, Corregimiento 24 de

diciembre, Distrito Panama, Provincia de Panama.

Informacioén General
Edad: S& Sexo: ?

Ocupacion: Qrﬁ& Al tasao

¢ Tiene usted conocimiento de la construccion del proyecto en el terreno indicado?

Si_,No‘/ :

2. ;Puede beneficiar este proyecto al Corregimiento 24 diciembre? \/
No__ |

3. ; Cree usted que este proyecto puede afectar el ambiente?  Si ;/_ , No

]

4. Estaria usted de acuerdo con la ejecucion del proyecto? Si \/, No

Comentarios del encuestado:

Nombre del Entrevistado: T Jommm (o i exceZ

Cédula: A- F6-1993

GRACIAS POR SU ATENCION
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ENCUESTA DE OPINION DE PARTICIPACION CIUDADANA PARA EL
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA |

Fecha: 7/2 /QﬁL

Proyecto: Unidad de Expendio de Combustible MEGA MALL.
Promotor: PETROPRIX INTERNACIONAL, S.A.

Ubicacién: Lote H, Carretera principal Nuevo Tocumen, Corregimiento 24 de
diciembre, Distrito Panama, Provincia de Panama.

Informacion General

Edad: ﬂ Sexo: /:
Ocupacion: g e

¢;Tiene usted conocimiento de la construccion del proyecto en el terreno indicado?

Si__ No_‘_/

2. ;Puede beneficiar este proyecto al Corregimiento 24 diciembre? [/
No

Si ¥ No__ ;
3. ¢ Cree usted que este proyecto puede afectar el ambiente?  Si ¥, No ;
4. Estaria usted de acuerdo con la ejecucion del proyecto? Si___,No \/

Comentarios del encuestado:

Ww%uwomw

Nombre del Entrevistado: /A4 U Doy
codula: - 317 - 707

GRACIAS POR SU ATENCION
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ENCUESTA DE OPINION DE PARTICIPACION CIUDADANA PARA EL %2 7 é

ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA |
%M
Fecha: 7/1/ z [/ Z?/

Proyecto: Unidad de Expendio de Combustible MEGA MALL.
Promotor: PETROPRIX INTERNACIONAL, S.A.

Ubicacién: Lote H, Carretera principal Nuevo Tocumen, Corregimiento 24 de
diciembre, Distrito Panama, Provincia de Panama.

Informacion General

Edad: (05 Sexo: F

Ocupacion: Oma A Corr— \"SM;”

¢ Tiene usted conocimiento de la construccién del proyecto en el terreno indicado?
Si___

2. ¢ Puede beneficiar este proyecto al Corregimiento 24 diciembre? /
Si__,

3. ;Cree usted que este proyecto puede afectar el ambiente?  Si_| / No :

4. Estaria usted de acuerdo con la ejecucion del proyecto? Si , No /

Comentarios del encuestado:

N

Nombre del Entrevistado: &fvwvl/ﬂ/ /&ML'Z/J»—/

Cédula: G X? -5

GRACIAS POR SU ATENCION
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ENCUESTA DE OPINION DE PARTICIPACION ClUDADANA PARA EL 4,{ 2 /5_
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA |
%‘0 Mﬂ/

Fecha: 7/ > / Q"f

Proyecto: Unidad de Expendio de Combustible MEGA MALL.
Promotor: PETROPRIX INTERNACIONAL, S.A.

Ubicacién: Lote H, Carretera principal Nuevo Tocumen, Corregimiento 24 de
diciembre, Distrito Panama, Provincia de Panama.

Informacion General

Edad: 70 Sexo: kl
Ocupacion: f//d«z)é‘l//

¢ Tiene usted conocimiento de la construccion del proyecto en el terreno indicado?

si__, No_‘{

)

2. ¢ Puede beneficiar este proyecto al Corregimiento 24 diciembre? /
L, No

Si :
3. ;Cree usted que este proyecto puede afectar el ambiente? Si__ , No l/
4. Estaria usted de acuerdo con la ejecucién del proyecto? Si _Ao -

Comentarios del encuestado:

Nombre del Entrevistado: 0}17;% .%M v

Cédula: (7’ /03—/254

GRACIAS POR SU ATENCION
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ENCUESTA DE OPINION DE PARTICIPACION CIUDADANA PARA EL
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA | [ 2/ 74

Fecha: ?//}/")¢ 20 'Zécm

Proyecto: Unidad de Expendio de Combustible MEGA MALL.
Promotor: PETROPRIX INTERNACIONAL, S.A.

Ubicacién: Lote H, Carretera principal Nuevo Tocumen, Corregimiento 24 de
diciembre, Distrito Panama, Provincia de Panama.

Informacioén General
Edad: 22 Sexo: M

Ocupacion: Qﬂ M

¢ Tiene usted conocimiento de la construccion del proyecto en el terreno indicado?

Si_V,No :

2. ¢ Puede beneficiar este proyecto al Corregimiento 24 diciembre? /
Si_ YV ,No ;
3. ¢ Cree usted que este proyecto puede afectar el ambiente? ~ Si_Y_, No s
4. Estaria usted de acuerdo con la ejecucion del proyecto? Si_,No ]

Comentarios del encuestado:

M0
Nombre del Entrevistado: gé‘(/,u %M/

cedula: G621 -1224

GRACIAS POR SU ATENCION
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ENCUESTA DE OPINION DE PARTICIPACION CIUDADANA PARA EL
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA |

U 6209
Fecha: —7/2/}‘?‘ %w{t(mm

Proyecto: Unidad de Expendio de Combustible MEGA MALL.
Promotor: PETROPRIX INTERNACIONAL, S.A.

Ubicacién: Lote H, Carretera principal Nuevo Tocumen, Corregimiento 24 de

diciembre, Distrito Panama, Provincia de Panama.

Informacién General

Edad: &i Sexo: _/_L_’L_

Ocupacion: iz / el

¢ Tiene usted conocimiento de la construccion del proyecto en el terreno indicado?

Si___.No vl

2. ¢ Puede beneficiar este proyecto al Corregimiento 24 diciembre?
Si_)~,No :
No

3. ¢ Cree usted que este proyecto puede afectar el ambiente?  Si

) »

4. Estaria usted de acuerdo con la ejecucion del proyecto? Si___ ,No 1/

Comentarios del encuestado:

Nombre del Entrevistado: M&w‘uﬁ,{,&“ 1’—‘&)71;‘(/1/\/
Cédula: B ~ $%0- 097

GRACIAS POR SU ATENCION
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ENCUESTA DE OPINION DE PARTICIPACION CIUDADANA PARA EL
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA |

Fecha:'?//z. '/ZflZ

Proyecto: Unidad de Expendio de Combustible MEGA MALL.
Promotor: PETROPRIX INTERNACIONAL, S.A.

Ubicacién: Lote H, Carretera principal Nuevo Tocumen, Corregimiento 24 de

diciembre, Distrito Panama, Provincia de Panama.

Informacion General
Edad: Ax Sexo: /"{

Ocupacion: W

¢ Tiene usted conocimiento de la construccion del proyecto en el terreno indicado?

Si__ ,No :
2. ¢ Puede beneficiar este proyecto al Corregimiento 24 diciembre? /
Si_ Y ,No :
3. ;,Cree usted que este proyecto puede afectar el ambiente? Si__, No /
4. Estaria usted de acuerdo con la ejecucion del proyecto? Si_V,No

]

Comentarios del encuestado:

Nombre del Entrevistado: /Z/Oﬁ,téu) )/l[puu@q/
Cédula: X"H/ — 245

GRACIAS POR SU ATENCION
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ENCUESTA DE OPINION DE PARTICIPACION CIUDADANA PARA EL
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA |

Fecha:?/f'//z Af

Proyecto: Unidad de Expendio de Combustible MEGA MALL.
Promotor: PETROPRIX INTERNACIONAL, S.A.

Ubicacién: Lote H, Carretera principal Nuevo Tocumen, Corregimiento 24 de

diciembre, Distrito Panama, Provincia de Panama.

Informacion General
Edad: 54 Sexo: M
Ocupacion: ___T AWM

¢ Tiene usted conocimiento de la construccion del proyecto en el terreno indicado?

Si ,No_t{

2. ¢ Puede beneficiar este proyecto al Corregimiento 24 diciembre? /
Si___ ,No :

3. ¢ Cree usted que este proyecto puede afectar el ambiente?  Si _%‘lo :

4. Estaria usted de acuerdo con la ejecucion del proyecto? Si___,No /

Comentarios del encuestado:

Nombre del Entrevistado: Cdﬂ n G éﬂ/ /,'}mu 1\/1/&4/
Cédula: 5” 5/2,5/"7/?/ ;

GRACIAS POR SU ATENCION
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ENCUESTA DE OPINION DE PARTICIPACION CIUDADANA PARA EL
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA | ﬂ DT

Fecha: i/zll 3—'4‘ P9 oot

Proyecto: Unidad de Expendio de Combustible MEGA MALL.
Promotor: PETROPRIX INTERNACIONAL, S.A.

Ubicacién: Lote H, Carretera principal Nuevo Tocumen, Corregimiento 24 de

diciembre, Distrito Panamd, Provincia de Panama.

Informacion General

Edad: 224 Se>.(o: E
Ocupaciénzésmvzj

¢ Tiene usted conocimiento de la construccion del proyecto en el terreno indicado?

Si___,No e

]

Si

2. ¢ Puede beneficiar este proyecto al Corregimiento 24 diciembre? /
N,

3. ¢ Cree usted que este proyecto puede afectar el ambiente?  Si _/40

4. Estaria usted de acuerdo con la ejecucion del proyecto? Si A 3

Comentarios del encuestado:

(n//?

Nombre del Entrevistado: W‘b é'o-n},v% &
Cédula: &~ 9;?/ JO#0

GRACIAS POR SU ATENCION
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ENCUESTA DE OPINION DE PARTICIPACION CIUDADANA PARA EL 420/
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA | T

)@m
Fecha: j ) 'Ll '7’1‘{
HoF

Proyecto: Unidad de Expendio de Combustible MEGA MALL.
Promotor: PETROPRIX INTERNACIONAL, S.A.

Ubicacién: Lote H, Carretera principal Nuevo Tocumen, Corregimiento 24 de
diciembre, Distrito Panama, Provincia de Panama.

Informacion General

Edad: o/ Sexo: =

Ocupacion: W &&/&wﬂ/

¢; Tiene usted conocimiento de la construccion del proyecto en el terreno indicado?

v

Si , No

2. ¢ Puede beneficiar este proyecto al Corregimiento 24 diciembre? /
Si_“ ,No

3. ;Cree usted que este proyecto puede afectar el ambiente? Si___,No_( 7

4. Estaria usted de acuerdo con la ejecucion del proyecto? Si IAO

Comentarios del encuestado:

W0

| A
Nombre del Entrevistado: W" a’%w

Cédula: Q & /5‘7"‘57/15/ V

GRACIAS POR SU ATENCION
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Panamid, 32 de febrero de 2024, | 2§ CE ] |

. w1 g = _"-.l
Honorable Representanse Ml e o=
VICTOR CASTRO e A reg Ko
Junta © 2 ici |
u armunal 24 de diciembre | Poopme 232 - 2 =LY

H.R. CASTRO:

Sean nuesiras primeras palabras para saludarle v desearle éxitos en sus delicadas furcinones,

La presente es para hacer de s conacimiento la intencian de la Sro, ANTARES KYABETH
RODRIGUEZ RACINES, Apcdernda Legal de In sociedad PETROPRIX INTERMACICNAL,
8.4, de la gjecucidn del provects *Unidad de Expendio de Combustible de Mega Mall®, se
encuenira ubicade en el sector conocido como Lote H, Carretera principal Musevo Toeumen,
Comegimiento del 24 de diciembre, Distrito de Panams,

Dhiche provects consiste en la consiruccicn de dos (29 fangunes COmErTirseITiRlig di cambuliie,
crur et eapocided de G000 Nirres cadt mmn, Deseld ¥ wire parg Gavoling de 95 aokao,
istaladn de foema emerrada e la zome de Jo parcels previsio a ral gfecta, Red de reberias
pertgnecienten a fa invalaciin mecdnice de da wibdod de expendio incligends red de oo,
curgiraciin, ventilcids, ete. que e dispondrdn de forms eaterrada demtro de la some delinritade
porr dow depdsites de almacenamienio v Jos aparatos surtideres. Cinco aparates surtidores
autamuiticas pave ef inisire de cambiiniie. instaladns en plavnra baje de la finca sobve ietas
ae obra, funie con les sistemary de page awosrdticn, sistenray iy segniaod v elementos ol
felispensadores de mumtes desechables, papeleras, ofc) res marguesinas sivadas de frmge
anexs, gaoviadas coda una o sw corvespondienrs suridor, pare profeger de la Thodio o fos
usnarios ole fo inslelociin. Coda marguesing ocwpard wie ssperficie de 45,8 o7 fended una
aiturg total de 5.8 m sobre of sivel del swele de la finca e inregrard los eqguipns o iluminacion de
a zoma de Peposiaie v fos ol foax decarativos ¥ prbliciiaries previsios.

Lo anterior en cumplimients del Articulo 40 del Deerete Ejecwtivo Mo | de 1 de marmo de 2023,
en su nemeral | gue sefiala que duranie la elaberacicn de los Estudios de Impecto Amblemal
para el procese de Participacion ciudadana se debe “idemtificar for actores claves en ol dren de
iiflwencin del provecio. obra o achividad que eclora sin limeitarse 0 elfor o miembros de s
comwridades, aworidades  locales,  represeviamies  de  orgarizackoenes, Jumias  camimoles,
cowagios cansuiiivas anthicitales, comilds de casmoas enire oiros ™

[ koa efectos ambieniales negativos v posilives que puede generar el proyects durante ks
comsinoocidm:

Generazitn de polve, ruido v pases de combastitn: El equipo v maguinasia & ullzsr en
el proyecio deberdn estar en perfecio estade mecinice. Mantener el moetor de los equipos
¥ maguinarias gue no estén en wso apagades, para evitar raidos innecesarios.

D Generackin de desechos stlides v ligmidos no peligrosos: Acopior y tmslador los
desechos, a fin de evitar la acumulacion.

Gemeraciom de aguas residuales: De ser necesario duranie In etapa de construceGn, s
utilizardn sanitarios portatiles quimicos.
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=~ Molestis: por extrada y :alida de camiomes v equipes: Sclialar debidumense ol drea de
accesa al proyecto y velar por el camnplinuenio de las nonnas de segundad.

“~ Posibles Accidentes laborales: Los vubajudores deberia camplic con of wso de los equipos
de seguradad, al igual que deben repartar indos los accidentes y dafos personales.

“" Gemeracitn de fuentes de empleo: Crear opertunadad de empleo o ks maradores de L

bocalidod. Adguins msumos y materiales de comercios locales siempre que sea pasible.

ks inpantante convcer 12 opingda de las autondades coow actoves claves dentro de las dreas de
inthacncia directa ded &rea en la cual se desamrollacd ¢ proyectn. Para o cual agrodecemos caviar

e cotitanss al cotreo ehvninico. provectes cossubtaciudsdans@omsil com

Adicicoal adpuntamos la localkzacwo regional del proyecto.

LOCALIZACION DEL PROYECTO

.
L
o
. . PRIIICTD
B S )i :
¢ a
5
o 9
: »
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e
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0
“
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& :
—

Maszel Inés Caballero Mosquera
Consultoca Ambocaval
Telétomo: 4507 6379.55%0
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VOLANTE INFORMATIVA
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CAT. |

Proyecto “Unidad de Expendio de Combustible MEGA MALL"
Promotor: PETROFPRIA INTERMACIOMAL, 5.4
Ubizacion: Lote Mo, H, carretera principal Muevo Tocumien, Corregimiznto 24 de diciembre, Distrite de Panamsa

y Provinzia de Panama,

El proyecio consiste en la construccion La Unidad de Expendio-Surdidors- de Combustible de MEGA

MALL, desarrollard su aclividad dnicamente en planta baja, occupando una superficie de 1,100.00 mi

¥ contara con los elementos principales siguisntes:

1. Dos tangues compartimentados de combustible, con una capacidad de §0.000 litros cada uno,
Diesel v otro para Gasolina de 95 octano, instalado de forma enterrada en la zona de |a parcela

prevista a tal efecto.

2. Red de tuberias pertenecientss a la instalacion mecanica de la Unidad de Expendio-Surtidora-
, incluyendo red de carga, aspiracion, ventilacian, efc. Que se dispondran de forma enterrads
dentro de la zona delimitada por los depositos de almacenamiento v los aparatos suridores.

3. Cinco aparatos surtidores automaticos pars el suministro de combustible, instalados en planta
baja de la finca sobre isletas de obra, junto con los sistemas de pago automatico, sistemas de
segurndad y elementos auxiliares [dispensadores de guantes desachables, papeleras, etc).

Curante las fases de construccion y operacion se gensran los siguientes impactos:

Impactos Positivos
Generacidn de empleos.

y cafetenia 2n 2| sific.

Dinamizacion de la economia de biznes. Ineremenio &n los niveles de ruido.
E=fablecimiento del s=rvicio de lava autos Generacidn de desechas sdlidos.

Impactos Negativos
Alteracidn de |3 calidad del aire.

trasladar materiales.

hidrocarburos.

Medidas de Mitigacion en las fases del proyecto
Calidad del aire: Todos los camiones deberdn contar con lonas protectoras al momento de

Evitar el uso innecesario de bocinas y sirenas dentra del area del proyecto
Loz frabajos de construccion deberan ser realizados en horarios diurnos.
Galidad del swsle: Contar con kit antiderrames en caso de fugas sccidentales de

Problemas sociales: Establecer mecanismos de concertacion para la resolucian de conflictos
que s2 ocasione a los residentes del lugar a causa de 13 ejecucion del proyecto.

Como parte del proceso es importantz conocer la opinidn de las
comunidades denfro de las dreas de influencia directs donde ==
progone 2l desamrollo del proyecto. Para o cual agradecemos enwviar
SUs comentanas al CaOMrEn elecironica:

prayectos consultaciudsdanai@omail.com.  adicional  adjuntamos

localizacion regional del proyecio.
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	2.0 RESUMEN EJECUTIVO
	La construcción de este proyecto, como su nombre lo indica, es el establecimiento de una Unidad de Expendio de Combustible de Mega Mall.
	Garantizando así el suministro de combustible para el transporte y para otros usos, y cumplir con todas normas que apliquen a esta actividad. Este proyecto generará empleos durante la construcción, en especial para los moradores cercanos al sitio o al...
	2.1 Descripción de la actividad, obra proyecto; ubicación, propiedad (es) donde se desarrollará y monto de inversión.
	2.2 Síntesis de las características físicas, biológicas y sociales del área de influencia de la actividad, obra o proyecto.
	2.3 La información más relevante sobre los problemas ambientales críticos generados por la actividad, obra o proyecto
	2.4 Síntesis de los impactos ambientales y sociales más relevantes, generados por la actividad, obra o proyecto
	2.5 Síntesis de las medidas de mitigación, seguimiento, vigilancia y control para los impactos ambientales más relevantes.
	2.6 Datos generales del promotor, que incluya: a) Nombre del Promotor, b) en caso de ser persona jurídica el nombre del responsable legal c) Persona a contactar; d) Domicilio o sitio donde se reciben notificaciones profesionales o personales. E) númer...

	3.0 INTRODUCCIÓN
	3.1 Indicar el alcance, objetivos y metodología del estudio presentado.

	4. DESCRIPCIÓN DEL PROYECTO, OBRA O ACTIVIDAD
	4.1 Objetivo de la actividad, obra o proyecto y su justificación
	4.2 Mapa a escala que permita visualizar la ubicación geográfica de la actividad, obra o proyecto, y su polígono
	4.2.1 Coordenadas UTM del polígono de la actividad, obra o proyecto y de todos sus componentes. Estos datos deben ser presentados según lo exigido por el Ministerio de Ambiente

	4.3 Descripción de las fases de la actividad, obra o proyecto.
	4.3.1 Planificación
	4.3.2 Construcción/Ejecución, detallando las actividades que se darán en esta fase (incluyendo infraestructuras a desarrollar, equipos a utilizar, mano de obra (empleos directos indirectos generados), insumos, servicios básicos requeridos (agua, energ...
	4.3.3 Operación, detallando las actividades que se darán en esta fase (incluyendo infraestructura a desarrollar, equipos a desarrollar, mano de obra (empleos directos e indirectos generados), insumos, servicios básicos requeridos (agua, energía, vías ...
	4.3.4 Cierre de la actividad, obra o proyecto
	4.5.1 Solidos
	4.5.2 Líquidos
	4.5.3 Gaseosos
	4.5.4 Peligrosos

	4.6 Usos de suelo o esquema de ordenamiento territorial/anteproyecto vigente, aprobado por la autoridad competente para el área de la actividad, obra o proyecto propuestos a desarrollar
	4.7 Monto global de la inversión
	4.8 Legislación, normas técnicas e instrumentos de gestión ambiental aplicables y su relación con la actividad, obra o proyecto

	5.0 DESCRIPCIÓN DEL AMBIENTE FÍSICO
	5.3 Caracterización del suelo
	5.3.2 Caracterización del área costera marinas
	5.3.3 La descripción de uso de suelo
	5.3.5 Descripción de la colindancia de la propiedad

	5.4 Descripción de la topografía
	5.4.1 Planos topográficos del área del proyecto, obra o actividad a desarrollar y sus componentes, a una escala que permita su visualización.

	5.5 Aspectos Climáticos
	5.5.1 Descripción general de aspectos climáticos: precipitación, temperatura, humedad, presión atmosférica.

	5.6 Hidrología
	No existe un cuerpo de agua natural en el área de influencia directa del proyecto.
	El polígono por desarrollar se ubica dentro de la cuenca hidrográfica 144 que abarca los ríos entre el Juan Díaz y Pacora.
	La Cuenca Hidrográfica del Canal de Panamá es una de las áreas de mayor importancia para la República de Panamá. Tiene una extensión de 3,313 kilómetros cuadrados (Km2) y abarca 41 corregimientos ubicados en 7 distritos de las provincias de Panamá y C...
	5.6.1 Calidad de aguas superficiales
	5.6.2 Estudio hidrológico
	5.6.2.1 Caudales (máximos, mínimo y promedio anual)
	5.6.2.2 Caudal Ambiental y caudal ecológico
	5.6.2.3 Plano del polígono del proyecto, identificando los cuerpos hídricos existentes (lagos, ríos, quebradas, y ojos de agua) indicando el ancho de protección de la fuente hídrica de acuerdo a legislación correspondiente.


	5.7 Calidad de aire
	5.7.1 Ruido
	5.7.2 Vibraciones
	5.7.3 Olores Molestos


	6.0  DESCRIPCIÓN DEL AMBIENTE BIOLÓGICO
	6.1 Características de la Flora
	6.1.1 Identificación y Caracterización de formaciones vegetales con sus estratos, e incluir especies exóticas, amenazadas, endémicas y en peligro de extinción
	6.1.2 Inventario forestal (aplicar técnicas forestales recomendadas por Ministerio de Ambiente e incluir las especies exóticas. Amenazadas, endémicas y en peligro de extinción).
	6.1.3 Mapa de cobertura vegetal y uso de suelo a una escala que permita su visualización

	6.2 Característica de la fauna
	6.2.1 Descripción de la metodología utilizada para la caracterización de la fauna, puntos y esfuerzo de muestreo georreferenciados y bibliográficos
	6.2.2 Inventario de especies del área de influencia, e identificación de aquellas que se encuentran en enlistadas a causa de su estado de conservación


	7.0 DESCRIPCIÓN DEL AMBIENTE SOCIOECONÓICO
	7.1 Análisis de uso actual del suelo de la zona de influencia del proyecto, obra     o actividad.
	7.3. Percepción local sobre el proyecto, obra o actividad (a través del Plan de Participación Ciudadana).
	7.4 Prospección arqueológica en el área de influencia de la actividad, obra o proyecto
	7.5 Descripción de los tipos de paisajes en el área de influencia de la actividad, obra o proyecto

	8 INDENTIFICACIÓN, VALORACIÓN DE RIESGOS E IMPACTOS SOCIALES, SOCIOECONÓMICOS Y CATEGORIZACIÓN DEL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL
	8.1 Análisis de la línea base actual (físico, biológico y socioeconómico) en comparación con las transformaciones que genera la actividad, obra o proyecto en el área de influencia, detallando las acciones que conlleva en cada una de sus fases.
	8.2 Analizar los criterios de protección ambiental, determinando los efectos, características o circunstancias que presentará o generará la actividad, obra o proyecto en cada una de sus fases, sobre el área de influencia
	8.3 Identificación de los impactos ambientales y socioeconómicos de la actividad, obra o proyecto, en cada una de sus fases; para lo cual debe utilizar el resultado del análisis realizado a los criterios de protección ambiental
	8.4 Valoración de los impactos ambientales y socioeconómicos, a través de metodologías reconocida (cualitativa y cuantitativa), que incluya sin limitarse a ello: carácter, grado de perturbación, importancia ambiental, riesgo de ocurrencia, extensión d...
	8.5 Justificación de la categoría del Estudios de Impacto Ambiental propuesta, en función al análisis de los puntos 8.1 a 8.4.
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